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Kata hozomanya.

Mar délutan négy orakor csaknem teljesen so-
tét volt és a ho shrii pélyhekben hullott. Csaronday
Adam portaja el6tt egymast érték a csilingeld sza-
nok, a melyekbdl farkasbér bundakba burkolt, jég-
csapos bajusza magyarok bontakoztak ki és siettek
fedél ala.

Odabent, a f6ldszintes nemesi kuria falai kozt
jobb vilag van. A fehérre meszelt tornaczrol piros
téglaval kirakott eldszobaba nyilik az ajtd6. A nagy-
bajusza Miska huszar készséggel szedegeti le a bun-
dadkat. A konyha nyitott ajtajdin pecsenyesistergés
hallatszik s inycsiklandoztaté illat {iti meg az A4tfa-
zott, ¢hes vendégek orrat, a kik ma a gazda neve-
napjat jottek megiinnepelni.

Bent, a tagas ebédldben baratsdgos meleget
terjeszt a nagy kandallo, a melyben hatalmas haséb-
fak pattognak. (Itt nagyon el vannak maradva a
vilagtol. Nem igen Osmerik a szénfiitést. Faval tii-
zelnek a gazdak. A sajat erdejiikr6l, inasuk lovaival
hozatjak haza a fat portajukra, a hol a cselédek fel-
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aprozzak.) Az ebédld kozepén hosszi, teritett asztal
nyulik végig. Csak gy gornyed a sok régi porczel-
lan és orokolt eziist alatt. Karcsti butélidkban arany-
sarga és rubinpiros nedll csillog. Szép rendben van
minden, de azért Csaronday Kata, a hazigazda
leanya mindig talal valami igazitni valot. Egyediil
vezeti Ozvegy édes apja haztartasat. Csillogd fekete
szemd, szép barna lany, fehér koténynyel maga
elott.

— Isten hozta, Ivan! — Es Kata magya-
ros vendégszeretettel rdzta meg az épen belépd ifju
kezét.

Dorthe Ivan melegen szoritotta meg a kis ke-
zet, aztan 4hitattal emelte ajkaihoz . . .

A leany ramosolygott a magas, karcsi fiatal
emberre, a kinek kék szemei édes boldogsaggal me-
riltek az 6 sotét szemeibe.

Az oldalszobdban ezalatt az Oreg Tatarosné
hévvel magyarazta a kopasz Barokay Domének,
a kir6l mindenki tudta, hogy a Kata keze utdn &hi-
tozik:

— Mert az Ggy van, Dome Ocsém, hogy az
oreg Csaronday teljes vilagéletében kiiloncz volt.
Mas ember kamatoztatnd azt a temérdek arany- meg
eziistpénzt, a mit & az apjatél oOrokolt. De & nem
bizik a takarékpénztarakban. Inkabb itt heverteti
évek oOta ezt a rengeteg kincset a ladaban. Hiszen,
nem mondom, hogy az é&kszereket, meg az eziist
edényeket, a mivel az Osei évszazadok Ota paradéz-
tak, piaczra vigye, hanem, hogy mire valdo véka-
szdmra arany- meg ezistpénzt tartani a haznal, min-
den haszon nélkiil, azt jozan észszel megmagyarazni
nem lehet. Mert igy nézzen arra a vasladara Ocsém,
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a melyik ott a sarokban medvebérrel van letakarva,
hogy az sziniltig rakva aranynyal, eziisttel. Azt
mondja Adam, hogy- az a Kata hozomanya. Mert,
hogy 0Osszes ingatlanait Béla fiara testdlta. De azt
mindenki tudja, hogy a Kata aranya, eziistje tobbet
ér, mint ez a haz. meg a perhati erdd, meg az al-
mas! tanya. Hat még ha kamatoztattdk volna annyi
évek ota!

Barokay Dome figyelmesen hallgatta az érde-
kes eldadast. Csak kozbe-kdzbe bolintott a fejével,
mialatt kétségbeesetten er6lkodott, hogy hamarja-
ban, legalabb hozzavetéleg kiszdmitsa, mennyi is le-
het a Kata hozomanya? és hogy mennyi kamat ve-
szett el benne husz év ota? Tovabba, mennyi jove-
delmet tudna 6 csinalni beldle?

Rengeteg sok nulla kavargoit a fejében, de
még megkozelitéleg sem tudott valami fix Osszeget
kihozni, a mikor alaposan megzavartdk szamadasa-
ban. A gazda ugyanis, egy kulacs borral kezében
feljott a pinczébdl s hogy benyitott az ebédlobe, a
tavolléte alatt érkezett vendégek Kkitord ¢Eljenzéssel
fogadtadk. A masik oldalszobaban meg razenditette a
czigany, hogy:

Elszakadt a kutam génije
Nem itathatok meg délre
Péntlikat kotok a gémre
Meégis megitatok délre.

Ez volt akkor a divatos nota. Szoval igen nagy
volt a hangulat.

Adam gazdanak is jo kedve volt. Még mindig
szép szal magyar. A kuruczfajtabdl. Egészséges, pi-
ros arczszinnel s rengeteg fekete bajuszszal. Valami-
kor, fiatal koraban huszar féhadnagy volt.
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— Te, Béla! aztan tligyelj rd. A lovécskai aszl-
bol, ott a metszett, hosszii ilivegekben a fehér népet
kell kinalni. Mert az olyan konty ala val6. Kata mar
tudja, milyen pohar kell hozza.

Béla készséggel hallgatta apja rendelkezéseit.
Mert, hogy 0 is haza jott a karacsonyi innepekre,
a fovarosbol, a hol juristaskodott.

A végnélkilli vacsora csak fokozta a hangula-
tot. Volt bor, néta, czigany, szép asszony, tOszt és
tdncz bdven. Olyan igazi, hetedhét varmegyére sz0lo
gentry lumpolds volt, a milyet mostansag mar csak
hirib6l 6smer az ember.

A mikor virradni kezdett (pedig karacsony he-
tiben ugyancsak késén virrad am!), akkorra mar ala-
posan fel volt forgatva az egész haz. Szinjozan em-
ber sem igen akadt a tarsasagban. Mamoros volt
mindenik. Ki bortdl, ki a zenétdl, ki pedig a szép
asszonyok szeme nézésétol . . .

Hat, denikve, a mikor mar nem volt mit fel-
forgatni a hazban, egyszer csak megjelenik a hazi
kisasszony a korhelyek kozott. (Csak rovid idore
tiint volt el.) Udén, kivanatosan festett, mint moh-ro-
zsabimbo, tavaszi hajnalon. Nem latszott meg rajta
az ¢jszakazas. Fényes barna haja simara lefésiilve
koritette szép homlokat. A frissen vasalt fehér ko-
tényen pedig egyetlen rancz sem volt. Szé nélkiil
ment egyik ablaktol a. masikig s kinyitotta a fatab-
lakat. A nagybajusza Miska huszar meg ezalatt elol-
totta a lampakat.

A deczemberi napsugar narancspiros pardk ko-
zOtt bontakozott ki a fehér felhdk koziil, ott a he-
gyek mogott. A kis falu egyetlen utczajan pedig a
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fagyos ho csak Ugy csikorgott a parasztok patkos
csizmaja alatt.

A korhelyek kéjelmetleniil néztek egymasra.
Mostani allapotukban nem voltak nappali vilagitasra
berendezve. Az asszonyok még inkabb tartottdk ma-
gukat. (A ki meg nem szokott.) Kelletlen cson-
desség tamadt hirtelen. Ekkor azonban Kata mar
kinyitotta az ebédlé szarnyas ajtajat és a kiiszobrol
a mulatokhoz fordulva, harsany hangon elkialtotta
magat:

— Utanam! a ki szeret! Korhelylevesre, az
als6 hazbal! . ..

— Hurrdh! Ez mar beszéd! Huzd ki magad,
magyar!!

Ember embei’ hatan tolongott a hazi kisasszony
nyomaban, a ki fekete szoknyajat {igyesen meg-
emelve futott eldl, a hoval boritott udvaron at, az
also haz felé.

Dorthe Ivan legkozelebb volt hozza. Az ajto-
ban utol is érte s egyszerre tették kezoket a ki-
lincsre . . .

Oda bent aztan ujra kezd6dott a muri. Hatal-
mas talakban parolgott a korhelyleves. A joféle deb-
reczeni kolbasz csak 1gy kindltatta magat a ka-
posztalébdl. Korhelyek gyomranak micsoda gyonyo-
riség! De volt ott azonkivil mas is. Friss borju-
porkolt haragos, paprikds 1ében. Malaczkocsonya
czitromszeletekkel. Sonka, hering meg kaviar, ke-
ménymagos leves, thea, fekete kavé, savanyu tojas,
becsinalt és sok minden mas. Kinek mit kivant a
természete. A hazi baraczkpdlinka, meg a torkoly
legnagyobb kelendéségnek orvendtek. Bar volt olyan
legény is, a ki még mindig elényt adott a bor-
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nak. Mig a ,hitvanyabbja“ mar beérte savanya viz-
zel is.

A Béla gyerek pedig, a ki abszolite nem volt
babonas, mindenaron elakarta mondani a tizenhar-
madik tosztjat. Csakhogy nem volt a ki meghall-
gassa.

A héazigazda is igen elemében volt. 0 ment jo
példaval elére notaban, ivasban. A kopasz Bardkay
Dome nagyon jart utana s erésen baratkoztak.

Persze Tatarosné mindent észre vett €s mar a
hetedik vendégnek magyarazta, hogy:

— Ez a Bardkay egész komolyan belé akar
hazasodni a Csaronday familidba. Nem is volna rossz
parti Katdnak. Van vagy ezer holdja egy tagban.
Az igaz, hogy Dorthe Ivan is jar a lany utan, de
hat azzal a haromszaz hold folddel, a mib6l még az
anyjat is kell tartania, keskeny legény & ahhoz,
hogy Bardkayval versenyezzen a Kata kezéért. Nagy
koncz az, ilyen kis kutyanak!

A malaczbanda primasa ezalatt a hideg kama-
raban vanilids tejszinhabot majszolt hagymasalataval
¢s a pokoli csemege élvezete kozben nem gyozott
eleget csodalkozni, hogy az uraknak milyen fura
gusztusuk van.

Héat bizony, hogy ha aznap karacsony szom-
batja nem lett volna, tin még most is egyiitt mu-
latnanak. igy azonban estére mégis csak szétoszlott

a kompania.
%

A mikor egy hét millva Csaronday Adam tu-
datta a leanyaval, hogy Barokay Dome megkérte a
kezét, és 6 mar oda is igérte, Kata nem sirt és nem



9

is 4juldozott (nem olyan bolcsSben ringattik O ké-
mét), hanem a helyett keményen szeme kdzé nézett
az oregnek s igy szolt” hozza:

— Es édes apamnak volt lelke, se sz6, se tar-
tomany, oda Igérni engem a kopasz Bardkaynak,
mielétt megkérdezte volna télem, hogy szeretem-é?
Hat portéka vagyok én? Vagy mi?

Az Oreg piros lett mint a paprika.

— Lari-fari! Bolond leanybeszéd! Szereted,
nem szereted, hozza mégy és punktum! Anyad sem
szeretett engem, a mikor elvettem, mégis boldog-
volt velem. Barokaynak ezer holdja van egy tagban
s még egyszer annyi néz ra, ha a nagybatyja meghal.

- Az az 6 szerencséje. Erje be vele és ne va-
gyakozzék még az enyémre is.

No iszen! lett erre patalia! Az oreg végképen
kijott a sodrabdol és olyan larmat csapott, hogy csak
ugy hangzott bele az egész haz. Kata meg olyan
nyugodtan {ilt helyén, mintha egyaltaliban nem érde-
kelné az egész dolog. Még a szemével sem hunyoritott.
Ez aztan imponalt az oregnek és 6 is lejebb kezdte.
Megmagyarazta leanyanak, hogy Bardkay a vilag
legbecsiiletesebb embere, a ki Onzetleniil szereti
Katat és nem egyszer hangoztatta mar eldtte, hogy
egy krajczar hozomany nélkiil is elvenné. Mert 6 nem
szorult a félesége hozomanyara, mint holmi hétszil-
vafas gavallérok, a kiknek még az édes anyjukat is
el kell tartaniok fenyérnyi foldjiikbol.

Ez nyilvanos czélzas volt Dorthe Ivanra, de
Kata nem vette tudomasul.

Elég az hozza, hogy mire apa és ledany bevé-
gezték a konferencziat, Katanak sikeriilt egy fél évi
halasztékot kieszk6zolni az apjatol.
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Este pedig, mikor az O&reg nyugovora tért,
Miska huszar egy iczi-piczi kis levélkét dugott a
zsin6éros dolmany ald s a kerteken 4t kiosont a
falubol és egyenesen a Dorthéék tanyaja felé tar-
tott vele . . .

Mikor Barokay Domének az oreg Csaronday tud-
tara adta, hogy lednya egy fél évi halasztékot kért,
hogy azalatt jobban megismerhessék egymast, a ko-
pasz volegényjelolt csak annyit felelt:

— Beleegyezem, mert szeretem a lednyodat és
érte minden aldozatra kész vagyok. (Tatarosné ugyan-
is a napokban menyre-foldre eskiidozott elétte, hogy
6 egész biztosan tudja, hogy abban a bizonyos vas-
ladaban legaldbb szdzezer forintot érd arany-eziist
pénz van.)

Kiilonben minden a régiben maradt. Katack
ezutan is csak olyan nyilt hazat vittek, mint az-
elétt, s tUgy Bardkay mint Dorthe Ivan minden-
naposak voltak a Csaronday portan. Kata csodala-
tos nyugodtan viselte magat. Néha azonban Ossze-
sugott Miska huszarral s olykor-olykor titkon ramo-
solygott Ivanra. De a mellett egyenlden kedves volt
minden vendégiikh6z, a ki csak megfordult a hazuk-
nal s az oOreg kurucz mar eldicsekedett vele Tata-
rosnénak, hogy:

— A gyereknek ugy latszik, megjott az esze.

gy alltak a dolgok, a mikor egy reggel Kata
arra nyit be az édes apjahoz, hogy az ott goérnyed
a hires vaslada el6tt, melynek fedele nyitva volt s
az Oreg két kézzel turkalt a sok arany- és eziist-
pénzben. Volt ott mindenféle. A legkésobbi korbodl
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valdé épen ugy, mint sok ezer év elbtti. Arany is;
ezlist is bdven. Voltak olyan ,0reg" aranypénzek is,
mint egy két pengd forintos tallér, de volt olyan
kicsi is, mint egy jokora lencseszem. A nemzetisé-
gek is szépen képviselve voltak: magyar, osztrak,
német, angol, franczia, olasz, orosz, torok, tatar, ara-
bus, romai, gordg és isten tudja, miféle nem volt
még ott egy rakason.

Az oreg nem hallotta meg az arany, eziist csen-
gését6l leanya lépteit. Kata megallt az apja hata
mogott s ugy nézte, mit csinal. Egyszer aztan mar
nem allhatta meg szo6 nélkiil:

— Ugy, U, csak szellGatesse ki jol, mert még
megeszi a rozsda a hozomanyomat, akkor aztan itt
véniilok a nyakan.

Csaronday mérgesen fordult hatra, de hogy meg-
latta Katat mosolygd képével, nem tudott rda komo-
lyan megharagudni.

— Te csitri! Barokay Dome akkor is helyt all
a szavanak. Feleség kell neki, nem hozomany.

Kata csengd kaczagasban tort ki s ott hagyta
az Oreget. A masik perczben mar a tornaczrol hal-
latszott a hangja:

Egyezer egy kiralyfi
Mit gondolt magaba?
A boh¢ kiralyfi . . .
Mit gondolt magaba?

Adam gazda meg tovabb gyonyorkodott kin-
csében s hogy a vilagossag felé tartott egy régi tal-
lért. megiitkozve nézegette:

— FErr6l meg mér az se latszik, hogy arany-e,
vagy eziist, gy belepte a rozsda, vagy penész, vagy
mi az istennyila.
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S hogy tovabb kutatott, tobb olyan fénytelen,
z0ldes penészes darabot is talalt.

— Az, isten ugyse, ki kéne szell6ztetni ezt a
pénzt .. Ez a gondolat aztdin nem hagyta nyu-
godni a vén kiilonczot.

Masnap reggel, a mikor folostokom utdn Kata
oda nyujtotta neki a sziizdohanynyal megtomott taj-
tékpipat s az Oreg ragyujtott, s oda szolt a lanyahoz:

— Azt a pénzt csakugyan jo lesz kiszelloz-
tetni. Olyan dohos és penészes némelyik, hogy azt
sem tudom rola, arany-e, vagy eziist? Meg aztan
fel is szeretném becsiiltetni, hogy tudjam, mit adok
veled.

Kata égnek forditotta mind a két szemét, az-
tan megrazta a fejét és pompasan sikeriilt rajongas-
sal felelt az apjanak:

— Az én Domémnek az mindegy, mert 6 engem
pénz nélkill is szeret. Feleség kell neki, nem hozo-
many.

De az oreg nem volt kdtekedd kedvében, azért
folytatta:

— Hat azt gondoltam, hogy valamelyik nap
kikiildom a cselédeket a tanyara, ott ugyis mindig
akad munka, aztdn a tallérokat egy nagy lepedore
kiteritjiik a kertbe. Reggeltdl estig csak kiszellozik.

Katéanak folcsillamlott a szemében valami . . .

— Az csakugyan jo lesz. Mostanaban 1gyis
olyan szép meleg tavaszi napok jarnak. Aztan a
kertnek meg olyan hatalmas kdfalkeritese van, hogy
oda csak a madar jut be. Nincs mit6l tartani.

Ugy is 16n.

Harmadnapra a belsé cselédeket mind elkiild-
ték hazulrdl s az Oreg Csaronday meg a lanya ki-
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hordtdk a sok arany, eziist pénzt a kertbe szelldézni-
Joforman bele is izzadtak mind a ketten, mire a
vaslada kiliriilt oda benn. Pompasan sikeriilt a do-
log. Senki sem vehette neszét. A kertajto a folyoso-
végér6l nyillott, a hol az Oreg ur szobajanak volt
az ablaka. Kata onnan adogatta ki apjanak a kin-
cset: A kertnek meg csakugyan olyan kofal-keritése
volt, mint valami varkastély fala.

Az Oreg ¢és a leanya délig foltvaltva orkodtek
a pénzre. GyoOnyoriiség volt latni is azt a sok vert
aranyat, eziistot, a mit a Csaronday 0sok ¢évszaza-
dok ota gyljtottek garmadaba, a mint ott volt ki-
teritve a nagy durva lepedon.

Az ebédet a legjobb hangulatban koltotték el
ketten, apa ¢s leanya. Kata maga szolgalta ki az
oreget. Oda teritett a folyosora, a kertajtd mellé, a
mely lakatra volt bezarva, a kulcsat pedig az Oreg
zsebre vagta.

Ebéd utan, a mikor Csaronday megitta a maga
porczi6 borat, fekete kavéjat s ragyujtott egy Oblos
pipara, szokasa szerint azon mod, egyiiltében elszuny-
nyadt a nagy karosszékben. Nem aludt egy félora-
nal tovabb, a mikor a pipa kiesett kezébdl és az
oreg folrettent almabol. Kata még mindig ott {ilt a
masik székben s csondesen himezett. Vagy egy fél-
ordig beszélgettek meg, aztdn az Oreg el6vette a
kert kulcsat s hogy nagy nehezen kinyitotta az aj-
tot, bement a kertbe.

A masik perczben Kata olyan éktelen karom-
kodast hallott, a min6r6l ez ideig még csakugyan,
hogy fogalma sem volt, jollehet a Csaronday Adam
portajan nevelkedett.

Kisietett apja utan a kertbe. Hat Adam gazda
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ott allt, immar hilt helyén a pénznek, a lepeddt ra-
fogatva, mint egy Orjongd dervis. Az arcza olyan
piros volt, mint a paprika, a torkdbol pedig meny-
dorgésszeriien harsogott a sok czifrabbnal czifrabb
huszar-miatyank.

Kata csak nézte, de nem mert kozel menni
hozza . . .

— Megloptak a gazok! az akasztotaravald zsi-
vanyok' Oh! hogy taposom agyon valamennyit! Ide
a lovamat! Hadd menjek titdnok! Még nem mehet-
nek messze az akasztofaravalok!

Aztan folyton karomkodva, kirohant a kertbdl
be az istalloba, s a masik perczben mar elvagtatott
az orszaguton.

Kata ott maradt a kertben. (En nem tudom,
mi van azon nevetnivald, ha wvalakinek a hozoma-
nyat ellopjak?...) Koriilotte elszéorva csillogott a
foldon néhany eziist tallér. Elvétve arany is akadt
egy-kettd. A leany oOvatosan felszedte a maradékot,
s mire az apja estére halalfaradtan megérkezett, Kata
Osszes hozomanya ott volt az asztalon egy kis por-
czellan-tanyérkaban . . .

Nagy hire volt az esetnek akkoriban. Sokat be-
széltek rola és sokféleképen is kommentaltak az
emberek. A hatéosagok mindent elkovettek, de bi-
zony csak nem tudtak nyomara jonni a tetteseknek.

Csodalatosképen Kata egyaltaldban nem busult
a hozomanya utan . . .

Miska huszar pedig nem szélt semmit, csak rej-
télyesen mosolygott a bajusza alatt. . .

Az oOreg Csaronday késobb mar maga is rés-
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telte a dolgot és olyanforman nyilatkozott, hogy
nem is loptak el annyi sokat, mint a hogy elein-
tén hitte.

— Hat mégis, urambatyam! mennyit loptak el'?
— kérdezte egyszer téle a megyei aljegyzo.

— Hat, lehetett ugy, vagy egy fél mérés arany
¢€s vagy egy mérés eziist.

Elég az hozza, hogy a lopas hirére a kopasz
Barékay Dome meggondolta a dolgot, és — nagy-
szereimé daczara — a kitizott félesztendd multan,
nem ment el a valaszért.

De azért Kata nem nagyon busult.

igy- tortént aztan, hogy a masik karacsony es-
tére Csaronday Kata és Dorthe Ivan jegyet valtot-
tak. Volt is akkor olyan hetedhét orszagra sz6lo
darido a Csaronday- portan, hogy még a kutya is
kalacsot evett!

S noha Ivannak csak haromszdz holdja van, a
mib6l még az édes anyjat is kell tartania, azért a
fiatalok semmiben sem szenvednek hianyt. . . Tellik
nekik mindenre, s amellett evrél-évre szemlatomast
gyarapodnak. En nem tudom, némelyik ember olyan
jol tud gazdalkodni . . .

Miska huszar pedig még mindig nem szol sem-
mit, csak rejtélyesen mosolyog a bajusza alatt . . .

Mert hogy 6t Kata ,staftirungba“ kérte ki az
apjatol.

Allitélag annyi volt az 6sszes hozomanya . . .



A Vén Kkisasszony.

L

Lori néni ott lakik Budan, egy szabalyozatlan
régi utczaban, a hegyoldalon. Alacsony, foldszintes
haz, zold zsaluval és az ablakok alatt oreg akacz-
fakkal. Ezek az oOreg fak tavaszszal édes illata, fe-
hér firtds viragokkal vannak tele, rdhajolnak a kis
hazra és bekandikalnak az ablakon Lori nénihez, a
ki mar évek ota lakik ott Niobeval, a fehér czicza-
val és Czilivel, a sarga kanarival. (Ebb6l mindenki
lathatja, hogy Lori néni idillt hajadon korban Ie-
ledzik.)

Ott il 6 napestig az ablaknal. K&t, olvas, vagy
imadkozik. Egy kicsit naiv, egy kicsit kiiloncz vén
kisasszony. Olyan filigran, légies teremtés, a kinek
a szobajat levendula és szaritott rozsalevél illat tolti
be. (Oh! mert hiszen a levendula-illat sohasem megy
ki a divatbol! Az életben minden Iépten-nyomon
taladlkozunk vele. Csakhogy nem mindenki éréi meg...)

Roézsaté az ablakparkanyon s kanari-madar a
kalitkaban. Régi csaladi képek a falon s zenélé ora
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a szekrényen. Lori néni teljes visszavonultsagban,
egyediil ocska emlékeinek ¢él. A zenéld ora folott
egy régi elhalvanyult fotografia van. Egy fiatal ka-
tonatiszt arczképe, melynek ramaja koril, az iiveg
alatt, hervadt viragok lapulnak meg. Es ha Lori néni
néhanapjan meghuzza a zenélé ora zold selyem zsi-
nérjat, az Oreg oOra rozoga gépezete zOrogve meg-
indul, s egy édes-bus, szentimentalis német notat
jatszik:

A legszebb almot dlmodam,

Hogy téged birlak gondolam ...

E kéjgyonyort el alig hivém,

A legszebb almot almodtam én ...

Ilyenkor Lori néni konyes szemekkel néz a
kopott arczképre, s szegény Oreg szivében egy régi
romantikus szerelem emléke ébred fel . . .

De ezt a fénylzést csak ritkdn engedi meg
maganak.

II.

Még a Niobe torténetét kell elmondanom.

Egy tavaszi reggelen, hogy Lori néni ott ka-
vézott a hederaval befutott verandan, varatlan ven-
dége érkezett.

Egy kis fehér czicza termett el6tte a foldon.
Azt sem tudni, honnan jott. A szomszédbol-e, vagy
az utczarol. Olyan Okolnyi kis joszadg volt, a melyi-
ken még nagyon elfért volna az anyai gondozas.
Finom, hegyes fiilei voltak s nyalka bajusza. Lori
néni nyugodtan sziircsdlgette kavéjat. Nem vette
¢szre a kis vendéget. Az pedig csak tirte egy da-
rabig a mellézést, végre megszolalt. Persze, csak
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olyan kozonséges macskanyelven. Kinyitotta a sza-
jat s halk, révid nyavogast hallatott. Mikor pedig
Lori néni csodalkozva nézett ra, kozelebb ment
egy Iépéssel, ismét nyavogott, mikézben hunyorga-
tott a szemeivel.

— No nézd! egy kis macskal — szolt Lori
néni magaban, mert a takaritoné még nem volt ott.
Honnan jottél, kis czicza?

A czicza valasza erre az volt, hogy egész ko-
zel ment Lori nénihez, meggorbitette a hatat s oda-
dorzsol6zott a 1abaihoz.

Loéri néni bemartott egy kis darab zsemlyebe-
let a kavéba s megkinadlta vele a vendéget. Csak
ugy a magasbol tartotta felé. A czicza két labra allt
s elobb megszagolgatta a falatot, majd utdna nyult
az elsé labaval. Aztdn, hogy az leesett a foldre, jo-
izlien fogyasztotta el. Nyilvan izlett neki, mert még
kért beldle. Lori néni pedig szivesen adott neki.
Masodszor, harmadszor is. Az egész zsemlét egyiitt
fogyasztottak el. Mikor aztdn jollakott, felugrott a
Lori néni Olébe, s ott valodi macskakonfidencziaval
kényelmesen elhelyezkedett. A négy labat maga ala
htizta, behunyta a szemét és dorombolni kezdett.
Hogy 6 most aludni fog. Lori néni hagyta.

Ez a kis macska ott is maradt aztdn Ordkre a
vén kisasszonynal. Eleintén aggodalmakat szerzett
ugyan Lori néninek, hogy a macska és kanari, hogy
férnek majd 0Ossze? De azon is lehetett segiteni. A
kanari madarat bevitte a belsé szobdba, 6 pedig a
cziczaval a masikban tanyazott.

Es a kis macska szépen nétt és gyarapodott,
ugy testileg, mint urndje kegyeiben, a ki nagyon
megszerette a kis ravaszt. Egyszer azonban nagyon
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megharagudott ra. Megtortént ugyanis, hogy a czicza
el-el maradt a haztol. Egy szép reggelre aztan ne-
gyedmagaval Allitott be Lori nénihez, a ki nyugod-
tan és gyanutlanul olvasott az ablakban. Harom
iczi-piczi fehér cziczat hozott magaval a padlasrol.
Egyenkint hordta le oOket a szijdban. S ugy szolt
hozzajuk, hogy: Krr!

Az erkdlesds vén kisasszony szOrnyen meg-
botrankozott az eset folott. Lam, lam! Ki hitte volna'?!
Pedig ez a macska .olyan becsiiletesnek latszott!
Lori néni lelkiosmeretfurdalast érzett, hogy e miatt
a haszontalan czicza miatt a szegény kis kanari ma-
darat egészen -elhanyagolta. Pedig az sohase tett
ilyet. Hanem aztan, hogy a kis cziczak sorra el-
pusztultak €s a czicza mama sokat busult utanuk,
megesett a szive rajta s megbocsatott neki. Ek-
kor nevezte el a gyermekei utan kesergd anyét
Niobénak.

Ez a Niobe torténete.

III.

Nem sokara ezutan Lori néni levelet kapott.
Egy vidéken laké ndvére irta, hogy a menyecske-
lanya, a ki sulyos beteg, a napokban megérkezik
Budapestre. Egyik varosligeti szanatdriumban fog-
jak kezelni. A testvér kérte Lori nénit, hogy lato-
gassa meg néha a beteget. Ne érezze elhagyatott-
nak magéit a szanatoriumban. A vén kisasszony nem
valami Orémmel vette a tudositast. Egészen ki volt
zavarva a rendes ker¢kvagasbol. Hogy 6 Budardl a
varosligetbe jarjon beteget latogatni! De aztan, hogy
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Mariska megérkezett, a jo lélek mindjart masnap ra-
szanta magat, hogy meglatogatja. Eldkereste az al-
mariumb6l a rojtos, sotét-zold selyem mantillat, a
régi modi, virdgos franczia kalapot, az elmaradha-
tatlan ,redikot” és neki indult a nagy utnak. Még
egynéhany szal rozmaringot meg rozsat is leszaki-
tott a kertbdl s két almat dugott a redikébe. Jol
fog esni a betegnek. Lori néninek zavaros fogalmai
voltak a szanatoriumrdl. Valamit hallott rideg kor-
hazakrél, hol a betegek egymas mellett fekiisznek
egy nagy teremben, s a hol mindennap meghal va-
laki. A Dbetegeket lelketlen, fizetett apolondk keze-
lik s minden betegnek egy szamja van. Egy beteg,
egy szam. Egyéb semmi. A szanatdérium azonban
kellemesen lepte meg a vén kisasszonyt. Mariskanak
ugyanis kiilon szobdja volt. Fehérre meszelt, tiszta
szoba, csinos butorzattal s a kertre nyilé ablakkal.
Rendkiviil megoriilt a jo néninek s kérte, jojjon el
maskor is. A kezel6 fiatal orvos udvariasan lekisérte
a vendéget a lépcsén s nagysadnak tituldlta. Az apo-
16n6k pedig azt mondtdk neki, hogy: ,Kezét cso-
kolom!*

Es Loéri néni elment masnap is, harmadnap is,
¢s azontul mindennap a szanatoériumba. A huga vég-
telen kedves, szeretetreméltd asszonyka volt, a ki a
sulyos betegséget ugyszolvan jatszva tlrte. Nem pa-
naszkodott, nem zgolédott a sorsa ellen. Az egész
szanatorium személyzete el volt ragadtatva 4ltala.
A doktorok azt mondtak, hogy sok ilyen beteg kéne,
mint a 31-es. Az volt ugyanis a Mariska szobdjanak
a szama.

Lori néni lassan kint egész otthonos lett a sza-
natériumban. Nevérél ismerte az egész személyze-
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tét. Minden délutan, a mint 6t6t Utdtt az oOra, a vén
kisasszony kissé¢ kémikus, filigran alakja megjelent
a lépcsdhazban s konnyed Iéptekkel ment fol a
31-esbe. igy teltek a hetek, honapok. A beteg si-
lyos miitéten ment keresztiil és sokaig élet-halal kozt
lebegett. Mikor aztan a nagytudomanyu orvostanar
kijelentette, hogy az asszonyka veszélyen kiviil van,
az egész szanatorium Ttnnepelt. Lori néni 6romko-
nyeket sirt. A vildgért el nem maradt volna egy
nap sem a beteg agya mellol.

Egyszer aztan agyon kiviil talalta a menyecs-
két. Mariska mosolyogva fogadta. Piros pongyola
volt rajta s Orommel Wjsagolta, hogy mar nemso-
kara hazaengedik a doktorok. Lori néninek szinte
rosszul esett a higa &rome. Oriil, hogy hazamegy.
Nem is busul, hogy a nénit itthagyja. O pedig mar
el sem tudta képzelni, hogy a huga tdvozédsa utan
neki semmi kdze ne legyen a szanatériumhoz. Tobbe
nem kell oda mennie, s a 31-es szobat mas beteg
foglalja el, a kinek mas latogatodi lesznek.

S aznap, a mikor Mariska tényleg hazautazott,
Loéri néni nagyon nyomorult lelkidllapotban wvolt a
kis budai lakasban. Nem tudta megvigasztalni sem
a czicza, sem a kanari, a kiket kiilonben az utdbbi
idében nagyon elhanyagolt.

Iv.

Egy hét csak eltelt valahogy, a nélkiil, hogy
Léri néni kimozdult volna a lakdsdbdl. Bar a mint
délutdin négyet Utdtt az oOra, a vén Kkissaszonyon
mindig sajatsagos izgalom vett erdt. Onkényteleniil
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a szekrényhez ment, hogy elOkeresse a mantillt, meg
a kalapot. Indulni akart a szanatoriumba. Egyszer-
aztan azon vette észre magat, hogy tényleg utban
van az intézet felé.

— Csak kiviilr6l fogom megnézni. Hiszen egy
kis séta nem art. Ugy is olyan keveset mozogtam
mostanaban. Vijjon ki van most a Mariska szob4ja-
ban? A fasorbol megdsmerem az ablakat.

Csakhogy, a mint odaért a szanatériumhoz,
az egyik apolénd épen a kapuban beszélgetett egy
renddrrel.

Jésszusom! itt a kisasszony! Tessék fel-
jonni, fog a doktor ur Oriilni! — Es a joszivii
leany szelid erdszakkal tuszkolta fol Lori nénit a
1épcson.

A fiatal doktor 6rommel fogadta a vendéget, a
ki mindjart megkérdezte, hogy ki van a 31-esben?

Egy beteg gyermek foglalta el a Mariska szoba-
jat. Egy tiz éves fiucska, a kit elgazolt a villamos.

Lori nénit Ugy elfogta a vagy, hogy benézzen
abba a szobaba, a hol — jol-rosszul — annyi id6t
toltott a higaval. Zavartan jatszadozott mantillja
rojtjaval, a mint ott ilt az intézet tarsalgdjaban a
fiatal orvos mellett. Végre pirulva szolalt meg:

— Kedves doktor ur! Valamire kérmém. Nem
mehetnék be ahhoz a beteg gyermekhez? Ha csak
egy perezre is! . . .

— Dehogy nem. Ugyis egyediil van most sze-
gényke. Majd én is bemegyek nagysaddal.

Loéri néni szivdobogva nyitott be a szobaba.
A jol Osmert fehér dgyban halavany fiucska fekiidt.
A paplan eltakarta a rombolast, mit a szaguldd guil-
lotine vitt végbe a gyermek labain.
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Lori néni oda Iépett az agyhoz és ratette ke-
z¢t a beteg homlokara . . .

Es a vén kisasszony mdasnap megint elment és
harmadik nap megint, és azontil is mindennap meg-
latogatta a beteg fitcskat. A redikdjében mindig
volt czukor, siitemény, narancs, alma, vagy valami
jaték, a minek a beteg gyermek olyan igen nagyon
megoriilt.

Csakhogy semmi sem tart Orokké. A fiticska
is felgyogyult egyszer. Habar egész életére nyomo-
rék maradt is. Es Lori néni egy szép napon megint
iiresen talalta a 31-est.

Mar 6 azért nem maradt el a szanatoriumbol.
J6, rossz idOben egyarant, nap-nap utan ellatogatott
az intézetbe. A 31-es betegei valtoztak, de a vén
kisasszony hiiségesen kitartott mellettok. Egyik-masik-
nak a hozzatartozdjaval is megbaratkozott. Olyan eset
is el6fordult, hogy az illetd betegnek a csaladtagja
nyugodtan hazautazott s teljesen Lori néni gondjaira
bizta a paczienst. A szanatériumban eleintén moso-
lyogtak a kiiloncz vén kisasszony viselete f{olott.
Késébb megszoktak s ugy tekintették, mintha az
nem is lehetne maskép. Lori néninek jussa van a
31-es szoba betegeihez. Kiilonben, a mi azt illeti, ez
a Dbetegszoba elég valtozatossagot nyujtott neki.
Egyszer egy nyugalomba vonult vidéki szinésznd
fekiidt ott, ki a szeszesitalok talsdgos élvezete ko-
vetkeztében keriilt a szanatériumba. Ez a goromba
teremtés csaknem kidobta Lori nénit, a mikor el6-
szOr bement hozzd. Késdbben annyira 0Osszebarat-
koztak, hogy a vén kisasszony titokban cognacot
vitt be neki a redikojében.

Maskor egy boldog menyasszony volt a szoba
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lakoja. Fiatal, szép leany, a kinek Lori néni vira-
got vitt, meg kolteményeket, s a kivel egyiitt ol-
vasta a vllegény szerelmes leveleit. Pedig ez a sze-
gény leany halalra volt itélve. Az orvosok meg-
mondtak, hogy nem él egy évig sem.

Akadt aztdn olyan beteg is, a kinek a visele-
tével a vén kisasszony sehogysem volt tisztaban.
Bizonytalan kort, hervatag kinézésii holgy volt, a
ki igen szabadon beszélt, s titokban festette az ar-
czat. Ha a fiatal doktort latta, a szemeit forgatta
¢s minduntalan panaszkodott, hogy nagyon unja
magat. Tarsasag utan vagyott, és Lori nénit azzal
kinozta, hogy czigarettat vigyen neki. A vén kis-
asszony egészen megkonnyebbiilt, mikor megszabadult
ett6l a betegt6l. De azért alig varta, hogy ujabb
szallitmanyt kapjon.

igy tartott ez sokaig. Lori néni egyiitt ,.&l-
vezte” végig a 3l-es szoba betegeinek viszontagsa-
gait. Apolta, beczézte oket, aggodott értok s Oriilt
a folgyogyulasuknak.

Némelyik azontal is halas volt a vén kisasz-
szonyhoz. Unnepek alkalmaval s névnapjara szép le-
veleket s apr6 ajandékokat kapott tolik, a melye-
ket végtelen nagy becsben tartott és megOrzott a
a budai kis lakasban.

V.

Egy reggel, amikor Loéri néni fol akart kelni az
agybol, olyan szédiilésformat érzett. Elhagyta az ereje.

— Mulo gyongeség, — gondolta magaban. —
Agyban maradok ma, aztdn holnap jobban leszek.
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A takaritond bejott, csinalt neki egy kis ran-
tott levest; friss vizet és kendermagot adott a ka-
narinak, tejet a cziczanak, aztan nagyjabol kitakari-
tott és elment.

Lori néni egyediil maradt a hiivds, levendula-
illata szobaban.

Egész nap ott fekiidt az agyban, és bamulta a
tetozet festett viragait. Mély csond volt koriilotte,
csak a vén zenél6 ora egyhangu ketyegése hallatszott.

Lassanként alkonyodni kezdett. Lori nénit elo-
vették a régi emlékek. Sajatsagos, de a szanatoriumra
egyaltalan nem gondolt ma.

Egy régi, régi romantikus szerelmi torténet
jart az eszében. Egy édesbus romdncz, a melynek
o volt a hdsndje. Oreg tagjait kiilonds zsibbadas
fogta el. Fazott és melege is volt egyszerre. Te-
kintete a falon fliggd elhalvanyult arczképre ve-
tédott, a melynek iivege alatt szaraz viragok lapul-
tak meg.

Loéri néninek ugy tint fol, mintha a férfi arcza
red mosolyogna a ramabol. Egészen tisztan latta
azokat a kedves, okos, kék szemeket. Elbtte allt az
a délczeg fiatal katona, a ki telve életkedvvel, mo-
solyogva kardcsortetve ugrott le a lovardl. Hozza
sietett. Az édes, sz€p kis leanyhoz, a ki a lugasban
varta szerelmesét. Koriilottik madar dalolt s orgona
illatozott.

S a szegény vén kisasszony — a mint isten és
emberekt6l elhagyatva fekiidt ott az agyban, — egy
régen hallott dalra gondolt. Egy dalra, a melyet
egylitt énekelt volt vele . . .

Behunyta a szemeit, hogy eszébe jusson az a
banatos melodia. Nem tudott rajonni.
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Ekkor Niobe, a fehér czicza, a ki egész nap
ott lustalkodott volt a sarokban, a kalyha mellett,
folébredt. Megrazta magat s nyujtézni kezdett. Az-
tan nagyot asitott s leiilt a szoba kozepére. Majd
figyelmes lett az ora ketyegésére, s unalmaban arra
a gondolatra jott, hogy jo6 volna jatszani az oOra
ingajaval. A masik pillanatban mar folugrott a szek-
rényre.

S a mint a czicza els¢ labaval meglokte az
ora ingajat, korme véletleniil beakadt a zsinorba. Az
Oreg oOra rozoga szerkezete zordgve indult meg és
elkezdte jatszani az édes-bus régi melddiat:

A legszebb almot almodam . . .

A haldokl6 figyelni kezdett ra, s arczan boldog
mosoly jelent meg.

Az utols6 akkordok is elhangzottak s a leven-
dula illatd kis szobaban mély csend honolt . . .

Vége a dalnak! , . .



Férj, feleség, szereto.

Ugy ¢éjfél felé méar az ivo kompania legfegy-
verfoghatobb tagjain is erds szeszmérgezési tiinetek
voltak észlelhet6k s a jozansag hatdrozottan negativ
fogalomma valt a tarsasagban.

Nem csoda. Reggel o6ta ittak szakadatlan. Kezd-
ték sorrel, folytattdk cognaccal, szilvoriummal. Ebéd
alatt karezos, vOrds és oO-bor jarta. S minthogy az
ebéd az ozsonna révén Osszeolvadt a vacsoraval,
magatol értetédé dolog, hogy vacsora utan mar csak
pezsgdzni lehetett.

Bajoki Szentvaraljy Gabor a sziiletésnapjat tar-
totta, s az O sziiletésnapja rendesen harom napig
szokott tartani.

Osszegytilt nalok ilyenkor a varmegye gentry
familidinak szine-java.

A felesége — sziiletett kishdamori Haamori
Margit — hires szép asszony volt. Evek o6ta iinne-
pelt szépsége a megyebaloknak. Telivér jukker asz-
szony. A bolonditdé fajtabol. Szépségén kiviil egye-
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bet ugyan nem hozott a hazhoz, de hogy az folért
a férje kétezer hold tehermentes foldjével a Tisza-
haton, azt senki sem vonta kétségbe.

Akkoriban, hogy Szentvaraljy Gabor feleségiil
vette, Barkdody Endre is komolyan jart utana. De
hat a tiszavégi ¢és tarkézi Barkodyak oOsszes bir-
toka (a mire a harom hu végezte a gazdasagi aka-
démiat Ovaron) haromszaz holdat sem tett ki. Egy
rozoga nemesi kuria is tartozott ugyan az ingat-
lanokhoz, de bizony az nem nagyon ndvelte a fa-
milia  vagyonanak  Osszértékét.  Sokat  suttogtak
rola, hogy a szép Margit meg a nyalka bajuszu
Barkdédy Endre nagyon értették egymast, hanem
azért a mikor Szentvaraljy Gabor komolyan {ollé-
pett, senki sem csodalkozott rajta, hogy Margit ha-
bozas nélkiil hozzd ment. Barkdédy és Szentvaraljy
tovabb is jo baratsagban maradtak. S6ét Barkody
mindennapos volt a hazuknal. Szivesen lattdk mind
a ketten.

Hat elég az hozza, hogy a sziiletésnapi hangu-
lat tetOpontjat érte el. Ittak, kartyaztak, énekeltek,
tanczoltak. Kinek mit kivant az erkodlcse. A czigany
meg huzta szakadasig.

A haziasszony ott siirgott-forgott a vendégek
kozott. Kiterjedt a figyelme mindenre, mindenkire.
Epen a kilenczedik fézet fekete kavét rendelte meg
a konyhaban, mikor bejovet, a folyoson szembe ta-
lalkozott Barkodyval.

Az ifju csodalatosan jozan volt. Masféle mamor
iilt sotét szemében, a mint megfogta a szép asszony
kezét . . .

— Margit! Ez nem élet igy tovabb . . . Megol
a féltékenység . . . Valahdnyszor arra az emberre
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nézek, a ki elrabolt télem, elfog a dith és a kétségbe-
esés.

Tovabb is beszélt volna, de az asszony egy
hirtelen mozdulattal atolelte a nyakat, és magahoz
vonva az ifju fejét, meleg piros ajkait ratapasztotta
ajakara . . .

Csak a tiltott szerelemnek lehet ilyen csdkja,
a minét ez a két szerelmes valtott. . .

A masik pillanatban ijedten rebbentek szét. A
folyoso végérdl 1éptek hallatszottak.

A hazigazda volt. Mire azonban Szentvaraljy
az asszonyhoz ért, akkor mar Barkdédy ismét bent
volt az ebédloben.

Margitnak gy rémlett, hogy az ura kémldleg
néz az arczaba s a szemoldei fenyegetGen Ossze
vannak ranczolva. Lehet azonban, hogy ezt csak
rossz lelkiismerete képzeltette vele. S mig szive
Oriilt galoppot jart a fehér selyem bluz alatt, ki-
vanatos, iide ajkait, melyek még remegtek az el6bbi
csOk hatasa alatt, deriilt mosolylyal nyujtotta
férje felé.

A férfi futdlag megcsokolta az asszonyt, aztan
karjat a dereka koré fonva, ment be véle a vendé-
gekhez.

Margit azzal tisztaban volt, hogy Szentvaraljy
Gaborral nem igen lehet tréfalni. Nem olyan bdlcso-
ben ringattdk 6 kémét, hogy alkalmas lett volna
Menelaus szerepére. Rettenthetetlen batorsaga ¢és
hatalmas testi erejii, s6tét képli magyar.

Notelen koraban megszoktetett ¢és elcsabitott
vagy egy tuczat asszonyt. Parbaja is volt elég.
Egy férjet agyonldtt, egy masikat pedig nyomorékra
vagott.
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(Sajatsagos, hogy rendesen az ilyen férjeket
szoktak megcsalni a feleségeik.)

Margit egész ¢jjel nyugtalan volt. Valami azt
sugta neki, hogy a férje gyanakszik. Ez a nyugta-
lansag aztan oktalansagot sziilt. A szobajdba ment
s ott sebtiben par sort irt a kedvesének. Par sor
volt csak, iigy kezdodott, hogy: ,Egyetlenen s
ugy végzodott, hogy: ,,Sirig a tied.*

Alig varta az alkalmat, hogy a Barkddy kezébe
csusztassa a levélkét. Végre sikertilt.

Enneck aztan az lett a folytatdsa, hogy Barkody
kiment a folyosora, elolvasni a levelet.

Egyszer csak a vallara it valaki:

— Hat te még itt is szerelmes leveleket ol-
vasol?!

Az ifjl megrezzenve fordult hatra.

Szentvaraljy Gabor allott a hata mogott. Bar-
kédy barmiként iparkodott is elfogulatlan lenni, nem
sikertilt.

— Oh dehogy .. és ijedten dugta zsebre a
levelet, melybdl csak ugy aradt az erGs corylopsis
illat... A Margit kedvencz illatszere . . .

— De azért ne jojj zavarba. — Es Szentvaraljy
nevetett. — En is kaptam valamikor, ndtelen ko-
romban ilyen illatos levélkéket . . .

Aztan hatalmas tenyerével megveregette az
ifju vallat.

Karoltve mentek be az ivokhoz. A ndi vendé-
gek csaknem mindny4jan tavoztak mar. Jobbara
csak a duhaj férfi elem volt meg egyliitt. A szép
nemet egyediil Perremérh Stanczi képviselte. Ez a
jeles holgy, daczara annak, hogy idiilt hajadonkor-
ban szenved, ugy fel volt diszitve erre az alka-
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lomra, mint egy karacsonyfa. Csak a viaszgyertyak
hidnyoztak rola. Mar husz év ota kétségbeesetten
¢s minden siker nélkiil kaczérkodik a varmegye
Osszes hazasulandd fiatal embereivel. S egyik,
masik, a ki valamikor neki udvarolt, ma mar
nagyapa.

Ennek a Stanczinak azonban nagyon éles meg-
figyeld tehetsége és még élesebb nyelve van. Az §éj-
jel is sokat megfigyelt, sokat latott és sok apré6 meg-
jegyzést tett... Egyik-masik el is jutott Szentvéaraljy
fiiléhez . . .

Denikve semmi sem tart 6rokké. A sziiletésnapi
muri is véget ért. Oszolj kozség, nincs vendégség.
Férj és feleség egyediil maradtak odahaza, a falu-
végi kastélyban, melynek odon kapuja folott a ba-
joki Szentvaraljyak kobe faragott csaladi czimerét
egészen ellepte a szdzados moha.

A kovetkezd napok alatt Margitot ezer kétség
gyotorte. A férje viselkedésével sehogy sem volt
tisztadban. Szentvéraljy majd emberevd kedvében
volt, majd pedig szamtalan apr6 gyongédséggel hal-
mozta el a feleségét. Akarcsak hazassaguk elsé nap-
jaiban. Barkdédy is megfordult naluk, épen ugy,
mint azelott. Szivesen latta. So6t alkalmat adott ra.
hogy négyszemkozt maradjon a feleségével. Tiinte-
tett vele, hogy nem féltékeny.

Hat ugy tortént, hogy egy délutan csak ketten
voltak odahaza. Ott iiltek a tdgas, 6don butorzatu
ebédlében a kandalld el6tt. Kiint esett a ho, bent
pedig vigan pattogott a tliz. Szoval azt a bizonyos
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hangulatot, a mely sohasem jarja le magat, semmi
sem zavarta.

Egyszer csak a férfi oda fordul a feleségéhez:

— Gitus, édes — ha kiilonosen kedves akart,
lenni hozz4, igy szolitotta — nem mennénk egyet szan-
kazni? A két 0j sziirkét még ugy sem probaltam
ki. Magam fogok hajtani.

Margit csak annyit felelt ra, hogy:

— Nem banom.

Par perez mulva férj és feleség ott iiltek a
szanon egymas mellett. Szép par volt. A sotét képi
erds ember, a ki vasmarokkal tartotta a gyepl6t
s a fehér arczi szoke sugar asszony. A két taltos
csak ugy repiilt s a kis szan vigan siklott tova,
paros barazdat szelve a ragyogd, fényes, fehér sziiz
héban.

Egyikiik sem beszElt. Margit tobbszor lopva né-
zett az urara, a kinek cziganyosan fekete arcza ki-
pirult a hidegben.

— Csak tudndm, mit gondol magaban. — Es
Margit sohajtast nyomott el. De az ura nem igyelt
ra. Minden figyelmét igénybe vette a ficzdnkolo két
paripa. Néha indulatosan rantotta meg a gyeplét s
erésen szitkozodott. A masik perezben a tiizes lo-
vak Oriilt gyorsasaggal ropitették tova a kis jarmii-
vet. Margit szédiilni kezdett s behunyta a szemét.
Az Osszes szerelmi dramak, melyeket valaha olva-
sott s a melyek a megcsalt férjekrél és rossz asz-
szonyokrdl szdlnak, mind eszébe jutottak.

— Csak legalabb ne kinozna sokaig, hanem
Olne meg hamarosan.

Tudta, hogy itt kozel valahol egy veszedelmes
mocsar van. Nem merte a szemét kinyitni. Mindegyre
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jobban havazott s a hatalmas hopelyhek, melyek az
izgalomtol langold arczaba csaptak, kellemes, hiisitd
érzéssel toltottek el.

Lassankint beesteledett. A ho mindegyre siriib-
ben hullott s ezalatt hatalmas szél kerekedett. A
mint Margit kinyitotta a szemét, ijedten latta, hogy
utnak nyoma sincs. Befutta az utat a hd. Nem
tudta magat tajékozni, hogy hol vannak. Csak any-
nyit tudott, hogy nagyon messze vannak a laka-
suktol.

Sz6Ini nem mert, hanem a helyett ismét be-
hunyta a szemét. A csip6s hideg teljesen atjarta a
testét. A tagjai elgémberedtek. Nagyon fazott. Az a
sotét képti félelmetes magyar pedig ott mellette,
nem szolt egy arva szOt sem. Vasmarokkal tartotta
a gyeplot és hajtott tovabb.

Hogy meddig haladhattak igy, nem tudja. Egy-
szer csak megallt a szanko.

— Szallj le! — szolt roviden, parancsoléan
a férfi.

Falusi lak el6tt allottak meg, valahol egy
idegen faluban.

Szentvaraljy odadobta a gyepldt egy 4acsorgd
suhancznak, aztdn megfogta az asszony karjat ¢és
vitte maga utan, be a hazba.

Margit mintha féladlomban lett volna. De azért
olyan Osmerbésnek tint fol elétte a hely, a hova a
férje vezette.

Egy édes, kéjes, tiltott pasztoréra emléke ¢€b-
redt fol benne . . .

S hogy benyitottak az elsé szobaba, ott vidam,
poharazo tarsasag volt egyiitt.

A férj elhozta a feleségét a szeretdje hazaba.
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A hazigazda Barkdédy Endre meglepetten ugrott
ol az asztal mell6l.

— Ez aztan kedves meglepetés!

A tobbiek csodalkozva siettek az érkezok elibe.
Miel6tt azonban egy szot szolhattak volna, Szent-
varaljy Gabor megszolalt:

— Tisztelt uraim! — erés hangja csak ugy
harsogott az {innepélyes csondben. — Minthogy biz-
tos tudomdsom van rola, hogy a feleségem és Bar-
kédy Endre szeretik egymadast, én nem akarok az 6
boldogsagunknak tutjaba allni. Kedves Endre! el-
hoztam neked a feleségemet. Birjad békével és élje-
tek boldogul!

Aztan szelid er6szakkal tuszkolta a remegd asz-
szonyt az elamult férfi karjaiba.

Miel6tt a tarsasag magdhoz tért volna megle-
petésébodl. Szentvaraljy mar régen kint volt és vigan
hajtott hazafelé.

Egyediil.

A hovihar wjult erével tort ki s tele hordta a
maganos utas arczat fagygyal zlizmaraval . . .

Mikor aztan a tekintetes kirdlyi torvényszék
kimondta a végleges valast, Barkédy Endre és
Héaamory Margit azonnal megeskiidtek.

Perremérh Stanczi pedig vészteljesen bolintott
a fejével.

— Na! én csak annyit mondok, hogy ennek
a hazassagnak sem lesz jo vége! Jusson esze-
tekbe . . .

De azért daczara ennek a vészteljes joslatnak,
kétségbeesetten kaczérkodik Szentvaraljy Géborral,
s er@sen bizik a sikerben.



Ibrahim rozsai.

A kis haz, ott a varos végén, alig latszott ki a
rozsak koziil. Annak az Ibrahimnak a haza, a kit
ugy hivtak, hogy ,,a roézsavizes torok.

Mert az Oreg nemcsak a maga gyOnydriségére
tartotta azt a rengeteg sok rdzsat, hanem hasznot is
huzott beldliik.

Finom rézsavizet csinalt, a mit aztan jo pénzen
eladott a kis varos lakdinak. Azok gyakran fOlke-
resték, ha sziikségiikk volt rda. Mert, hogy a rozsa-
viz sok mindenre jo, a ki bdlcsen tud vele élni.
Az igaz, hogy Ibrahim sokféle rdzsavizet arult
s mindenkinek olyat, adott, a milyenre épen sziik-
sége volt.

Az egyik fajta rozsaviz a fajos szemet gyogyi-
totta. Araldosdgos csoddkat miiveit szemfijas ellen.
A masik fajtatol pedig olyan patyolat-fehér lett a
leanyok arcza, mint a leesett ho. Olyan roézsavize
is volt, a melyiket siiteménybe hasznaltak. Csak
egy csopp kellett beldle s finom izt adott az iin-
nepi kalacsnak. Megnyalhatta utana a szajat még a
viczispan is.
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A husvéti rozsavize pedig, a mivel a legények
megontdzték a lanyokat, az meg épen olyan hires
volt, hogy a harmadik varmegyébdl is eljottek érte.
Csodalatosan édes, biivos illata volt, a mely meg-
vesztegette a ledny szivét s belebolonditotta a le-
génybe a ki megdntozte vele.

Természetesen ennyi sokféle, csodas hatast ré-
zsavizhez, sokféle rozsara is volt sziikkség. Volt is
egyné¢hany szaz fajta Ibrahim kertjében, a melynek
kell6 kozepén allott a kis haz, hol a fehér szakallu
torok az 0 szépséges szép lednyaval, a fekete szemi
Dalmaval egyiitt lakott.

Ibrahim sok évvel ezelott szakadt ide Magyar-
honba, nagy Torokorszagbol. Akkor még a szakalla
fényes, fekete volt, a leanya pedig olyan csOpp, mint
egy rozsabimbo. Dalma azdta pompés nyild rdzsava
fejlodott. Apjanak a szakallat pedig megcsipte a dér,
majd ellepte a tél hava egészen . . .

Miért jott ide hazajabol? Miért telepedett le
itt, a hol egész mas az élet, mint odadt naluk, hol
az igazhivd muzulmannak mar ezen a vilagon is hét
mennyorszag gyonyorisége kinalkozik?

Azt senki sem tudta . . .

A jo kisvarosiak eleintén sokat torték a fejii-
ket. Folkeresték a rbézsavizes torokot, ha nem is
volt ra sziikségdk s megkisértettek kivenni beldle
¢lete titkat. De Ibrahim kevés beszédlii ember volt.
Hzivesen kiszolgalta latogatoit, ha sziikségik volt
rozsavizre. Udvarias, nyajas volt mindenkihez. De
ha folosleges szot akartak kivenni bel6le, rogton allig
begombolkozott. Lesiitotte almos nézést, sotét sze-
meit, végig simitotta hosszii szakallat és hallga-
tott . . .
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Nem volt rd nézve mas ezen a vilagon, csak a
rozsai. (Dalmat is beleszamitva.)

Ott foglalatoskodott napestig leanyaval a kert-
ben, vagy a kis hazban, a hol a finom rozsavizet
csinalta.

A jo kisvarosiak pedig belattdk, hogy hasz-
talan minden kivancsiaskodas ¢és nem alkalmat-
lankodtak  tobbet Ibrahimnak  folosleges  kérdé-
sekkel . . .

Volt a sok szaz rdézsa kozott Ibrahim kertjé-
ben egy rozsabokor, a mely valosagos csodardzsakat
termett.

A virag maga nem volt nagyobb mas kdzonsé-
ges rozsanal. A szine azonban a nap és az iddéjaras
szerint valtozott.

Csodalatos virag volt ez!

Tavaszi hajnalhasadaskor halvanyrézsaszin volt,
mint a folkel6 nap, mely a felhdk koziil buvik eld.
Nyari nap hevénél, oreg ebéd idején pedig tiindoklo
aranysarga szint vett fol a virdg. Minden egyes
szirma mintha sugarakat 16velt volna ¢és a mellett
szinte atlatszd6 volt, mint az {iveg. Napnyugatkor,
ha biborlangban bucstzott a napsugar az égaljan, a
csodarozsa szirmai is biborszint Oltottek. Ha pedig
vihar volt keletkezében s haragos sziirke volt az
¢g boltozatja, a rézsa is sajatsagos lilds, sziirke szin-
ben jatszott, mig csondes, nyari estéken a bokor fe-
hér rozsai kékes, eziistds fényben tiindokoltek, mint
a csillagos ég fejiink folott.

Az illata pedig éppenséggel mesés volt. Benne
volt abban a rozsa, a gyongyvirag, az ibolya illata
s mamorossa tette az embert, a ki megszagolta.
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Ezt a csodalatos rozsat Ibrahim sok évi fara-
dozas és buvarkodas utdn volt képes megteremteni,
a legritkdbb rozsafajok keresztezésébol. Csak egyet-
len bokra volt beldle s az sem termett harom-négy
rozsandl tobbet egy esztendod alatt.

Orizte is az Oreg mint két szemefényét. Egész
kiilon kis tiiveghdzat épittetett neki, vasrostélylyal
koriilvéve. Persze, hogy hire ment a viragnak messze-
foldon. Csodajara jartak az emberek. Oltast akart
bel6le mindenik. De Ibrahim nem adott volna sen-
kinek, még csak egy zold levelet sem. Nemhogy
viragot vagy szemzést. Pedig sok eziistdt, aranyat
igértek mar érte. A viraghdz kulcsat ¢éjjel-nappal
magédnal hordozta. A nyakan csilingbtt egy arany-
ian czon . . .

Ibrahim egy délutan bement a varosba az ado-
jat kifizetni. Dalma egyediil volt odahaza. Edes apja
razarta a kert ajtajat és nyugodtan tavozott. A szép
torok leany ott ilt a kerités mellett a lugasban, a
mely egész be volt széve kuszo rozsakkal. Csak
annyi nyilas volt a viragok kozott, hogy két kandi
leanyszem lathatott ki rajta az utczara . . .

Dalma kézimunkan dolgozott. Tarka selyem-
szovetre himezett, arany-eziistszallal. Egyszer, a mint
letette a munkat, s ott kukucskalt a rézsdk kozott
¢rintetlen, fiatal szive nagyot dobbant és elarasz-
totta meleg vérrel minden izét s szép arcza langba
borult.

A kert kis ajtaja el6tt kocsi allott meg. A tii-
zes paripaknak aranyozott czimeres szerszamja volt
s a bakon czifra sujtasos libérias kocsis tartotta a
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gyeplét. Mellette keresztbefont karokkal iilt egy inas,
mereven mint a czovek.

A kocsibdl egy ifju szallt ki . . .

Széke volt a szakalla s az alakja délczeg. Meg-
rantotta a csengetyllhuzét s a csengd ¢€les, sivitd
hangja egészen betoltdtte a kis porta csondjét. Az-
tdn ismét elcsondesiilt minden. Semmi sem hallat-
szott csak Dalma szivének dobogasa .. A leanyka
ugy meghuzodott a lugasban, mint kis madar a fé-
szekben, a mikor vihar kozeledik.

De két szemét azért nem vette le a nyilasrol.
A szoke ifju kozelléte mintha megbiivolte volna.

Aztdn ismét megszolalt a csengd s utdna ismét
elcsondesedett minden.

— Hej! Nincsen itt senki?

Es az idegen olyan er0sen megrazta a kert aj-
tajat, hogy Dalma azt hitte betorik.

— Nincsen itthon az édes apam. (A lany alig-
hallotta a sajat hangjat, szive heves dobogasatol.)

Az ifji arra forditotta a fejét, a honnan a
hang jott.

— De ¢én be akarok menni! Messze foldrél jot-
tem s nincs sok vesztegetni vald idom.

Hangja hatarozott és parancsold volt. Meglat-
szott rajta, hogy nincs szokva ellenmondashoz.

— Nem lehet — felelt Dalma félénk, hataro-
zatlan hangon.

— No hat, majd meglatjuk. S a masik percz-
ben az ifju atvetette magat a keritésen . . .

Aztan egyenesen a lugasnak tartott.

— JO napot kivanok - szolt, megallva a kii-
szobon.
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A lany biborpiros arczczal allt fol a loczarol,
zavaraban aligjfogadva a koszontést.

Az ifjc meglepetve legeltette szemeit Dalma
piruld arczdn s gyonyori alakjan, melyet a de-
reka koriil csavart b selyemsal csak sejtetni enge-
dett ...

— Ne féljen télem, szép gyermek. Es az ifju
kozelebb 1épett hozza. Hallottam, hogy Ibrahimnak
egy csodardzsaja van. Azt szeretném latni s oltast
vinnék beldle, ha lehetne.

A lany lesiitotte barsonyos, fekete szemeit az
ifju tiizes tekintete alatt. Aztan halkan szolt:

Nincs itthon az édes apam. Abbdl a rdzsa-
bol pedig ugy sem ad senkinek.

— De én jol megadnam az arat. — Az idegen
egész kozel ment a lanyhoz s megfogta remegd kis
kezét . ..

Dalma olyan kiilondsen érezte magat, mint soha
még azeldtt életében ... Az idegen ruhajabol ho-
ditd6 exquisit illat aradt felé s forrd keze szoritdsa
alatt érezte testének melegét . . -

Soha még ilyen kozel férfi nem volt hozza . . .
Szerette volna kiszabaditni kezét a kezébdl, de az
mint aczélbilincs tartotta hatalmaban . . .

Az ifju szelid erdszakkal iiltette a lanyt a 16-
czara, aztan maga is leiilt melléje.

Messze innen egy nagy palotat épittettem s
annak a kertjében van mindenféle gyonyori virag,
a mit csak pénzen meg lehet szerezni. Hirét hallot-
tam Ibrahim csodar6zsajanak s azért jottem, hogy
vigyek beldle, mert a nélkiil hianyos a kertem.

Sokat beszélt még az idegen az & szép kert-
jérol, nagy gazdasagarol, a mely csak urnéjét varja ...
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A leany elbiivolten hallgatta . . . Aztan félni
kezdett, hogy édes apja haza jon ¢és haragudni fog,
ha ott taldlja az idegent. Azért kérte szépen, hogy
tavozzék. Az ifji azonban addig rimankodott, mig
megigérte, hogy masnap éjjel, a mikor az Oreg Ib-
rahim mar az igazak almat alussza, ismét kijé6 a lu-
gasba, a hol 6 mar varni fogja.

Dalma nem szabadulhatott a varazs alol, me-
lyet az idegen blivos kozelsége okozott neki.

Az pedig karjai kozé kapta a szép torok
leanyt ¢és forrd ajkait red tapasztotta az O picziny
aj akar a.

Azutan atvetette magat a keritésen s a masik
perczben a kocsirobogds behallatszott a lugasba, a
hol Dalma almodozva iilt a 16czan.

Még mindig érezte ajkain az ifjii csokjat, a
mely eddig ismeretlen gyOnyoOriséggel toltotte el
egész valgjat . . .

— Mi bajod neked? Olyan kiilonds vagy ma.
Szolt Ibrahim a lednyanak, a mikor este leiiltek a
vacsorahoz s Dalma alig érintette az eledelt, a mely
el6tte volt.

A leany 6sszerezzent.

— Nekem? semmi . . . De azért elpirult és le-
siitotte a szemeit apja tekintete elétt. Eletében eld-
SzOr . . .

Ibrahim aggddva nézett red. Azutan végig si-
mitotta szép, fehér szakallat, séhajtva csokolta hom-
lokon a leanyt s mindketten nyugovora tértek.

Dalma azonban nem tudott elaludni . . . Még
akkor is nyitott szemmel, almatlanul fekiidt agya-
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ban, mikor az els6 hajnali napsugar bepillantott a
kis haz ablakan..

Ibrahim a masik szobaban, nyugodtan aludt.
Tisztes szakala alol kikandikalt a fényes aranylanca
a melyre a viraghaz kulcsa volt erdsitve . . .

Nagysokara Dalmat is elfogta az alom. Azt
almodta, hogy az idegen elvitte magéaval abba a
rengeteg palotdba, melynek 6 volt az urndje s a
melynek kertje telve volt a csodarézsa ezer vira-
gival . ..

Egyiitt szedték a wviragot. Es a dalids idegen
atolelte a leany karcsti derekat. Dalma mosolygott
almaban, s finom orrczimpai megremegtek a kéjtol.
M¢ég akkor is érezte azt az 4thatd, exquisit illatot,
mely az ifju ruhajabol aradt feléje.

Nemsokara ezutan egy reggel a szegény Oreg
Ibrahim nagy banatra ébredt.

Hiaba szolitotta leanyat a masik szobabol, hogy
hozza be a reggeli kavét, senki sem felelt hivd szo-
zatara.

Az oOreg remegve nyitott be lednya szobdjaba.
Ures volt az. Dalmanak hiilt helyét talalta. 0 mar
azOta messze jart a kékszemii idegennel, a ki el-
vitte magaval az aranyos fészekbe, a szép palotaba.

Ibrahim reszketdé kezével végig simitotta tisztes
fehér szakallat, a melyet ilyen gyalazat ért.

Abbol a par sor kusza irasbol, melyet Dalma
hatrahagyott, megtudott mindent.

Aztdn két konycsepp gordiilt végig halavany
orczajan s elszintelenedd ajkaival csak annyit mor-
mogott maga elé:
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— lgy tett velem az édes anyja is . . .

Alikor pedig sirva borult az asztalra, ott latta
csillogni a kettévagott aranylanczot, a melyen a
csodardzsa viraghdzanak kulcsat drizte volt.

S hogy kiment a kertbe, a viraghdz ajtajat
nyitva talalta. A rézsabokornak pedig csak a helye
volt ott a nyirkos féldben . . .

Azt is elvitték magukkal . . .

Masnap, mikor vevdk jottek Ibrahimhoz roézsa-
vizért, hidba zorgettek a kis haz ajtajdn. Onnan
beliilrdl senki sem felelt nekik.

Mikor aztan betorték az ajtot, alig tudtak be-
lépni a hazba a sok rozsatol, a mely ott garmada-
val volt folhalmozva. Az oreg Ibrahim mozdulatla-
nul fekiidt agyaban. Alig latszott ki a rozsak koziil,
melyeknek gyilkosan bodito illata teljesen betdltotte
a kis szobat . . .

Tisztes, fehér szakalla végigomlott mellén s aj-
kai koriil fajdalmas, lemondd vonas {iilt. Mintha ak-
kor is azt susogta volna magéban:

— gy tett velem az édes anyja is . . .



Tiz év multan.

— Nade ilyet! . ..

Edith nem akart hinni a szemeinek, mikor az
inas Kurdy Géza névjegyét hozta be neki. Izgatottan
ugrott fél a zongora mellol, még egyszer elolvasta
az egyszeri nevet a fehér papirlapon, aztin szinte
rakialtott a legényre, a ki méltdsagteljes nyugalom-
mal allt elotte:

— Bocsassa be azonnal!

A fekete hajii asszony marvanyfehér arcza egy
pillanatra biborszinlire valt, bajos ellentétet képezve
a fehér ruha keretétol, mikor a napégett, sotétarczu
magyar belépett a szalonba.

— Géza! . . . Kurdy . . . maga az, csak-
ugyan?

— Egészen bizonyos, hogy én vagyok. S a férfi
két sor egészséges, fehér fogat mutatva, elnevette
magat. Aztan megfogta az asszony feléje nyujtott
jobbjat s ajkaihoz emelte.

— J6jjon mar, iljon ide mellém. Aztan beszélje
el, micsoda jo szél hozta erre?
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Oda vezette az alacsony pamlaghoz, melyet
valodi  szmirna-szOnyeg fedett. Labaik alatt is
draga szonyeg teriilt el. Az ablakokat nehéz fiig-
gonyok boritottak, kéjelmes félhomalyt terjesztve
a kaczérul berendezett kis szalonban, hol a por-
czellanvazakban levd viragok mamorité, édes illatot
terjesztettek.

A fehérarczu, fehérruhas asszony kissé lomha
mozdulataival, derékban rengé-ringd jarasaval, olyan
volt, mint valami csodalatosan sz€p, nagy, fehér hatty1.

Ott iltek egymasmelleit a pamlagon, a fekete-
arczu férfival, a ki pillanatra sem vette le moho
tekintetét az asszony szép fejérél s pompasan ki-
fejlett, kivanatos idomairol . . .

— Hogy micsoda jo szél hozott erre, azt kony-
nyen elmondhatom. A reggeli vonattal érkeztem.
A foévarosba utazom, s minthogy Budapest felé¢ csak
délutdn van csatlakozas, bejottem a varosba. Tudtam,
hogy maga ide ment férjhez, s elfogott a vagy, hogy
viszontlassam ... annyi évek multdn . . . Hisz
tudja, mit tart a kozmondas: ,,On revien toujour...“

Az asszony kissé elpirult s tréfasan megfenye
gette ujjuval,

-— Nem j6 a tlizzel jatszani.

(>1i! azt hiszem, hogy mi mar mind a ketten

biztositva vagyunk ... a bolondsagok ellen . . . En
is megndsiiltem . . .
— Dehogy! . . . Edith szép arcza kissé elborult

s ideges mozdulattal nyult zsebkenddje utan.
A férfi elnevette magat, mialatt végig simitotta
vastag fekete bajuszat.
Ilyenek magok, asszonyok, mind. Ezeldtt
tiz esztendével, a mikor utoljara talalkoztunk, a
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mikor olyan csodalatosan szivteleniil kikosarazott,
én kétségbeesésemben, a maga irant érzett nagy
szerelem miatt, halni akartam, maga pedig bol-
dogan lépett oltar elé a disgazdag Baar Lajossal.
Most pedig ugy meg van lepve a folott, hogy ¢én
is meghazasodtam, mintha illetlenséget latna benne
¢s joga volna kovetelni télem, hogy tovabb is
reményteleniil epedjek maga utdn. Meg vagyok rola
gyozddve, hogy az jol esnék a hiusaganak. Csak-
hogy engem nem olyan bolcsében ringattak, nagy-
sagos asszonyom! . . . Megtanitott az ¢élet arra,
hogy egy szemernyi prakszis tdbbet ér egy mazsa
szentimentalizmusnal.

Hallja! maga az alatt a tiz év alatt nem lett
valami tilsdgosan udvariassa.

S az asszony, kiss¢é hatrad6lve a pamlagon,
féloldalt nézett a férfira, mint mikor az elkényez-
tetett madar a kalitkdban le akar csapni a darab
czukorra, a mivel kinaljak.

— Mondja, hogy nincs igazam.

— Hiszen van valami a dologban — szolt
Edith — mialatt langolé arczdt legyezte csipkés
kendGjével. De ebben a férfiak is csak olyanok,
mint mi. A teremtés urainak is jol esik a tudat,
hogy nagy ¢és pusztitd szenvedélyeket képesek éb-
reszteni maguk irant, mialatt jobbra, balra tépegetik
a viragot, ott, a hol épen kinalkozik . . .

— Higyje el Edith . . . nagysad, azt is meg-
unja az ember. S a sok mindenféle utszéli virag
utdn, melyet jobbra-balra gondtalanul szakitunk,
jol esik megpihenni egy érintetlen, tiszta, meleg-
agy! virdg mellett, a mely egyediil csak nekiink
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tarja ki illatos kebelét s kelyhének mézét egyediil
csak szamunkra tartogatja . , .

Az asszony kipirult arczczal nézett szemébe a
mellette iil6 férfinak.

— Tehat nagyon boldog a hazaséletben?

A férfi habozas nélkiil felelte:

En t6bb vagyok mint boldog, mert a bol-
dogsdg nem egyéb, mint muld6 mamor, a melye:
kijézanodas és ,Katzenjammer“ kovet. Megelégedett
vagyok.

— Orvendek, hogy igy van a dolog.

A szép asszony hangja barmennyire iparkodott
is baratsdgos ¢és meleg lenni, csak udvarias volt
¢s hideg.

— De most mar, annyi id6 mulva, azt hiszem,
targyilagosan beszélhetink a multrol. Azért en-
gedjen meg nekem Edith . . . nagysad egy kérdést.

— Vérom.

— Mondja meg nekem, de . . . Oszintén, hogy
olyan eldzmények utdn, a melyek ... joggal kecseg-
tettek a biztos siker reményével, miért kosarazott
ki engem?

Az asszony szép arcza sOtétebb lett egy arnya-
lattal, mialatt lestitotte szemeit és tiinddve babral-
gatott illatos kis zsebkend6jén.

— Vannak dolgok, a melyekrdl bizonyos em-
berek sohasem beszélhetnek egymassal targyilagosan.

Nézze, én megkOnnyitem maganak a gyo-
nast. Nem akarok arra hivatkozni, hogy annak a
dolognak mar tiz éve mult, s azdta maga is férjhez
ment és €én is . . . meghazasodtam tehat targytalan
az egész, hanem arra hivom f6l figyelmét, hogy
most csak egy fél oraig, vagy legfolebb egy ordig
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lesziink egyiitt, aztdn megint elvalunk . . . tiz évre,
vagy talan ordkre . . . Maga itt marad ebben az
otthonban, melyet maga valasztott magénak, ¢én
pedig visszamegyek ... a feleségemhez.

Melegen ¢€s meggydzéen beszélt, kissé eldre-
hajolva {iltében, mialatt esengve nézett az asszony
kipirult arczaba.

Edith par pillanatig gondolkozott, aztan fol-
emelte a férfira almos nézésti sotét szemeit és halk
nyugodt hangon kezdett beszélni:

— Legyen. Ha mindenaron akarja tudni, meg-
mondom, hogy miért kosaraztam ki. Aldatlan
histéoria az egész, a mely senkinek sem hozott
oromet. Sem nekem, sem maganak, sem annak a

harmadiknak, a kihez feleségiill mentem . . . szere-
lem nélkiil .. .

— Azt mondja, Edith, hogy szerelem nélkil'?
— Kurdy izgatottan mozdult meg iiltében. — Hat

akkor mért ment hozza, ha nem szerette?

Az asszony folytatta ugyanazon a nyugodt,
halk hangon, a melyen megkezdte volt, mintegy
Oonmagaval beszélve:

— Hozza mentem, mert tapasztalatlan, fiatal,
hit  bolond voltam. M¢ltésagos asszony, gazdag

asszony akartam lenni. Es 6h! . . . mennyire meg-
bunhédtem érte! . . . . Milyen nyomorult ilyen
hazas élet . . . szerelem nélkiil . . . Milyen nyomo-
rult! . .. Istenem! ., .

A szép asszony elmélazva kulcsolta Ossze két
kezét Olében. A nehéz barsony drapérias fiiggony
alatt, az aranyos kalitkdba zart kanari halkan csicse-
regni kezdett almaban. . . . Edith sz€p arczan kony-
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csepp gordilt végig. A férfi kozelebb huzodott hozza
s szemrehany6 hangon beszélt:
— Lassa Edith. Ezért 4aldozott fol engem.

Ezért 4aldozta fol szerelmiinket. . . . Czifra, {iires
szappanbuborékért. . . .

Az asszony nem felelt.

— Es a férje? . . . Beszéljen a férjér6l. Milyen
ember?

Edith végigsimitotta kezével homlokat.

— A férjem? Szegény, 6 j6 ember volt. Sze-
retett is engem, a maga moddja szerint, de soha se
tudtuk egymast megérteni. Soha se. . . .

Kurdy izgatottan vagott a szavaba.

— J6 ember volt? . .. Azt mondja, volt? . . .
Hat mi lett vele?

Az asszony csodalkozva nézett ra.

— Oh! Hiszen 6 meghalt ezel6tt harom évvel.
Hat maga azt nem tudta?

— Lehetetlen! . . . Fogalmam se volt réla.

A férfi folugrott iiltébdl s idegesen kezdett fol-
ala jarni a szobaban.

Edith figyelemmel kisérte minden mozdulatat.
Aztan mosolyogva, erdltetett vidamsaggal szolt:

— De most mar beszéljiink magardl egy Kkicsit.
Beszéljen nekem a maga hazaséletérél. Milyen
asszony a felesége? Kivancsi vagyok ra, milyen
lehet az az asszony, a ki miatt elfeledett engem?...
a kit maga olyan igen nagyon szeret? . . .

Kurdy megallt Edith elétt s merén a szemébe
nézett. Aztdn oda huzott egy kis kerek széket, s
leiilt véle szembe, kozetlen kozelében.

— Hogy milyen asszony, azt roviden el fogom
maganak mondani .. A kit én szeretek, az fehér
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arcén, fekete haji, sotét szemi, édes teremtés .
Karcsu derékban, vallban széles. A jarasa rengo,
ring6d, mint mikor alkonyaikor szell6 fujja a rozsa-
bokrot. Bajos, kivanatos teremtés . . . Konnyen
piruld, leanyos, iide asszony, a ki nagyon szeret
engem . . . mar régéta szeret ... €s €n is szeretem
6t.. . forrén, igazan ... 0 egyszer megtantorodott
szerelmében, de keservesen megbiinhodott érte .
Sokat szenvedett ... és most csak annal jobban
meg fog engem becsiilni . . .

Halk, forrd, szenvedélyes hangon beszélt, eldre
hajolva iltében, mialatt megfogta az asszony ke-
7€t és tiizes csokokkal halmozta el.

Edith, a kit ez a hatalmasan megnyilatkozo
szenvedély szinte leigazott, csodalkozva nézett ra.

— Nem értem... Kurdy... A felesége, a kirdl
beszél? . . . hebegte zavartan.

— Soha se volt feleségem, Edith. Csak hiu-
sagbol mondtam magéanak, hogy meghazasodtam.
Azt hittem, hogy maga boldog hazaséletben ¢él és
nem akartam, hogy sajnalkozzék folottem . . . Soha
nem szerettem mast, csak egyediil magat . . .

Kurdy er6s karjaival magahoz olelte az asszonyt,
a ki piruldo arczaval raborult széles kebelére
A férfi forrd ajkaival csaknem érintette a nd rdzsas
kis fiilét . . .

— Edes kis bolondom, te . . . Egy fél orai
boldog mamor tobbet ér a megelégedésnél . . .

A kis madar ott a kalitkdban felébredt és han-
gosan kezdett csicseregni . . .



Buzavirag kisasszony.

I

— Itt van ni! Az Uj fehér piké ruhdjan egy
nagy szeder pecsét! . . . Ez még a mosasban sem
megy ki. En nem tudom, Nellike, hogy mit csinal-
jak magaval. Az idén mar harom ruhat kapott, mi-
ota kikeriilt az intézetbdl. A gyamjatdol csak nem
kérhetek megint ruhara pénzt, mert a milyen szi-
gori ember, még engem is elkergetne. SzOrnyiiség
az!...

Beszélhetett Olga néni a mennyit csak akart.
Még be sem végezte a mondokajat, mikor Buzavirag
kisasszony mar ott futott az udvaron at, a buzafdl-
dek felé. A forr6 nyari nap erésen letlizott szoke
fejére. Kis Ocscse, a négy éves Jani meg ugyancsak
iparkodott utana apro6 labaival.

— Még azt a gyereket is elrontja nekem. . .

Buzavirag kisasszony habozas nélkiil rontott
neki a buzafoldnek. A kis Jani utdna botorkalt. A
rengd-ringd aranykalaszok kozt széles barazda je-
I6lte Gtjokat. Es a két gyermek levetette magit a
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kalaszok kozé. A négy éves, meg a tizenhat éves...
Es kaczagtak és mulattak mind a ketten. A hogyan
csak az igazi gyerekek tudnak kaczagni, a kiknek
szive nem ¢ért még csalddast. Az aranysarga kala-
szok kozott piros pipacsok kaczérkodtak és kék
buzaviragok mosolyogtak feléjok. Olyan pirosak ¢és
kivanatosak, mint Nellike ajka ¢és olyan mélysége-
sen kékek, mint szemei. Azok az artatlan gyermek-
szemek, melyek telve igézo naivitassal, kerekre nyilva
néztek bele a nagyvilagba.

Te Bu-zsa-vi-jad ti-sza-szon ... Es a kis
fia egy kalaszszal megcsiklandozta a nénje r1dzsas
kis fulet.

— Ejnye te haszontalan ficzké! hat szabad az?!
Fogsz te velem cstfsagra jarni?! No varj csak,
most kikapsz! Egy, kett6, harom!

Evédott Nellike az ocscsével és meghuzta a
két fiilét, meg az orrat, a mint ott iltek ketten a
buza kozott.

— Nem f4j! ud szem f4j! czeppet szem f3j ...

S a kis Jancsi eziistcsengésii kaczagasa betol-
totte a buzafoldet.

— Szornyliség! Ennyi buzat letaposni. Leg-
alabb egy nagy karaj kenyérre valot tonkre tet-
tek most.

A mumus, a rettegett gyam, az a rém szigoru
ember ott allott a hatuk mogott.

Nelli egy pillantas alatt talpon volt. A kis Jani
meg félésen fogozott a szoknyajaba.

— Oh! jaj! most nagyon kikapunk?

Nellike félig zavartan, félig mosolyogva nézett
szemébe gyamjanak. Azaz, hogy csak a fekete szem-
iivegbe, a mely olyan pompasan eltakarta a rette-
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gett férfi tekintetét. Sohasem Iehetett tudni roéla,
hogy haragszik-e vagy sem? Mert arczanak az a
része, a melyet a szemiiveg nem takart el, erdsen
be volt ndve fekete szakallal és bajuszszal, mig
homlokat egész bearnyékolta a széles karimaja
szalmakalap.

— Bizony, megérdemelnék.

A férfi kezét nytjtotta a gyereknek, a ki el-
lenkezés nélkiill kovette, mig a leany egy-két simi-
tassal rendbe hozta ruhdjat és megindultak kifelé a
buzabol.

— Magat nem is lattam még, miota végképen
hazajott a noveldébol.

— Oh, hiszen csak két hete. En mar voltam
odaat Olga nénivel, de . . . nem volt odahaza.

Buzavirag kisasszony (ezt a nevet az intézet-
ben adta neki egy poétikus hajlamu, szentimenta-
lis német nevelond) egészen kiegyenesedett, a mint
a szalas férfi mellett mendegélt a poros orszaguton.

— Nalam voltak? — Tstvanlaky Gabor kérdo-
1ég nézett a lany arczaba.

— Igen . . . ott voltunk a tanyan.

A leany zavarban volt, hogy hogyan szdlitsa
a férfit. Nagyleanyos biiszkesége nem engedte,
hogy még mindig a gyerekes ,bacsi“ megszolitast
hasznalja.

A férfi észrevette ezt s mintha elmosolyodott
volna a leany zavaran.

(Oh, azok az atkozott soOtét szemiivegek!. —
gondolta Nelli magaban. — Csak legalabb tudnam,
hogy csakugyan mosolygott-e most! Es vajjon na-
gyon ostobanak tart engemet?)

Szoétlanul bandukoltak egymas mellett, A nyari
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nap erGsen letlizott redjuk. Itt-ott néhany csizmas
paraszttal talalkoztak, a kik tisztességtudéan emel-
ték meg kalapjukat a foldesur elott.

Mar ott voltak a hus, arnyas harsfa csoport
alatt, mely a falusi kastélyt kornyezte, mikor a kis
fitnak sikeriilt kiszabaditani kezét a férfi izmos mar-
kabol. Aztan eliramodott, hogy megolelje huséges
pajtasat, a fehér szori, lompos Hektort, a mint fark-
csovalva szaladt elibiik.

Hogy ketten maradtak, a férfi végig nézett 4
lany kecses, filigran alakjan. Aztan megszolalt:

— Es ez a ruha! . . . (Oh jaj! most mindjart
kikapok a szederpecsétért.) Nelli ijedten takarta
el tenyerével a sotét foltot. — Ez a ruha! Milyen

ruhdkat csinaltat maganak az az asszony! (Nelli
megkonnyebbiilten 1¢lekzett f6l.) Hiszen nem gyer-
mek mar!

— Azt hittem, hogy dragalni fogja még ezt
is. Olga néni mindég azt mondja, hogy szdrnyen
sokat koltenek ram. Es hogy . . . nagyon haragszik
érte . . .

A férfi idegesen vagott szavaba:

— Kérem szoélitson batyjanak. Ha csak nagy-
lednyos méltdsaga megengedi. — Tette utdna ne-
vetve, mialatt piros ajkai kozil vakito fehér fogak
latszottak. — Mondja: Gabor batyam.

(Csakhogy nevet is mar egyszer!)

Nelli egy szot sem valaszolt. A férfi folytatta:

— Ugy sincs senkijiik rajtam kiviil. Bizalom-
mal kell, hogy legyen hozzam. Az a kis legény ott,
(Jani mar egy hatalmas darab vajas kenyérre) jott
elibok) még az édes sziileit sem ismerte.
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Nellinek olyan sajatsagos melegség szallott szi-
vébe, a mint igy hallotta beszélni a rettegett gya-
mot. Aztan leiiltek a nagy eperfa ald, mialatt Istvan-
laky tovabb beszélt az édes atyjarol, a ki neki jo
baratja volt s az édes anyjarol.

A lany mohon hallgatta minden szavat. 0 is
alig ismerte sziileit. Kordn intézetbe keriilt. Nem
otthon novekedett. Edes anyja meghalt, a mikor Jani
szliletett. Apja pedig egy hoé mulva kovette a fele-
ségét. Olga néni akkor keriilt a hdzhoz latogatdba,
mint tavoli rokon. Aztan, hogy sziikség volt vala-
kire, a ki a gazdasagot kezelje és a hazat vezesse,
a gyam folkérte ra, és 6 ott maradt végképen.

Hat hogy ott iiltek ketten az eperfa alatt, egy-
szer csak el6ttik termett Olga néni, az érdekes 0z-
vegy. Halvanykék batist ruha volt rajta fehér csip-
kékkel. Erésen be volt flizve és puderezve. De azért
elég jol festett, a mint mézédes mosolylyal fordult
a férfihoz:

— No ez aztdn kedves meglepetés, Istvanlaky!
liemélem, veliink ebédel?

Nelli visszafojtott Iélekzettel varta gyamja aj-
kairol a valaszt. Es hogy az elfogadta az asszony
meghivasat, szinte elborult az arcza.

En nem tudom, mi 6réme telt volna benne,
ha az 6 szigori gyamja kosarat ad Olga néninek? ...

A kis Jani ebben a perczben ott termett mel-
lettiik. Nellike folkapta Ocscsét a foldrél és hevesen
Osszecsokolta kipirult két arczat.

(Oh, ez a szegény kis arva, a ki sem apjat,
sem anyjat nem ismerte . . . Ezutan még jobban fo-
gom szeretni. — Gondolta magaban.)
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II.

Istvanlaky ott maradt ebéden és vacsoran is.
Olga néni rendkiviil kedves volt a vendéghez. Csak-
nem kizardlag O vitte a tarsalgast. Nellikét csak
ugy emlegette Janival egyetemben, hogy: ,a gye-
rekeké*

Vacsora utan, a mikor a kis legény mar lefe-
kiidt, Olga néni odaiilt a zongordhoz. Az ebédldben
féelhomaly volt, nem gyujtottak lampat, s a néni
olyan meginditéan tudta énekelni, mialatt kegyet-
leniil razta a fejét, és kétségbeesetten forgatta a sze-
meit hogy:

Meghalt, mert megtudott- halni
Mert igazan szeretett . . .

Istvanlaky a sarokban iilt egy nagy karosszék-
ben. Nellike meg a nyitott ablaknal. Egy nagy eperfa
integetett be hozza. A lany letépett egy hlivos agat
s oda szoritotta ég6 arczahoz . . .

A vendég mar régen elment, s a kastély lakoi
mindnyajan lefekiidtek, de a leany szemeire nem
jott alom. Nyitott szemmel forgolodott agydban . . .
Mindig fiilében csengett az Olga néni éneke . . .

Meghalt, mert megtudott halni
Mert igazan szeretett . . .

Aztan eszébe jutott, hogy az 0 szigoru gyamja
milyen meleg hangon mondott bucstit, a mikor ta-
vozott.

Koszonom ezt a kellemes napot. — Es ba-
ratsagosan megrazta az Olga néni kezét. O azonban
kikeriilte, hogy kezet fogjon vele.
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Olga néni is sokaig ébren volt szobajaban. A
k. u. k. Major Fritz von Liebenstein levele pedig,
a melyet ma reggel kapott G-raczbol és a melyre
azonnal kellett volna valaszolnia, ezuttal valasz nél-
kiil maradt . . .

Pedig mar évek ota leveleztek. Es ez a mai
levél igen fontos volt s annyi forr6 szerelmet és he-
ves tlirelmetlenséget arult el, a mennyi csak Kkitelt
egy nyugalmazott k. u. k. majortol, a ki a leg-
szebb férfikorban volt és huszonkilencz csatdban
vett részt . .

I1I.

Istvanlaky ezutan gyakran ellatogatott a kas-
télyba. Az O birtoka szomszédos volt az arvakéval.
Es olyankor, a mikor jott, Olga néni mindig hatar-
talanul ki volt 6ltozve . . .

Es 6h! Nellike! . . . Mit irjak réla?! Buzavirag
kisasszony egészen megkomolyodott egy id6 oOta.
Kész nagy leany lett beldle. Mar nem hentergett
tobbé Janival a buzaf6ldon. Se a fara nem maszott
tobbé madarfészek utdn, mint azel6tt. Az alakja is
elényds valtozason ment keresztiil. Derékban meg-
nyult s vallban megtelt. Még a ruhai is megnéttek,
és mar nem ejtett szederpecsétet rajtok. Csak a sze-
mei maradtak meg a régi gyermekszemek. M¢élysé-
gesen kékek €s pajzanok ... A szigori gyam igen
gavallérosan viselkedett hozza, s egyre csinaltatta
neki a ruhdkat. Kiilonben ¢ is nagy valtozdson ment
keresztiil. A szakallat leborotvaltatta, s pompas fe-
kete bajuszat gondos apolas ald vette. Legalabb tiz
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évvel nézett ki igy fiatalabbnak, mint azel6tt. Kiilon-
ben sem volt tobb harminczot évesnél.

Olga néni bizalmasan elbeszélte a tiszteletesné-
nek, hogy:

— Az az ember egészen megfiatalodott, és tobb
gondot fordit kiilsejére, miota gyakrabban fordul meg
minalunk. En nem tudom, mit akar? . . .

(Es a k. u. k. Major von Liebenstein még min-
dig nem kapott valaszt a levelére.)

Hat gy tortént, hogy egy harmatos nyari reg-
gelen, a mikor Nellike és Jani ott reggeliztek a he-
deraval befutott lugasban, az ebédld ablaka alatt,
Istvanlaky csak betoppant hozzajuk.

Egészen koran volt még az idd. Olga néni sem
szamitott a latogatasra. Még nem volt kelléen kire-
peralva, azért csak az ablakon at kialtott ki.

— Oh! Istvanlaky! Ez aztan a kedves meg-
lepetés! Remélem, veliink reggelizik? Mindjart
kint leszek ¢én is, addig csak mulasson a gyere-
kekke . . .

A férfi pedig leiilt a 16czara a lany mellé.

Nellinek egészen szokatlan volt a helyzet. Rit-
kan tortént, hogy a gyamjaval egyiitt legyen, Olga
néni nélkiil. Feszélyezve is volt egy kicsit emiatt.

De azért megkinalta a vendéget.

— Parancsol egy csésze kavét?

A férfi elfogadta s joiziien fogyasztotta el, mi-
alatt Nelli jobb iigyre méltd buzgalommal, és néma
csondben kent egy darab vajat a friss kenyérre,
Janinak.

— Mondja, — ¢és a férfi megtordlte a szajat,
az utols6 korty kavé utan. — Mondja Nellike, mar
régen akartam magatdl kérdezni. Haragszik maga
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ram, hogy mindég olyan szotalan, a mikor egyiitt
vagyunk?

A lany édes arczat konnyed pir futotta el.

— Oh dehogy! Gabor batyam. Csak magamra
haragszom, hogy olyan liba vagyok és nem tudok
tarsalogni. De mindjart itt lesz Olga néni.

— Olga néni? Hm ... A férfi levette a fekete
szemiiveget s oda hajlott a leanyhoz. Aztan meg-
fogta a kezét.

— Okvetleniil sziikséges, hogy Olga néni mind-
jart itt legyen? . . .

A leany nem felelt.

Nekem példaul nem hianyzik Olga néni.

— Jani, hagyj békét a czukortartonak.

— Ne bantsa Janit, Nellike, . . . No nézzen a
szemembe.

A leany folemelte tekintetét a férfihoz.

(Oh! mennyivel szebb igy, hogy levette azt a
csuf papaszemet . . . Milyen gyonyorii, ragyogd fe-
kete szemei vannak.)

— A maltkor arra kértem Nellike, hogy szo-
litson ,,Gabor batyam“nak. Most meg arra akarom
megkérni, hogy . . . hagyja el az egyik szot. . .

A lany elmosolyogta magat. Pajzansaga feliil
kerekedett.

— Jo. Ezutan csak bacsinak fogom szo6litani.

- Nem ugy értettem. Ugyis olyan oreg em-
bernek képzelem magamat, a mikor a batyam
szOt hallom magatol . . . Szolitson egyszeriien Ga-
bornak.

A férfi mohd, szenvedélyes vagygyal nézett a
lany pirul6 arezéaba.

— Sohasem merném ugy szdlitani.
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— Oh én igen!

Jani, a ki egész szemtelenill figyelt a tarsal-
gasra, egy merész ugrassal Istvanlaky térdén termett.

— Daboj! Daboj! — és vajaskenyeres kezével
megoélelte a férfi nyakat. Tekintet nélkil a fehér fla-
nell-kabatra.

— Léassa. Tanulhat Janitol.

A gyermek — sajatsagos Osztone altal hajtatva
— miutan egyik kezével megolelte volt a férfi nya-
kat, a masik kezével a Nellike szoke fejét huzta oda
egész kozel az Istvanlakyéhoz . . .

A férfi ajkaival csaknem érintette a leany
fiilét . . .

— No mondja, édes egyetlenem . . . Mondja:
Gabor, szeretlek . . .

A. lany raborult a férfi széles kebelére . . .

Ugy voltak &sszedlelkezve mind a harman, a
mikor Olga néni megjelent a lugos kiiszobén.

— No de ilyet! . ..

Ugy allott ott, mint egy haragvo istennd. Aztin
megemelte csipkés pongyoldjanak uszalyat és mélto-
sagteljesen libegett vissza a kastélyba.

Két bolondos tarka pille ott kergetozott a lu-
gas folott . . .

IVv.

Olga néni még aznap hosszu levelet irt Graczba
Fritz von Liebenstein k. u. k. Majornak.

A levélben szd volt a kiprobalt hiiségrol, a
lekiizdott akadalyokrol, az élet komoly mivoltardl, a
tiszta nyugodt, kiforrt érzelmekrodl s tobb eftélérol.



Elveszett paradicsom.

A ho stirli pelyhekben kezdett hullni s erdsen
alkonyodott, daczara, hogy meg csak délutan 4 oOra
volt. A paradés kocsis nagyot csorditett s a két
vasderes tanczolva, viczkandozva ropitette tova a
kis szant a mikloshazi orszaguton. A szanon két,
farkasbér bundaba burkolt magyar {lt, kiknek csak
az orruk hegye, meg jégcsapos bajuszuk latszott ki
a kucsma és bunda koziil. Hogy a sziladi csardédhoz
értek, a kocsis megallitotta a lovakat és cserép-
pipéjat tisztességtudoan kivéve szajabol, hatrafordult:

— Nagysdgos uram! . . . izé . . . csak azt
akarom mondani, hogy muszaj am meginnya egy Kkis
palinkat, mert megvesz az Isten hidege Mikloshazaig.

— J6l van, Balint, csak siessen.

S mig a ven kocsis leugrott a bakrol és bement
a zsidohoz, az urak el6czihelték a bels6 zsebek-
b6l dohanyz6 rekvizitumaikat, hogy ragytjtsanak.
Akkorra mar Balint is kijott a korcsmabol s szol-
galatkészen odatartotta nekik, két marka kozt, a
labszaran végighuzott fiistolgd, kénkoves gynjtot.
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— No Balint, most mar mehetiink.

Mig Balint az ilésen fészkdlodott, Torok Béla
oda sz6lt Tarnay Gabornak:

— Azért a két vasderesért megadnék ezer
pengot.

— Annyiért nem elado.

— Hat?

— A mnhai baré 1200 bog6ét igért érte, mégse
adtam. Fajlovak ezek: paradéra valok.

— No annyiért kar volt oda nem adni; mire
vald neked asszony nélkiil a paradé?

— Persze... persze ... de azért még sem adom.

Tobbet aztdn nem is beszéltek az egész uton.
Oreg este volt mar, mikor Mikléshazara értek, s
hogy megallott a szan a Judaky Vincze portaja
elétt s a két utas iligygyel-bajjal kimaszott az tilésbol,
oriilve, hogy kinyujtézhatjak elgémberedett tagjaikat,
a hazigazda baratsagosan jott eléjok a 1épcsén, mig
a kocsis megkeriilte a hazat, hogy a hatuls6 udvarba
hajtson.

— Gyi te! Villam!

Nagy volt a népszeriség a Judaky-kurian.
Vincze estéjét iinnepiik ma s erre az alkalomra evrol-
évre Ossze szokott gylilni a vidék minden fegyver-
foghat6 gentry familigja.

Hogy a hazigazda szives készséggel beljebb
erdltette Ujonnan jott vendégeit, a széles kdkoczka-
val kirakott, fehér oszlopos tornaczrol, az elészoba
mar tele volt téli ruhdkkal. A konyhabol meg iny-
csiklajidoztatd pecsenyesistergés hallatszott. Torok
¢s Tarnay levetettek a bundat s egyet sodoritva
bajszaikon, benyitottak a baratsagos, tagas nagy
szobaba, a hol mai- szép tarsasag volt egyiitt.
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Judakyné haziasszonyi kotelességeit egyelore
atruhazta Margit ¢és Zsuzska lednyaira és teljesen
atengedte magat a férblizés izgaté gyonyoreinek.

— Isten hozta az wurakat! Tessék szanjanak
meg nalunk. Mi van érte?

— Két asz.

— Az kevés, nekem haromszorom van s mig
besoport egy czukasszat, odafordult Torokhoz.

— Maga is érti ezt a nemes mesterséget. Uljon
le hatodiknak.

— Kezét csokolom! vannak mar elegen. A
héazikisasszonyok ott jartak-keltek a vendégek kozott,
hofehér koténynyel magok elétt. A ndi vendégek
nagy része baliasan volt 6ltdzve s az urak vegyesen.
Ki frakkban, ki mandliban. A mint az ilyen falusi
névestéken szokas.

A Duka Bérezi bandaja ott hangolt a szomszé-
dos kis benyiloban, mig Csiganyi Zsiga rajok nem
kialtott, hogy: Acsi! s oda hajolva a primashoz,
halkan egy 1j magyar notat fiityolt a fiilébe. Par
perez mulva mar az egész banda ragyujtott, hogy:

Szaz a ludam, a gunarom tizenharom,
A tilosat egyediil csak magam jarom!

Judaky Vincze egyre hordta be a boros piszto-
lyokat és agyukat, kedvvel magyarazva vendégeinek:

— Ez, ebben a sotét, nagy iivegben karezos. A
kinek rizlingi kell, az is van itt, a karcsi butéliak-
ban. Az meg ott a sajat termésili iirmds borom.

S a poharak Osszecsendiiltek a hosszu, teritett
asztal folott.

Torok Béla elvegyiilt a lednytarsasagban. Tarnay
meg leiilt a borozok kozé. Erdekes arczu, napbarni-
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tott, izmos ember, rengeteg fekete bajuszszal, egészsé-
ges, hatarozott metszésii piros ajkai folott. Mar nem
egészen fiatal és egy szerencsétlen hazassdg romjai
vannak hata mogott.

Az asztalfon il az oreg Horvath Adam. Nagyon
oreg ember, de azért jol birja magat s a mellett
szépen ¢s Oszintén kezeli a boros poharat. Vala-
mikor a zavargds idében politikai fogoly volt s errdl
nagyon szeret beszélni. Ha egyszer belejon, se hossza,
se vége a hazafias, kesergd lelkesedésrol duzzado
el6adasanak. Valaki elnevezte Rabonbanat-nak. Ez
aztan rajta maradt. Nem is hivja masként senki,
mint az 6reg Rabonbanat.

Az asztal mésik végén il Blanzburg ezredes, a
kir6l az az anekdota kering, hogy egyszer a hadnagy
fiat reportra allittatta maga elé s ott rarivallt, hogy:

— Hadnagy ur! mivel indokolja, hogy ont
piszkos addssagok miatt feljelentették?

A hadnagy haptdkba vagta magat ezredparancs-
noka el6tt s keményen a szeme koéz¢é nézve valaszolt
neki:

— Ezredes ur! Jelentem alassan! Nagyon smuczig
az apam!

Az dreg képes embert 6lni, ha ezt f6lhozzak neki.

Vacsoraig is vigan telt az id6. Mikor aztan a
hazi kisasszonyok jelentették, hogy talalva van, a
tarsasag megindult, mint egy népvandorlas az épiilet
masik szarnyaban levo ebédld félé. Judakyné az Oreg
liabonbanat karjan nyitotta meg a menetet.

Tarnoky a hosszi asztal végén huzodott meg,
borozé tarsai kozt, hidba erdltették feljebb.

A se hossza, se vége vacsora a legzajosabban
folyt le s a mint ilyenkor szokds, toasztokban nem
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volt hiany. A fiatal lanyok alig vartak, hogy folall-
janak, a banda olyan tilizzel huzta. De bizony az
urak nehezen inditottak. Egy-kettd allt fol tanczolni,
csupan a fiatalabbjai kozil, az is immel-ammal.
Judaky Zsuzska egész helyesen jegyezte meg, hogy
mostandban a fiatal emberek mar ugy jonnek a
vilagra, hogy nem szeretnek tanczolni.

Bizony, a tarsasag zOme inkabb ivott, kartya-
zott és énekelt. A héziasszony ismét elfoglalta eldbbi
helyét, ragyujtott egy vastag szivarra ¢és folytattdk
ott, a hol elhagytak, a csondest.

— Ez a kartya kostal egy koronat. Megadja?

— Uhiim! és Torok Béla két koronat blindelt
ra s mikor aztan behuzott egy Otforintos kasszat,
Margit megszoélalt a hata mogiil:

— Ha méar maga is olyan kiallhatatlan, hogy
ott hagy minket a kartya miatt és Osszenyeri itt a
sok pénzt, legalabb mutyit adok magaval. Jo lesz?

De mar abba az anyja is beleszolt:

— Nem engedem Margit. En is folallok mar
mindjart. Nem is illik, hogy a haziak kartyazzanak.

— Jokor jut eszedbe.

Ejfélutdin jart mar az id6, a mikor Téarnay,
kissé mamoros fével, megelégelve az ivast és a zajt,
egy csendes zugot keresett, hol egy félorara lediiljon.
Tobb helyiségen ment keresztiil, mig egy kis sarok-
szobaba ért, a hol csak egy ¢jjeli lampa arasztott
halavany vilagot. Vendég-haloszoba volt, elkészitve
valamelyik vendégnek. Epen le akart diilni a divénra,
a mikor a karszékben megmozdult valaki. Tarnay
szeme lassanként megszokta a télhomalyt s egy
fehérruhas ndi alakot latott meg a karszékben.

—Anna! Te vagy az?
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Az asszony folemelkedett és ki akart menni a
szobabol.

Tarnay az ajto elébe allt.

— Ne menj ell Ha mar a véletlen igy Ossze-
hozott benniinket, beszélni akarok veled.

Gyorsan, izgatottan szolt, mig gyufat keresett
eld a zsebébdl s a mozsdora kikészitett gyertyat
meggyuj totta.

A szép asszony ugy allt elétte mint egy szobor,
gyonyort alakjan végigomlo, fehér selyem ruhdjaban.

A férfi megfogta kezét, szelid szavakkal kész-
tetve a maradasra.

— Annyi id6 mult el azdta, hogy keseriiség
nélkiil beszélhetiink a multrol.

— Nem érzem sziikségét, hogy beszéljiink rola.

S ha tudtam volna, hogy itt taladlkozom wvél
onnel, biztositom, hogy el sem jottem volna.

—Lattam, mennyire keriilted tekintetemet, a
vacsora alatt. Pedig elég messze iiltlink egymastol.
Kérlek maradj egy perczig.

A né faradt mozdulattal nyalt homlokahoz s
aztan ismét leereszkedett a karosszékbe. A férfi ott allt
elétte €s mohon nézett az asszony édes, szEép arczaba.

— Anna! te nem vagy boldog. Még tudok az
arczodbol olvasni. Hiszen valamikor nyitott konyv
volt az eldttem.

A n6 keserli ginynyal mosolygott.

— Soha! soha nem olvastal a lelkemben, mert,
ha ugy lett volna, akkor még most is félj és feleség
lennénk.

— Nem értlek. Anna. Hiszen magad sem tagad-
tad, hogy Koropcsanyi Laszlot szereted. Azért valtam
el tdled.
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— Abban igazad van, hogy én soha se mente-
getddztem el6tted, mikor esztelen gyanusitasaiddal
illettél. Annal biiszkébb voltam. Az ¢én viseletéin
arra nem szorult.

Elhallgatott, de az utols6 szavan megérzett,
hogy folytatni fogja.

A férfi ahitattal leste minden szavat.

— Tiz éve annak, de én sem azel6tt, sem azota
rajtad kivill senkit sem szerettem. Az a lealazd gyanu
sem birt masra. Hiszen azt be is bizonyitottam,
midén a parbaj utan f6lépiilt Koropcsanyit kikosa-
raztam. Azota is megkért, most harom év eldtt, de
én nem megyek hozza, sem mashoz tobbé ezen a
vilagon. A ki ugy szeretett, mint én téged szeret-
telek, az csak egyszer csaldodhat az életben . . .

Nyugodtan, érthetden beszolt, szemébe nézve
volt uranak. Csak szép keble pihegése arulta el fol-
indulasat.

Téarnay idegesen nyult tomott, fekete bajuszahoz.

— Anna! te még tnindig szeretsz engem. S mi
még elég fiatalok vagyunk arra, hogy egy 10j boldog-
sagot kezdjink az életben. Bocsass meg nekem 1
Felejtsd el a multat. — S mig ezeket mondja, sotét
szemeiben ott lobog a vagy, mely érzi az er6t maga-
ban egy asszony boldogitasara.

Anna végignéz a délczeg, erds emberen s meg-
rdzza szép fejét.

— Annak vége. En nem tudok @j boldogsagot
épiteni a régi boldogsdg romjaira. Nem is szeretlek
mar tébbé. De ha olyan balga lennék is, elég volna
visszagondolnom a multra, hogy elaltassam a szive-
met . . . feledni nem tudok.

— Anna! kérlek . . . s Témay megfogja az
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asszony kezét, mit az szeliden, de hatarozottan von
e] tole, mialatt dlmodozva néz az ¢&jjeli lampa rozsa-
szini fényébe, mintha onnan akarnd Osszeszedni a
mult emlékeit.

— Nem, nem! Hiszen én utolsé perczig nem
hittem, hogy végighajtod a valoport. Biztosra vettem,
hogy megbanod oriilt féltékenységedet. 8 még azutan
is, évekig vartam, hogy visszatérsz hozzam. Mialatt
te tele marokkal tépted a rozsdkat. Most mar Orokre
vége mindennek.

— Anna! ne mond ki azt a szot. En jobban
szeretlek, mint valaha és remegésed elarulja, hogy te
is szeretsz engem Anna! csak reményt nyujts nekem,
én minden aldozatra, vezeklésre képes vagyok érted.

A szép asszony felallt a karszékbol s megérin-
tette a férfi bal vallat.

— Igazdn sajnalndlak, ha komolyan hinnéd,
hogy szavaid hatdssal vannak rdm. Utaink szétvaltak
és sohase taldlkoznak tobbé ebben az életben. En
holnap ismét visszautazom anyamhoz a févarosba és
biztosra veszem, hogy késobben magad is nevetni
fogsz mai balgasagod folott.

8 ezzel uszalyat folfogva, lassan kiment a szo-
babal.

A férfi amulva nézett utdna. Az ebédlobdl ide
hallatszott a mulatok zaja. Epén Torok Béla diri-
galta a cziganyt.

Bérezi te! A zokogdjat! Huzd ra!

8 a czimbalmos halkan rakezdte, mig Torok

remek bariton hangjan dalolt hozza:

Hanem hogyha elfog a bubénat téged,
Akkor tudd meg, hogy mi voltam én teneked!
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Tarnay egy konyet morzsolt szét szemeiben,
azutan 6 is a mulatokhoz ment. Odabent nagy O6rom-
mel fogadtdk, a kik azt hitték réla, hogy megszokatt.

Blanzburg ezredes tele volt mar, mint egy bur-
kus agya s orilt, a mikor meglatta, hogy van itt
még valaki, a kivel lehet bradert inni, mert mar
mindenkivel per-te volt a tarsasdgban. Menten a
nyakaba is borult Tarnaynak.

— Szervusz! Krisztigott!

A szomszédos, sOtét szobaban pedig ez alatt egy
fehérruhas asszony allt az ablaknal s lazasan liiktetd
halantékat oda nyomta a hideg ablaktablahoz.



Eladoé birtok.

— Alszol, Margit?

— Nem alszom. Parancsolsz anyam?

— Szeretnék mondani neked valamit.

A jo asszony hangja remegett, a mint almat-
lanul héanykoldédva agyaban, atkialtott a szomszéd
szobaba.

A hold bevilagitott az ablakon s megeziistdzte
a fiistos csaladi képeket a szoba falan.

A lany félkdnyodkére tamaszkodott a parnan s
varta anyja kozléseit.

— Mi legyen az?
Tutarosné zavartan koszoriilte torkat.
— Hat . . . izé . . . tudod, ma délutan itt volt

Padorka, az iigyvéd. Elhozta a szamadasokat. Jovo
h6é 10-én lejar egy oOtezer forintos valtonk az almaési
zsidonal. 13-an a masik a hamosi takarék pénztarban.
Az is ezer forint. En nem tudom, mibél fizetiink.
Padorka azt mondta, hogy most mar csak egy mod
van el6ttiink . . .
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Az asszony varta, hogy leanya beleszol a do-
logba, vagy kérdez valamit, megkonnyebbitve neki
a folytatast, de ez csondesen volt. Szétlanul
bamult bele az ¢jszakaba, félkonyokére tamaszkodva
agyaban.

— Alszol, Margit?

A lany idegesen felelt:

— Nem alszom, kérlek, csak folytasd.

— Azt mondta, hogy annyira tul van mar ter-
helve a birtok adoéssaggal, hogy lehetetlen tovabb
megtartanunk. Még ha a sz6l6 el nem fagyott volna
az 1idén, abbol torleszthettiink volna valamit. De
igy nincs mihez fogni. Ha most eladnank mindent,
akkor még meg lehet menteni valami kis jovedel-
met, de ha tovabb tartjuk a birtokot, mindent fol-
emészt a kamat. Es .. . azt mondja Padorka, hogy
0 most tudna is egy alkalmas vevét. Mit szolsz
hozza?

A leany folsohajtott.

— Hat akkor adjuk el. Ha masképp nem Ilehet
segiteni.

— Es te ezt csak ilyen kénnyedén mondod?

— Istenem! Hat mit csinaljak? Nem {iithetem
a fejemet a falba.

— Azt mondja Padorka, hogy vagy tizenot-
ezer forintot meg lehet menteni. Annak korilbeliil
hét nyolczszaz forint a kamatja. Abbodl itt Tutaros-
ban &sszehuzva, csondesen megélhetiink.

Margit idegesen pattant fol.

— Olyan nincs! hogy ¢én itt, a hol mindig
elsé szerepet jatszottunk ¢és mindeniitt elsé voltam,
most nyomorogjak. Ha eladtunk mindent, folmegylink
Pestre lakni.
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— Es mit csinalunk Pesten nyolczszaz forint
évi jovedelemmel?

— Hat tartunk kosztosokat, vagy megtanulom
a gépirast, de itt még sem maradok!

Tobbet aztan nem is szEélt egy szot sem.
Hidba szolitgatta az anyja. Bezarta az ajtot,
hogy aludni akar. De azért 4lom nem jott
szemeire. Mérhetetlen keserliség szallta meg szivét
arra a gondolatra, hogy az eddigi nagyuri életnek
vége s ezentul nyomorogniok kell. Hiszen a pénz-
hiany és az anyagi gondok mindig van akkora banat,
mint a szerelem banata. A poézis €s proza szorosan
Ossze vannak forrva az életben.

Hogy fognak orvendeni bukasukon a gdgds
Cservészy comtessek! Es mit fognak mondani a
Horvath fiuk?! Ej! ha ezel6tt ot évvel tobb esze
lett volna és ki nem kosarazza Horvath Lajost)
most 0 volna a szentardi kastély urndje! De hat
ki tud mindent elére?! Akkor még rozsaszinben
latta az egész vilagot s biztosra vette, hogy a fiatal
Tordanyi gréfhoz akkor mehet feleségiil, a mikor
akarja. Ez a flirt azonban Let esztendot rabolt el
ifjisagabol. A grof pedig végre egy osztrak barondt
vett n6iil, a kinek festett szOke haja es masfél millio
hozomanya volt.

Szoéval, ennek a biiszke, szép leanynak derts,
boldog multja volt édes anyja oldalan, a tutarosi
kastélyban, melytél most meg kell vélniok. Es sa-
jatsagos, de tény, hogy a szive, az még eddigele
nem szolalt meg. Pedig Margit itt—ott kozel volt a
harminczhoz.
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II.

Masnap anya és leanya a reggelinél talalkoztak.
Tutarosné lopva nézte leanyat s titokban sohajto-
zott. A Margit édes fehér arcza valtozatlanul
nyugodt volt, nem lehetett leolvasni réla semmit.
Szotlanul koltottek el kavéjukat a kastély hatulso
verandajan, mely a szolohegyoldalba volt épitve.
Az inas néman szolgalta ki 6ket. Végre mikor ketten
maradtak, az asszony megszo6lalt:

- Latod, Margit engem csak miattad bant
a dolog. En belétorodom mindenbe. Csak téged
sajnallak. Ej! mert ha ram hallgattal volna és . . .

Margit kdzbevagott:

— Kérlek kedves anyam! Ne hanytorgassuk
a multat. Azon valtoztatni nem lehet és foképen
ne csinaljunk szentimentalis jeleneteket, mert arra
nincs semmi sziikség. Majd csak meg lesz valahogy.

Aztan folallt az asztaltél és szotlanul biiszkén
tavozott. Anyja konnyes szemmel nézett utana, a
mint fehérruhas karcsu alakja befordult a keskeny
uton a szolotokék kozott. Felso teste jaraskozben kecse-
sen imbolygo6it, mialatt kerti kalapjat kezében lobalta.
A szeptemberi napsugar ratiizétt hullamos barna
hajara. A ledny folemelte szép fejét s teli tiidovel
szivta magaba az ide reggeli levegét, mely az édes,
arnyas, illatos erdé felol aramlott felé. Finom orr-
czimpai megremegtek a kéjtdl. Aztan meggyorsitotta
I1épteit s az erdd felé vette tjat.

Mikor Margit Oregebéd idejére hazaérkezett,
¢desanyjanak ki volt sirva a szeme, de a jo asszony
azért hosiesen mosolyogni probalt.
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— Azt gondoltam, Margit, hogy menjiink
el holnap az almasi gentry-majalisra. Hiszen ruhad
is van. Miért maradjunk itthon? En is szeretnék
mar egy kicsit 0sszejonni a tarsasaggal.

Tutarosné ezt olyan konnyed hangon mondta,
mintha az egész életdk csupa gyOnyorliség volna,
mialatt torkat csak igy szorongatta a siras.

Margit ranézett az anyjara s kitalalta, mi tor-
ténik annak a lelkében.

— Oh! te nagy gyermek, te! Es a nyakaba
borult a szegény asszonynak, és OsszecsoOkolta
mind a két arczit. — En nem banom, menjiink
el, ha te mindendron Ossze akarsz jonni a tarsa-
saggal. Nekem azonban valami kiilonds kedvem
nincs ra.

De azért elmentek. Margit csak olyan koriil-
rajongott, iinnepelt volt, mint a hajdani szép napok-
ban. A tanczosok kézrél-kézre adtak, s boldog volt,
a ki egy mosolyat elnyerhette. O pedig ez elékeld
gondtalansag latszataval, biliszkén fogadta a hodola-
tokat, mint a ki megszokta az ilyesmit, és joga is
van hozza.

( itthon aztan levél varta oOket az tigyvédtol,
Padorka bejelentette, hogy a birtokeladassal rendben
van a dolog, s hogy a napokban a vevdvel egyiitt
megérkezik a kastélyba. Csak a szerzodést kell alairni.

Tntarosékat ez egyszerre kizokkentette a dél-
utani hangulatbol.

Margit nagyon keveset aludt ezen az ¢jjelen.
Mikor aztdn hajnal felé elszunnyadt egy kicsit, azt
almodta, hogy a vevO megérkezett és . . . hogy a
szerz6dést ugy csinaltdk meg, hogy neki nem kellett
megvalnia a kastélytol . . .
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Reggel azonban bosszankodva ébredt e miatt.
A jové nyomorusaga volt szemei elott. A budapesti
¢let, a kosztosok, a gépiras és tobb ilyesmi . . .

III.

Délutan Margit kézimunkaval kezében iilt a
kastély-erkélyen, mely oda nézett az angol parkra
s azon til a tutarosi szant6foldekre, melyeket magas,
sotét hegyek hataroltak. Edes anyja rendes délutani
almat aludta s a leany-teljesen egyediil volt. Korii-
l6tte hangulatos, mély csond. Csak bogar-zimmogés
hallatszott a parkbol. A messze szant6foldon egy
napszamos leany valami mélabus magyar noétaba
fogott. Lassan, elhuzva, parasztosan énekelt. Dandja
elhallatszott a kastélyig. Margit ugy el volt meriilve
gondolataiba, hogy észre sem vette, a mikor Padorka
megalloit elotte. Kopasz, szemiiveges, jelentéktelen
kis ember, sok rassal a kezében.

- Kezét csokolom! Engedje meg, hogy
bemutassam Bandy Géza urat, a kir6l mar irtani.

Margit csak ekkor latta, hogy a hata mellett
egy sziirke utiruhds uri ember all. Napégett, erds
magyar. Sugar fekete bajuszszal.

A ledny kissé elpirult. (Onkényteleniil &jjeli
alma jutott eszébe . . .) Aztan konnyed mozdulattal
intett az uraknak, hogy iiljenek le.

— Mindjart kijon az édes anyam is. Lesznek
olyan szivesek az urak, varakozni egy kissé.

A két vendég letilt.

Margit a tarsalgast azzal a sokat csodalt szel-
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lémes konnyedséggel vezette, a mely annyira impo-
nalt a férfiaknak.

Bandy le nem vette rola a szemét. . .

— Talan lemehetnénk egy kissé széjjel-nézni,
mig a nagysagos asszony eldkeril. Bandy ur még
ugy sem latott mindent — szolt az tigyvéd.

Bandy kelletleniil allott fol. Aztan lementek
ketten. S Margit ismét egyediil maradt.

Mikor a két magyar visszatért, a Kkastély
tagas ebédldjében gazdag ozsonnaval teritett asztal
pompazott. A sok csaladi eziist csak ugy ragyo-
gott a fehér abroszon. (Oh! anyai gydngeség!)
Tutarosné ugyancsak kitett magaért. Margit csak
megesovalta a fejét, hogy meglatta ezt az exziist-
kirakatot. Alkalmat is talalt odasugni az anyja
fiilébe:

— Szérnyli a mit csinaltdl! Milyen szerencse,
hogy mar nincsenek takarékpénztari konyveink. Kii-
lonben azokat is az asztalra raktad volna. A fiilbe-
valéimat és a karpereczeket azonban behozhatom,
ha parancsolod. . .

Az asszony csak sohajtott és az ég felé nézett.

(Hallatlan egy teremtés ez a Margit!)

Késobb atjottek a Horvath-lanyok meg a
Cservészy-comtessek a szomszéd falubol. Két széke
telivér jukker-szépség. Mindketté a maga fogatat
hajtotta. Persze egynéhany gavallér is akadt s a
vidam wuzsonna Osszeért a végnolkiili vacsoraval.
Akar csak a jobb idokben. A vétel aznap szoba se
keriilhetett, hidba idegeskedett Padorka. Mikor tgy
¢jfél felé a vendégek szétoszoltak s Bandy is el6-
késziileteket tett az elmenetelre, a haziasszony
megszolitotta:
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— Hat maga hova akar menni?

— Itt vagyunk a korcsmaban megszallva —
szolt helyette Padorka.

— Ugyan ne bolondozzanak, lelkem! — Aztan
Bandyhoz fordult:

— Miféle magyar ember maga? Csak nem gon-
dolja, hogy elengedjik? — Majd eldkelé6 konnyed-
séggel intett az épen belépd inasnak:

— Vezesd a nagysagos urat a kék halészo-
baba. Az tigyvéd ur a kis alkovban alszik. A hu
pedig koran reggel szaladjon at a csomagokért a
korcsmaba.

Margit kipirult arczczal rendezgetett az asztal
kortil. Mialatt kezet fogtak, az ifji tréfasan
sz6lt hozza:

— Olyan hangulatos ez a maguk portaja, mint
valami  megbabondzott tiindérkastély. = Remélem,
kisértetek nincsenek a haloszobamban?

- Nincsenek. Nyugodtan alhatik. Es ha vol-
nanak is, azokat édes anyam jutdnyosan fogja a
vételarba beszamitani . . .

Erre mindnyéjan nevettek.

Margit sehogy sem akart tarsalgasba bocsat-
kozni az éjjel az édes anyjaval. Pedig a jo asszony-
nak ezer aranyos fellegvar motoszkalt a fejében.

— Csak azok a Cservészy-lanyok at ne jottek
volna. Az a Judit olyan szép volt ma abban
a zO0ld ruhaban. De azért Margit mégis szebb. S
ezzel a tudattal édesen aludt el. . .
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Iv.

Masnap reggel aztan lebonyolitottak az iizletet.
Bandy megvette az egész birtokot. Kastélyt, szolot,
foldeket, {igy csinadltdk meg a szerz6dést, hogy az
0j birtokos csak sziret utdn veszi at birtokat.
Tutarosné kototte magat hozza, hogy az idén még
0 sziiretelje le azt a csekély termést, mit a fagy
meghagyott. Margit valtig boszankodott az anyja
kicsinyessége miatt, de a jO asszony ebben a pont-
ban nem engedett.

Bandy meg két napot toltott naluk. Egyiitt
csatangolt Margittal erdén, mezén. A leany sajat-
sdgos valtozason ment keresztil ennek a kevés
szavu, czigany képli magyarnak a kozelében. Néha
olyan elfogult volt, hogy ra sem Ilehetett Gsmerni
arra a konnyed modorq, szellemes leanyra.

Mikor aztdn elbucsuztak, a férfi, egy fél
perczczel tovabb tartotta kezében a ledny kezét,
mint azt a koteles udvariassag szabalyai elo-
irjak. Margit elpirult. Az anyja pedig sietett meg-
jegyezni:

— Aztan addig is hallasson néha magarol.
Kiildjon anzicht-kartyat. Majd értesiteni fogjuk,
mikor sziireteliink. Okvetleniil elvarjuk a sziiretre.

Az ifju tavozdsa utan Margit még idegesebb
hangulatban volt, mint az utébbi id6ében rendesen
szokott lenni. Alig tudta elviselni édes anyjanak a
kicsinyeskedéseit.

Bandy néha-néha egy képes levelezdlapot kiil-
dott nekik, par sor irassal. Margit valaszolt ra.
Konnyed hangon, egy-két szellemes megjegyzést
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vetett oda. Végre értesitették, hogy mikor lesz
a sziiret s oktober vége felé az ifju ismét meg-
érkezett.

V.

Kernek szép oktoberi nap volt. Pdmpasabb
szireti id6t mar képzelni sem lehetett. Az 0Oszi
napsugar csak Ugy mosolygott a tiszta kék égrol,
melyen alig kovalygott egy-két baranyfelhd. A 1ég-
ben itt-ott mai- sarga levelek szallingdztak s a szeddk
éneke betoltotte az egész vidéket A puttonosok
serényen jartak-keltek a hegyrél fol s ala. Edes
must és siilt gesztenye illata volt a borhaz koriil,
mely ott allott a lankds hegyoldalon. Két napszamos
gyerek tlizet rakott s erdsen késziilodott a szalonna-
siitéshez. (Természetes, krumplit is dobnak majd a
tlizes parazsba).

Tutarosné mar kora reggel ota talpon volt.
Stirgott-forgott s varta a vendégeket. Néha sohaj-
tozott s lopva nézett Margitra, a kinek édes szép
arczan csak Ugy jott, ment a pir, mialatt egy hordo
tetején iilve beszélgetett Bandyval. Fehér ruha wolt
rajta s pipacsos szalmakalap.

Pedig az ifji kozonyds dolgokrol beszélt.
Margit azt sem tudta, mit. O csak azt a mély, férfias
hangot hallotta, melynek varazsa betoltotte egész
lelkét s édes visszhangra talalt a huszonhét éves
leany szivében.

E kozben, mig a férfi éraldnczaval jatszadozott,
egy kis arany-medaillon csatolodott le a lanczrdl s
lehullott a foldre. Margit vette észre.

Nézze! elveszitett valamit.
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Bandy lehajolt és folvette.

— Nem is mutattam még maganak, szolt ki-
nyitva a medaillont. Hogy tetszik? Ez az én meny-
asszonyom arczképe.

Margit gy érezte, hogy a szive dobogasa
orokre megsziint. Elsotétedett eldtte az egész vilag.
De ez csak egy pillanatig tartott. A madsik perczben
nyugodtan adta vissza az ifjinak a kis képet.

— Egészen csinos .. .

Aztdn asitva jegyezte meg, mialatt ramutatott
a Bandy nyakkenddjére:

- Milyen divatba jottek ezek a bolondos piros
nyakkendok. Es fekete kabathoz egészen jol fes-
tenek . . .

A légben szaraz levelek szallingdztak s az Oszi
napsugar csak ugy mosolygott a tiszta kék égbol-
tozatrol, melyen alig kovalygott egy-ket barany-
felhd . . .



Tutaros Margit.

L

Sem a gépirasbol, sem a kosztosokbol nem lett
semmi.

Egy reggel Margit izgatottan ment haza a va-
sarcsarnokbol, negyedik emeleti kis lakasukba.

— Csak képzelje, anyam, kivel taladlkoztam!
Somody Kata jott velem szembe a koraton. Olyan
jol néz ki, és olyan elegans. Férjhez megy. A mi-
kor nyolcz év eldtt eladtak a vadri birtokot és fel-
jottek  Pestre, viragarus-iizletet nyitottak. Nagyon
jol ment nekik. Es most, hogy férjhez megy, el-
adjak. Azt olcsén meg lehetne kapni.

— Na de ilyet!

Tutarosné 0Osszecsapta a két kezét. Anya és
leany egész nap tervezgetésekbe volt meriilve. Mas-
nap pedig bedllitottak a viragos boltba, Somody
Katahoz.

Hamar szegeletre vergddtek. Kata oriilt, hogy
ilyen konnyen megszabadulhat a boltjatol. Tutaro-
sek meg boldogok voltak, hogy valamihez kezdhet-
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nek, a nélkiill, hogy kosztosokat kellene tartani,
vagy a gépirds mellett gornyedni napestig. Egy
kicsit ki is szinezték _ a dolgot. Margit a vira-
gok kozt! Hisz ez csupa romantika és poezis! (A
jukker leany fejében megfordult egy abrand. OI-
vasott régen valamikor ilyesmit egy angol regény-
ben, a hol egy elékel6 lady jutott hasonld sorsra.
A regény természetesen pompasan végzodott. Ha-
zassaggal, valdodi, lovagias hdssel, nagy birtokkal és
mesés értékll csaladi ékszerekkel stb.)

I

Par nappal karacsony eldtt grof Erdokh Tiha-
mér ment el a virdgarus bolt elétt. A grof egyike
volt azoknak a magnasoknak, a kik nagyon sokat
koltenek és minden vagyukat lehetdleg kielégitik.
S minthogy a grofnak nagyon sok vagya volt,
azoknak kielégitése nem ment minden foltiinés nél-
kill, s igy a vildg .sokat beszélt grof Erdokh Tiha-
mérrol.

Ez a szeretetremélto, 1¢ha vilagfi megalloit a
virdgos bolt eldtt, melynek hatalmas iivegtablajan
at egy fehér leanyarczot pillantott meg.

S minthogy a grofnak nem olyan volt az er-
kolcse, hogy szeretett volna az ablak alatt sohaj-
tozni, minden gondolkodas nélkiil belépett a boltba.

Volt valami a Margit tekintetében s abban a
modorban, melylyel a grof koszontését fogadta, hogy
az sietve kapta le kalapjat fejér6él s vette ki a szi-
vart a szajabol.

A leany varakozasteljesen nézett ra.
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— Viragokra volna sziikségem. Ezek itt orchi-
deak, ugyebar? Aztan a valaszt be sem varva, foly-
tatta: Kérek egy nagy gyongyvirag-csokrot, fehér-
helyem manzsettaban. (Csodalatosképen eszébe jutott,
hogy az unokahugat holnap Iéptetik fol a nemzeti
kaszind piknikjén), aztdn egy asztaldiszt ibolyabol
€s 16zsabol és . . . és . . . gondolkozott, hogy mire
nincs még sziikksége, mialatt moho vagygyal nézte
azt az édes leanyarczot.

A grof tobb megrendelést tett még, azutan ott
hagyta koronas névjegyét, lakczimével s miutdn egy
ropogos szazassal fizetett, tavozott a boltbol.

Margit mosolyogva hajtotta dssze a bankot.

— Milyen boldog lesz a mama, ennyi pénz lat-
tara. Aztan a névjegyet sohajtva tette félre, mikoz-
ben egy szép sziireti napra gondolt. Arra a szép
napra, mely olyan boldogan kezdddott s oly nyo-
morultan végzddott. Az 6szi napsugar deriilten mo-
solygott, 6 egy hordon iilt fehér ruhaban, pipacsos
szalmakalappal a fején, s mellette egy sotét arczu
magyar allott, fekete kabatban, piros nyakkenddvel.
Kicsiny medaillon hullott le a foldre, melyet a férfi
e szavakkal nyujtott at neki:

— Nem is mutattam még maganak. A meny-
asszonyom arczképe.

Es a lanynak abban a pillanatban minden bol-
dog alma porba hullott.

Margit abbahagyta emlékeinek felujitasat s a
bolt hatterében dolgozé kisasszonyhoz fordult:

— Kérem, szedje Ossze a gyodngyviragokat. Az
asztaldiszen majd segitek magam is. Ezeket holnap
reggel el kell kiildeni.

Es mikor este hazament, édes anyja tényleg
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nagyon megoriilt a sok pénznek. Ugyis gyengén
ment az iizlet. A jo asszony ezer tervet forgatott
fejében, hogy abbdl a szaz forintbol mivel lepje meg
Margitot, a minek Oriilne a lany.

Margitra azonban egyeléore mas meglepetés
vart. A levélhord6 egy illatos, czimeres, aranyhaj-
tasu levélkét hagyott ott. A lany csodalkozva bon-
totta fel. Az egyik Cservészy comtesse irta, az O
sztléfalujabol.

. Csak képzeld! — végezte sorait. — A
Bandy Géza partija folbomlott. Nem hazasodik. Szo-
val a tutarosi kastély asszony nélkill van és varja
urndjét . . .

Margit nagyon keveset aludt ezen az ¢&j-
jelen. ..

I1I.

A gr6f harmadnapra megint beéllitott a vira-
gos Dboltba. Megint virdgokat vasarolt. Egyszerre
szenvedélyes viragkedveld lett, mert azontal csak-
nem mindennap tett megrendelést Margitnal. A fe-
hér arczu, biiszke gentry leany eleintén rendkiviil
hiivos és tartozkodd volt vele szemben. Kés6bb
azonban olyan meghitt, félig bizalmas, félig pajtas-
kodd tonus jott kozottik létre. Mind a kettd szelle-
mes tarsalgd volt. Csakhogy mig Margitnal a groffal
folytatott tarsalgas egyszerlien arra volt jo, hogy a
boltban toltétt orak unalmat eliizze, addig a grof-
nak a Margittal toltott id6 valosagos éEletsziikségle-
tévé valt. S mialatt a 1éha vilagfi konnyedén, szel-
lemesen ¢lczelodott a leanynyal, egész lényét izzo
szenvedély toltotte el Margit birhatdsaért. S ez a
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vagy naprol-napra jobban uralkodott rajta. Titokban
sokat boszankodott is magara, hogy olyan batortalan
volt a leAnynyal szemben.

— Egy virdgérus leany! . . . nevetséges . . . Egy
este aztan, a magnaskaszindbol hazamenet, nagy do-
logra hatarozta el magat.

Holnap, torik szakad, végzek azzal a leany-
nyal. Elvégre is grof Erdokh Tihamér nem fog sze-
relmes didk modjara honapokig sohajtozni . . .

Ugyanaz este tortént, hogy Tutarosné egész iz-
gatottan fogadta odahaza leanyat.

— Csak képzeld! Bandy Géza volt itt. Fel-
jott egynéhany napra Budapestre. Azt mondja, dolga
van. Nagyon szeretett volna taldlkozni veled is. De
eljon még. Ugy reételtem, te! A pepita slafrok volt
rajtam!

Es a j6 asszony tovabb fecsegett. Margit érezte,
hogy minden vére a szive felé tolul, mialatt keztyii-
jét. kalapjat letette s latszolag kozonydsen igazgatta
hajat a tiikor elott.

V4jjon mit akar naluk Bandy Géza? . . .

Iv.

. . . Latja Margit, ezeket mar régen meg akar-
tam magéanak mondani, de nem volt ra eddig bator-
sagom. Ne gondolja, hogy ez muloé érdeklédés nalam.
Az én szerelmem komoly ¢és dallandé, mely semmi
aldozattol nem riad vissza . . .

igy végezte a grof szerelmi vallomasat, mely-
nek minden szava arczuliités volt a tisztességes uri
leanynyal szemben, mialatt a bolti asztalon athajolva
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nézett a leany arczaba. Aztan a zsebébdl bortokot
vett eld, melyet kinyitva tett le az asztalra. Pompds
brillians ¢ékszerek szortak vakitdé sugaraikat a piros
barsony alaprol.

A leany halotthalvany arczezal hallgatta a grof
szavait. A férfi felbatoritva Margit hallgatdsa altal,
folytatta beszédét:

— Maga nem arra sziiletett, hogy egy nyomo-
rult viragos boltban toltse életét. Mondom, én semmi
aldozatt6l nem riadok vissza, hogy boldogga tegyem.
Edes anyjanak is kényelmet biztositok. Meg lesznek
velem elégedve.

Margittal forgott a vilag. Els6 gondolata az
volt, hogy felugrik helyérél ¢és egyszertien kiker-
geti a nemes grofot, arczdba vagva az ¢kszereket,
de aztan villamgyorsan mas jutott eszébe, slekiizdve
folhaborodasat, halk, de hatarozott hangon szdlalt
meg:

— Nagyon megtisztel ajanlataval a grof ur, de
félek, hogy elhamarkodott 1épés lenne részemrol,
most mindjart igent mondani. A hazassag sokkal ko-
molyabb dolog, mintsem ilyen hamar elhatarozhatna
magat az ember. Meg aztdn még a csaladjat sem
osmerem. Edes anyjat soha sem lattam s a névérét
sem hozta el hozzank bemutatni. Ezek mind olyan
apr6 mulasztasok, melyeket mind helyre kell hoznia,
kedves Erdokh, miel6tt hazassagrol beszélhetne velem.

Margit ezalatt egészen ura lett a helyzetnek, s
mosolyogva allott fol, hogy két karjaval hatra nyulva
lebomlé barna hajat megigazitsa. A grof meglepeté-
sében zavartan podorgette bajuszat, mialatt szenve-
délyes moho vagygyal nézte a leany édes szép ar-
czat, karcsu s mégis telt idomait.
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Az pedig folytatta:
— Aztan ezek az ékszerek! — folemelte, meg-
nézegette s bezarta a tokot. — Réérlink még a nasz-

ajandékkal. Nem olyan siet6s az. Itt van, tegye
zsebre, menjen szépen haza, és gondolja meg jobban
a dolgot.

Margit meg volt gy6zédve roéla, hogy a grof
folhasznalja az egérutat s abban a pillanatban tavo-
zik, hogy soha tobbé vissza ne térjen. Csalodott. A
meglepetés sora most Margiton volt. A grof fol-
emelkedett a bolti asztal mell6l, aztin mer6n szembe
nézve a leanynyal, hatdrozott, férfias hangon szolalt
meg:

— Semmi meggondolni valém nincs Margit. En
szeretem magat €és hajlandd vagyok barmelyik perez-
ken oltarhoz vezetni. Ha parancsolja, azonnal beszélek
az édes anyjaval, elviszem, a névéremet is maguk-
hoz és bemutatom magat az édes anyamnak. Bizto-
sitom, hogy a herczegnd belé¢ fog egyezni a hazas-
sagba. 0 azt teszi, a mit én akarok.

A ledny lehunyta szemeit, mert érezte, hogy
szédiilés lepi meg. O a grof Erddkh Tihamér fele-
sége! Egyszer s mindenkorra vége a nyomorusag-
nak! Milyen boldog volna az édes anyja! s mit mon-
dananak hozza a gbégds Cservészy lanyok?! Aztan
egy pillanat alatt eszébe jutott az a masik . . . Az
a sOtét arezu, délezeg magyar, a ki tegnap ott volt
naluk és a ki azt mondta, hogy még egyszer eljon...
Erre a gondolatra édes melegség jarta at a lany szi-
vét s ennek a behatidsa alatt szolt a grothoz, a ki
varakozasteljesen nézett ra:

— Kérem, adjon egy heti gondolkodasi idét.
Nem akarom a dolgot elhamarkodni. No! ne siirgés-
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sen most! — latva, hogy a gr6f nem mozdul. -
Kérem, varjon egy hétig. J6jjon el mahoz egy hétre
ilyenkor a valaszért. Aztin kezét feléje nyujtva,
megszoritotta a grof jobbjat.

A grof megesovalta a fejét.

— Legyen, Margit. A maga kedvéért elszenve-
dem még ezt is. Tudja, hogy nem hiszem, hogy az
egész monarchidban legyen leany, a ki gréf Erdékh
Tihamértol egyheti gondolkodasi iddt kérne?

Aztan tiszteletteljesen kezet csokolt neki és ta-
vozott a boltbol.

V.

Képzelhetni Tutarosné meglepetését, a mikor
Margit megmondotta neki, hogy grof Erdékh Tiha-
mér megkérte a kezét. Nagyobb meglepetés csak ak-
kor vart ra, mikor a lany azzal &llt el6, hogy egy
heti gondolkodasi idot kért.

— Megoriiltél?! . ..

Es Osszecsapta a két kezét. De Margit hajtha-
tatlan maradt. Persze a ledny a megkérés el6zmé-
nyeivel nagy bolcsen hallgatott. Nem akarta, hogy
¢des anyja megtudja a grof vérig sértd ajanla-
tat, melyet finom politikaval, 6 sem akart volt meg-
érteni.

Keserves és izgalmakkal telt hét volt ez Tnta-

ros¢knak. Margit vart . . . Minden ajtonyilasra meg-
dobbant a szive. Hatha O visszajon, a mint meg-
igérte . . . Es akkor kikosarazza a grofot. Az asz-

szony pedig remegett, hogy ez a ,bolond leany* még
elszalasztja a grofot. Egy perezre sem tévesztette el
szem el6l lednyat, nehogy valami bolondot csinél-
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jon. Egyiitt ment vele a boltba s egylitt ment vele
haza, nap-nap utan. A negyedik nap reggelén a
a boltba libérids inas nyitott be. A grof kiildoncze
volt, két sox- irassal:

,Nem birom ki tovabb. Edes angyalom! en-
gedje el a harom napot. E.*

Margit csak annyit valaszolt ra:

,Ha szeret, var.*

Tutarosné kétségbeesetten sohajtozott és égnek
forditotta a szemeit.

Margit pedig vart . . .

A hatodik nap délutdnjan, a mikor a szerelmes
leAny mar-mar letett a reményrdl, hogy Ot viszont-
lassa, Bandy Géza nyitott be a virdgos boltba. A
leany nem nézett fol munkajarol, de azért megérezte
az imadott férfi kozellétét. Tutarosné pedig szokasa
szerint, 6sszecsapta a két kezét.

— De milyen rosszul néz ki maga!

A férfi halk, komoly hangon felelt:

— Beteg voltam.

Es Margit raemelte tekintetét . . . Annyi igaz
érzést ¢s annyi szemrchanyas volt tekintetében, a
mennyi csak elfér egy szerelmes leanyszivbe . . .

Bandy tudott olvasni Margit szemeibdl . . .

Megszolalt. Hangja komolyan, iinnepélyesen
hangzott a kiss¢ homalyos, fiilledt levegéjii, virag-
illatos helyiségben.

— Eljottem megmondani, a mi mar régen
nyomja a szivemet. Margit, én . . .

Tutarosné idegesen mozgolddott székén. Aztan
kozbevagott:

— Nem is tudja tan, hogy Margit a grof Erdokh
menyasszonya?
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A férfi komolyan nézett a lanyra.

— Margit, igaz ez?

A lany boldog mosolylyal felelt:

— Nem igaz, Bandy . . .

Es az ifju hitt neki . . .

Tutarosné ki akart szaladni a boltbol, de meg-

fogtak ...
%

gy tortént, hogy grof Erdokh Tihamér kosa-
rat kapott és hogy Tutarosék egy szép tavaszi na-
pon ismét behurczolkodtak az 6si kastélyba.

Akkora mar Tutarosné is ki volt békilve a
helyzettel . . .



Az agglegény.

A mikor egy tavaszi napon Szentardy Sandor
hazament a hivatalb6l, konnyli borzongast -erezett.
Le is fekiidt azonnal. A takaritondé meg nem volt
ott, s igy maganak kellett az 4dgyat megvetnie. Olyan
elhagyatottnak ¢és arvdnak érezte magat rideg agg-
legény! lakasaban. A torkat ugy fojtogatta valami
ismeretlen keseriség. A mint ott fekiidt egyediil
szobdjaban, valosaggal sportot csindlt beléle, hogy
ment6l jobban keseritse magat. Kéjelgett, a fajdalmas
gondolatok felidézésében. Hogy mennyire el van
hagyatva Isten ¢€s emberektdl. Nem torodik vele
senki. Itt halhat meg egyediil, a n¢lkiil, hogy tudo-
mast venne rola valaki. Aztan elgondolta, hogy ha
tényleg bekovetkezik a katasztrofa, mennyire nem
fog széles trt hagyni maga utan a vilagban. Igazan
nem lesz, a ki valami nagyon megsirassa. Olyan
,hideg temetése!! lesz, a mint mondani szoktak.
Hivataltarsai majd Osszetesznek és kiildenek egy ko-
szorut a koporsojara. (Biztosan Horvath Muki fogja
meginditani a gyljtést. A multkor is 6 gyljtott,
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mikor az Oreg szamtanacsos meghalt. Egy iv papiros-
sal a kezében, megindul a minisztérium folyosdjan
¢s bekopog minden ajton. Kozben megereszt egy-két
rossz viczczet.)) Vajjon mi lesz a koszoru folirasa?
»A jo kolleganak®, vagy ,,Szeretett baratunknak, vagy
ilyesvalami.

Aztan eszébe jutott édes anyja. Bégen, a mikor
valami baja volt s le kellett fekiidnie, az aldott Iélek,
hogy jart korilotte! Milyen gyongéd szeretettel
apolta. Hozta a levest az agyahoz s rakta a boro-
gatast a fejére. Neki pedig akkor szinte terhére volt
az a nagy szeretet. Bezzeg! nem tor6dik most vele
senkisem.

Ezeken az emlékeken aztan csakugyan ugy el-
keseredett a harminczkilencz éves vén gyerek, hogy
kicsordult a konyii mind a két szemébdl.

— Szamarsdg! — mormolta és idegesen nyult
parnaja ala. Persze a zsebkendd nem volt ott.

Holnap mindjart folmondok a takaritondnek.
Semmit se végez el rendesen. Hogy késik most is.
Pedig meginnék egy forr6 theat. Hiszen megfézném
magam is, de nincs itthon spiritusz. A rum se igen
lesz elég . . .

Aztan behunyta a szemét és aludni probalt. A
feje zugott s zavaros gondolatok kergették egymast
agyaban. Az alvds sehogysem sikeriilt. Majd szem-
ligyre vette a szoba falanak sziirke viragos festett
mintazatat. Megolvasta hany roézsaguirland van a
szembenlévd falon. Hét sorban futottak parhuzamo-
san a viragfiizérek, négyszogeket alkotva. A masik
falon csak 0t van. Aztan a tetdzet festményeit kezdte
szemiigyre venni. Csak most vette észre, hogy a
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sarokban a festésminta el van hibazva. A ..miivész"
elkontarkodta a technikai kivitelt.

Odakiinn az udvaron a gyermekek larmazni
kezdtek.

—. No nézd Miska! En 4t tudom ugorni. Most
probald te!

— Enis! En is!

Harom-négy kolyok orditott egyszerre. Az egyik
sirni kezdett.

— Szornyiség, hogy a héazmester megengedi
ezt a pokoli larmat. Mindjart kiszolok az ablakon.

De nem tette.

- Lesz csond mindjart?! — hallatszott végre
a viczéné sipitd hangja. Aztan halkabban szitkozodni
kezdett.

A gyerekek elhallgattak.

Lassankint csondes lett a haz s a rideg agg-
legény! szobara leborult a sziirke alkonyat. A butorok
korvonalai fantasztikus forméat oOltve, olvadtak 0Ossze
a sziirkeséggel. Sandor behunyta szemeit. Nem akart
latni semmit. Az el6bb a larma boszantotta, most
pedig a korilotte levé mély csond tette idegessé.
Inkabb megint larmaznanak a gyerekek. Mire ismét
kinyitotta a szemét, mar egész soOtét volt. Az udva-
ron meggyujtottak a gazlampat. Fénye bevilagitott
a szobaba. Az udvaron atment valaki. Lépteinek
zaja elhangzott a kapu alatt. Majd a harmadik eme-
letrdl a német kereskedoné lekialtott valamit a cse-
lédnek. Az mérgesen felelt vissza. Aztan valaki
becsapta az ajtot. Megint csondes lett a haz.

— Szornylség! Hogy a takaritond még most
sem jon . . .

Végre hallotta, hogy az el0szoba ajtajanak zar-
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jaban megfordult a kulcs. Az asszony halkan dudolva
jott be. Hallotta azt is, a hogy gyufat gyujt és végig
jon az elsd szoban. Aztdn gyertydval a kezében be-
1épett.

— Jesszusom! Hogy megijedtem! . . . Hat a
nagysagos ur mar itthon van?! . ..

(— Ostoba! Mi van azon megijedni vald.) —
Kérem, legyen szives, fozon nekem egy teat. Hozzon
spirituszt és rumot. Ott van apropénz a nadragom
zsebében.

— Igenis, kezeit csokolom! Csak nem beteg
tan a nagysagos ur?

— Nem ol érzem magam.

— Na de ilyet! J6 volna tan elmenni a dok-
torért? — Aztan a feleletet be sem varva, folytatta:

— Ne hozzam el a vacsorajat?

— Nem kell. Nem eszem.

Az asszony zavartan allott az agy elott.

— (Aha! értem.)

— Vagy igen! Menjen el a vendéglobe. Haza
viheti a vacsorat maganak.

— Kezét csokolom! Ne mondjak ott az urak-
nak semmit?

Mondja meg nekik, hogy . . . Vagy nem. Ne
sz6ljon semmit.

( Ne tudjak ma még, hogy beteg vagyok.
Legyen okom neheztelni rajok, hogy miért nem
jonnek meglatogatni. Kiilonben ugy se igen térédnek
velem! — Es séhajtott.)

Az asszony kiment. Hozott spirituszt és rumot.
Aztan a masik szobaban hozzafogott a teaf6zéshez.
Szentardy Sandor pedig tovabb szdtte gondolatait.
Ma este & vendégloben a toOrzsasztalnal a helye fonn
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lesz tartva, és iiresen marad. Eldszor azt gondoljak,
hogy csak késik. Késobb meg azt hiszik majd, hogy
meg van hiva valahova vacsorara. A hivatalban
holnap reggel mar fogjak tudni, hogy miért hianyzik,
mert ma ugy jott el onnan, hogy rosszul érzi magat.
Ebédnél azonban mar a czimbordk is gyanitani fog-
jék, hogy valami baja lehet.

A takaritoné behozta a teat, letette az agy
melletti éjjeli szekrényre s nehany folosleges meg-
jegyzést tett.

A beteg idegesen intett kezével, hogy hagyja
magara.

Az asszony fejét csdévalva ment az ajtdé felé. De
azért a varatlan vacsora folott valdé Oromot csak
nehezen tudta palastolni.

Az agglegény egyedill maradt beteges gondo-
lataival. Megitta a teat, eloltotta a gyertyat és hanyat
fekve, nyitott szemmel bamult bele a vak sotétségbe.

Tagjait laz gyotorte. Fazott is és melege is volt
egyszerre. Beteges kéjjel nyujtézkodva bujt a
paplan ala.

(— Biztosan tifusz vagy agyveldgyuladas, vagy
ilyesvalami bajom lesz. Lehet, hogy igazdn meghalok.
Talan jobb is lesz, mint folgydgyulni és ujra kez-
deni azt az egyhangu, unott életet . . .)

k

Heves laza volt az éjjel, s masnap estére még
rosszabbul lett. A czimbordk folkeresték. A doktor
is eljott hozza. Rendelt valamit, aztdn tavozott. A
takariton0 sohajtva jart-kelt koriilotte és titokban
orilt a kosztnak, mit a vendéglobdl délben, este
haza vitt magéanak. Mert a beteg nem evett semmit.
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vagy alig valamit. igy teltek a napok, hetek egymas-
utan. Szentardy Sandor allapota csak nem javult.
Baratai eleintén mindennap meglatogattak. Késdbben
kezdtek kimaradni. Alig jott egy-kettd, hetenkint
egyszer. Lassankint megszoktak, hogy beteg.

0 pedig mar nem iparkodott keseritni magéat
folosleges bus gondolatokkal. Oriilt, ha nem voltak
fajdalmai. Inkabb remélt és bizott folgyogyulasaban.
Ezer meg ezer tervet kovacsolt a jovore. Kiint
deriilt, napsugaras tavasz ragyogott s a beteg any-
nyira vagyott ki a szobajabol. Mindig azzal biztatta
magat, hogy: Majd holnap . . . holnap . . .

E mellett ereje rohamosan fogyott. A doktor
maga sem tudta mi baja. Az emésztd laz egyetlen
nap sem maradt ki, s abban az ijesztéen lesovanyo-
dott alakban alig lehetett radsmerni a ,szép Szen-
tardy Sandorra'4, a mint az asszonyok elnevezték.

Az asszonyok! . . .

Az agglegény sokat gondolt rajok. Az asszo-
nyokra, a kik olyan nagy szerepet jatszottak az 6
zajos multjaban.

Egy délutan, hogy egyedill volt s laztol gyo-
torve ott hanykolodott 4agyaban, kiilonosen sokat
gondolt régi szeretkezéseire.

Fokepen egy asszony jutott eszébe . . . Egy
sOtét haju, sotét szemil, magas, karcsu teremtés, a
kinek rozsaszini fekete bore s bolonditdan behizelgo,
meleg hangja volt.

Szerették egymast, forrébn . . . igazan . . . Ha-
zassagra még sem gondolt egyik sem. Olyan igen-
igen boldogok voltak egymassal, hogy annak az édes,
bizalmas nap-nap utani egyiittlétnek elmulasa, vagy
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a korilmények megvaltozhatasa egyiknek sem jutott
eszébe.

Nem hitték, hogy a boldogsdguknak vége Ilehet
valamikor.

Pedig mégis vége lett . . .

A laztol gyotort beteg ott a forrd parndkon
hanykolodva, végig gondolta annak a régmult, bol-
dog szerelemnek minden fazisat.

Nagyon sok volt a poézis abban a viszonyban,
a mely csak egy rovid tavaszon tartott. Az a bil-
bajos szerelem, mely Oket egymashoz fiizte, olyan
volt, mint egy szdz év eldtti, levendula illatd, édes-
bus, poetikus romancz . . . Telve viragillattal, dallal,
koltészettel . . .

Az & kedvencz viraga a fehér orgona volt.
Sandor a gyongyvirdgot szerette. Es Ok sok-sok
gyongyvirdgot, meg orgonat szakitottak azon a
csodaszép tavaszon, a mikor nap-nap utan egyiitt
csatangoltak erdén, mezén . . .

A szép asszony szerette az illatszereket is, meg
a dalt. A magyar notat. Sandor sokat huzatott az
ablaka alatt egyszer-masszor. Most is a fiilébe cseng
a kedvencz néta, a mit annyiszor daloltak egytitt:

Esik a h6, fdzom nagyon
Takarjon be, kis angyalom!

Es az illat! Az az édes, bodito, eldkeld exquisit-
illat, mely csak gy aradt a szép asszony ruhajabol,
belélopva magat az ifju agyaba, szivébe, mamorossa
téve, fogva tartva s megigézve egész 1ényét . . .

A beteg homlokat elontotte a verejték
Teljesen beleélte magat a mult édes emlékeinek fel-
elevenitésébe.
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— Csak még egyszer lathatnam. Csak még
egyszer megfoghatndm a kezét, hallhatnam a hang-
jat és érezném azt az édes illatot, a mely 0Osszeol-
vadt az 6 hajanak illataval . . .

A Dbeteg félig-meddig Onkiviiletben fetrengett
az agyon. A rideg agglegény! szobaban néma csénd
volt. Csak a fali 6ra ketyegett egyhanguan . . .

Ekkor a szomszéd szobabol Iéptek hallatszot-
tak. Konnyed, noi Iéptek. Selyem szoknya suhogott
¢s édes illat szallt a levegdben.

A szép asszony, kit a lazbeteg képzeletében
folidézett, tényleg megjelent a kiiszobon.

— Itt vagyok, Sandor! Meghallottam, hogy
beteg és eljottem meglatogatni.

Odalépett az agyahoz és foléhajolt ... A beteg-
lazban ¢ég6 szemekkel nézett a szép asszony arczaba.
Azt hitte almodik.

Az meg eltitkolta a megddbbenést, mit a ha-
lalos koér rombolasa altal eldidézett latvany keltett
benne. Mosolyogni probalt.

— En vagyok, Sandor. Eljottem &polni. Meg-
lassa, hogy jobban lesz.

A beteg csak nézte, nézte mohon, vagygyal
azt az ¢édes, baraczkviragszinii arczot. Ismét érezte
a régi, boditd illatot, mely csak tgy aradt a szép
asszony egész 1ényébol, s hallgatta azt a meleg, bii-
vos hangot. . . .

A nd letlt agya mellé s egyik kezével meg-
fogta a beteg kezét, mig a masikat ratette forro
homlokara.

Aztan beszélt neki a multrél. Arrél a biibajos
sz€p tavaszrol, melynek annyi viraga volt . . . Biz-
tatta a jovovel, a folgyogyulassal. GyoOngéden, sze-
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retettel beszélt hozza, mint anya a gyermekéhez. A
beteg hallgatta lehunyt szemekkel, megnyugodva,
félalomban. Aztan Osszezavarodtak gondolatai s mar
nem hallott semmit. Teljes nyugalom szallt szivébe,
melynek verése perczrol-perczre csondesedéit:
Arczan atszellemiilt mosoly jelent meg . . .

Lassankint lebocsatkozott a sziirke alkony a
rideg agglegény! szobara, melyben ijeszté csend ho-
nolt. Csak az Ora egyhangi ketyegése hallatszott.
A szép asszony mar nem beszélt. ' Csondesen iilt az
agy mellett, nehogy folébressze a beteget, s nem
vette észre, hogy lassan miként hiill ki annak keze,
az 0 kis kezében . . .



Masodviracgzas.

Annak idején nagy port vert fol a Poka Ella
esete. Ez az akaratos, Onfejii, jukker leany Tokicsan
Kristoffal, az ,,0rmény magnas“-sal jart jegyben.
Ugy tortént, hogy staffirung vasarlis kozben, Ella
semmivel sem volt megelégedve. Haldlra kinozta az
anyjat. A jo asszony végre megsokalta a dolgot, és
egy szép napon az Ella apai hozomanyat, a mit az
nap fizetett ki az almasi zsidd, a kendereskényi
pusztadért, oda olvasta a lanya kezébe. Hatvan darab
ezres volt.

— Itt van a pénzed lednyom. Csindlj vele a
mit akarsz, vasarolj a mit akarsz, én nem avatkozom
tobbé a dolgaidba.

Ella zsebre vagta a bankokat s egész flegma-
tikusan csak annyit felelt ra:

— Jobb is lesz.

Most jon a java.

Aznap vacsoran Beladokicséknal voltak mind-
nyajan. Hetedhét orszagra sz6ldé czéczd volt, czi-
ganynyal, énekkel, tanczczal, ivassal és kartyaval.
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Jarta a ferbli" er6sen. Ella és Tokicsan egy kom-
paniaban jatszottak. A dolognak az lett a vege,
Jiogy reggelre az Ormény elnyerte a menyasszonya
hozomanyat. Masnap aztan visszakiildte neki mind
a (>0.000 forintot — a jegygytriivel egyiitt.

Ellat nagyon bantotta az eset, de nem mutatta.

Volt még ugyan egy imaddja, a Stipkovics fiu,
dehat Ella a Lenczi gyereket a gazdag Ormény
mellett nem vette komolyan.

Azota két év mult el.

Megint Beladokicséknal talalkozunk az illusz-
tris tarsasaggal. GyonyoOrii Oszi nap volt s a vidam
szlireti mulatsagra Osszegytilt a batorkai szOlében a
vidék uri tarsasdganak szine-java. Az idén koran
sziiretelnek. Szeptembei' elején jart az id6. A
Beladokicsék tanyaja hangos volt a vendégek zaja-
tol. A piros téglaval fedett szeles borhaz eresze
alatt ott ,stimmeltek!* a cziganyok. A konyhabol
pecsenye-sistergés hallatszott, a szedék puttonnal
hatukon, dalolva jartak a hegyre fol s ala. A lankés
hegyoldalon rogtonzott sator alatt foztek a cseléd-
ségnek. (Lesz baranyporkolt meg haluska boven.)
Egymast érték a gentry urak fogatai. A nyalka
bajuszu, fényes csizmas paradés kocsisok egymas-
utan fordultak be a fészer ala. Beladokicsné meg a
két lanya, koténynyel maguk el6tt, ott silirdgtek,
forogtak, a vendégek kozt, meg a konyhdban, a
hol Batoganné, a harom varmegye leghiresebb {6z6
asszonya dirigalt. Nagy szerencse, ha megkapja
valaki a konyhdjara. Mert kapos am Batoganné
asszony! Nélkiile nem esik meg nagyebéd, vagy
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vacsora a vidéken. Ma is a dercsiki baréhoz hivtak
keresztelobe. De mar 6 csak inkabb jott a Belado-
kicsné nagysagahoz. A Beladokicsék sziirete mindig
hires czéczo szokott lenni. Ma meg kiilondsen sokan
gylltek . 0Ossze, mert két nappal volt az id6 a
kovetvalasztas elott. Az egyik legérdekesebb vendég
volt az Ormény magnas, Tokicsan Kristof, a ke-
rillet ,szeretett képviselGjeloltje!, a ki Tardokh
G-erével, a volt alispannal mérkézik meg a man-
datumért. De az Ormény gyOzelme tobb, mint
bizonyos.

Poka Ella mitsem valtozott, hogy utoljara
lattuk. Ugyanaz a magas, karcsu, telt idomu jukker-
ledny, okos fekete szemekkel. Jol fest nagyon, egy-
szeri fehér ruhdjaban. (Pedig a rossz nyelvek azt
mondjak, hogy kozelebb van a harminczhoz, mint
a huszhoz. Az bizonyos, hogy a kis Dokardy Margit,
az a pikans arczélii, voroshaju 16 éves fruska, a
kinek az anyja nagyon szeretné neki az Orményt
megfogni, Ellat néninek hivja).

Elég az hozza, hogy a volt vblegény és meny-
asszony itt talalkoztak el0szor a szakitas ota. Kicsit
feszélyezett volt a helyzet, de Ella kénnyed modo-
raval taltette magat rajta.

— Hat maga mit huzodik, mintha félne télem?
Nem haraptam én még le senkinek az orrat.

Sz6lt és mosolyogva nyujtott kezet az Srmény-
nek, a mint véletleniil kettén maradtak a borhaz
erkélyén.

Tokicsan nevetett, mialatt jo pajtds modjara,
megraztak egymas jobb kezét.

— Maga, gy latszik, a régi maradt.
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— Oh! dehogy. Azdta két évvel vénebb vagyok.
— Es konnyedén sohajtott.

— No az nem latszik meg rajta.

Dokardyne ezalatt ott magyarazta Beladokicsné-
nak, hogy:

— Ugy latszik, Ella megint halojaba akarja
keriteni az oOrményt. No! megmondhatndm neki,
hogy hiadba erdlkodik. Az az ember olyan szerelmes
az én Margitomba, hogy fogalmad nincs rola. En
meg nem tudom, mit csinaljak. A gyerek csak most
mult tizenhat éves, Tokicsan pedig bizony kozel
lesz a negyvenhez. Hej! Ella is megbanhatta mai- a
mit tett. Most mar hozza menne a Stipkovics fitthoz
is. Csakhogy tugy tudom annak se kell. Az meg
most a Tardokh G-erd htuga utan bomlik. Persze a
hazassagbol csak akkor lehet valami, ha Tardokhot
megvalasztjak képviselonek.

A j6 asszony még tovabb is fecsegett volna, de
a haziasszony félbeszakitotta:

— Megbocsatasz, édesem, de ki kell néznem a
konyhaba. Magaban pedig azt gondolta, hogy: ,Hej,
dehogy nem adnad te a lanyodat Tokicsanhoz, még
ha hatvan éves volna is. Csak venné. Az olyan
kérét, a kinek 10.000 hold foldje van egy tagban,
nem szokas kikosarazni.!-

Ekkor egy libérias hajdu sietett fol a bor-
haz felé.

Itt a Loffelbaum zsidd. Az Ella nagyséagaval
szeretne beszélni. Referalt a hazi asszonynak.

Ella meghallotta. Lekialtott az erkélyrdl:

— J6jjon fel, ha dolga van velem.

— Hat az mit akar magaval? — kérdezte
az ormény.
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— Tudja, bel6lem azéta nagy sz6losgazda lett.
Megvettem a Borushazy sz6lgjét s most a borért
jarnak ram ezek a zsidok.

— Mi qjsag, oreg? — fordult Loffelbaumhoz,
a ki levett kalappal allott meg el6tte.

Ebben a perczben a kis Dokardy Margit lépett
ki az erkélyre.

— Jesszusom! Ella néni? hat te itt vagy?!
Mar mindeniitt kerestelek s kaczér pillantast vetett
az drményre. Az meg megszolalt:

— Csak nem engedi Ella . . . nagysad, hogy
Margitka néninek hivja.

— Egy ilyen vén leanyt?! Miért ne? Aztan
folytatta a targyalast a zsidoval.

— Mar megmondtam, hogy tizenhétért nem
adom, oreg. Ha meg akarja venni, 18 és fél krajczar
literje. Ez az utols6 ar, ebbdl egy fityinget sem
engedek.

— Es Ella néni csak igy alkuszik és tesz-vesz
az anyja nélkiil? Nagyszerti!

Szolt valédi mii-naivitassal Margit Ella felé
fordulva.

— Nagykoru vagyok s a magaméval azt tehetem,
a mit akarok. Valaszolt kissé idegesen a lany, aztan
Loffelbaumhoz fordult.

— Na, mi lesz? Nem akarok itt magaval reggelig
targyalni.

Az Oreg zsidd sohajtozott és a fejét csovalta.
Aztan belenyult piszkos kaftanjanak belsé zsebébe
s egy nagy bugyellarist vett ki onnan.

— Tessék az eldleg.

Egy, két ezres bankot nyujtott a lany felé.

— Adjak még?
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— Jb lesz, ha vagy négyezer forintot ad. Szik-
ségem van a héten a pénzre. A jovo hét elején pe-
dig tigyis sziiretelek.

— Mennyi termést var? — kérdi az drmény.

— Lesz vagy ezer hektoliter.

— Istenem! milyen jo annak, a ki ilyen gaz-
dag! — Nyafogott Margit sévar szemekkel nézve,
hogy Ella zsebre vagja a négy darab ezrest. Aztan
megirta a nyugtdt, mialatt Tokicsan Margittal le-
ment a préshazba.

A végnélkiili ozsonna utdn a tarsasag egy része
ott maradt az asztalnal kvaterkazni. meg énekelni.
Egy masik asztalnadl kartyahoz teritettek. Anekdo-
tdzas is volt béven. Beladokics elemében volt. Csak
ugy harsogott a kaczagds koriilotte. Egyik pikans
adomat a masik utdn beszélte el. A holgytarsasag
menekiilt is korébal.

— Na gyertek ide lanyok! Ezt most ti is meg-
hallgathatjatok.

De azok nem nagyon biztak benne.

— K6szonjik, nem kériink beldle.

Beladokics meg elkezdte:

— (ismeritek az oOreg Szigonyit? Olyan ma-
gyar nadrdgos, pipas, joizi tablabir6 bacsi. Hat ugy
tortént, hogy egy hasonszOrii baratjaval folment a
multkor Budapestre. Hogy, hogy nem, elvetddtek az
operdba is. Persze paholyban iiltek mind a ketten.
Valami bolond ballettet adtak. Az Oregnek csak ugy
diilledt a szeme, mikor a prima ballerina veszettiil
forgott, feje folé emelve labait. Egész kihajolt a pa-
holybol, tigy nézte. Egyszer csak, mikor a tanczosnd
szédiiletes gyorsasaggal forogva, ¢éppen be akarta
végezni a tanczot, az Oreg izgatottsdga tetGpontjan,
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Onkénteleniil belékialtott: ,Ni ni! kutya teremtette!
mindjart leesik!* A czimbordja azonban, a ki mel-
lette {ilt, sietett megnyugtatni: ,,Ne bantsa, batyam!
0 tanulta, 6 tudja, hadd csinalja.-* Persze az egész
szinhaz kozonsége oridsi kaczagasban tort ki. A két
Mujkost meg csaknem kivezették.

Az anekdotazdk tovabb is egyiitt maradtak. A
kiket pedig a jaték ordoge hajtott, letiltek ferblizni.
Féajdalom, Ella is koztik volt. Az anyja kétségbe-
esett. Még nagyon a szaja izében volt lanyanak a
multkori kartydzasa, mikor nem csak a hozomanyat,
hanem a partijat is elkartyazta. Minthogy azonban
ugyis tudta, hogy falra borsét hanyna, ha szol, meg-
elégedett azzal, hogy Beladokicsnénak panaszkodott.

— No nézd! azt a haszontalan lanyt. Mar me-
gint ferblizik. En nem tudom, mit csinaljak vele.

— Ugyan, hadd el. Csak nem fog megint
60.000 forintot vesziteni. Meg aztan, ugyis hiaba be-
sz€Inél neki.

— Tudom. Es sohajtott.

A kartyaasztalndl meg ezalatt vigan szortdk a
pénzt. Négyen voltak. Tokicsan, Tordk Arisztid, a
foispan, Ella és az oreg Dokardy. A lanya, Margit
ott kotnyeleskedett. Tiintetdleg nénizte Ellat és adta
a naivat.

— Tiz forint a ,,blind.**

— Megadom. Hivok huszat.

— Mi van érte?

— Két asz.

— Kevés.

Es az ormény egy kétszdz forintos kasszat se-
pert be.

Ella kipirult arczczal, csillogé szemekkel szorta
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a pénzt, Tokicsan le nem vette a szemét rola. Ella
a negyedik ezres bankot valtotta mar, mikor a hazi
asszony jelentette, hogy talalva van. Tessék vacso-
razni. Ugyan, kinek kéne enni egy olyan hossza
uzsonna utan?! Tessék eltenni. Majd kés6bb esziink.
A szedok bevégezték munkajukat. A csillagok las-
sankint kigyultak az égen s a napszdmosok dangja
beleolvadt a tiicsdkesiripelésbe. A  bokorbol szerel-
mes madar hallatta énekét. A vacsordzo asztalnal
nagy volt a hangulat. Beladokics anekdotiin nagyot
kaczagott a tarsasag.

Poharcsengés és éljenzés hallatszott odaat. A
kartyazok nem {igyeltek semmire. Nekik megallott
az id6. S hogy az 6rmény vesziteni kezdett és mind-
jobban hazardirozott, Ella vigan szolt ra:

— Lassunk egy kis kdvetvalasztasi pénzt is.

Ejfél rég elmult mar, mikor a kartyasok el-
gémberedett tagokkal folalltak az asztaltél. A tarsa-
sag késziilt hazafele.

Ella egy nagy csomo6 bankdt gytirt zsebre.

— Mi kvittek vagyunk — fordult hozza a f6-
ispan.

— Igen, én nem tartozom senkinek. Magatol
azonban kapok . . .

Az drmény kdzbevagott.

— Tudom. Szabad karomat ajanlani? Leveze-
tem a kocsihoz.

— K06sz6nom.

Mennyit kap télem? Tokicsan megszoritotta
a leany karjat.

— Negyvenharomezer forintot.

— Sok pénz. Es mennyit nyert készpénzben?

— Tizenhetet.



108

— Az hatvanezer forint. Epen annyit veszitek.
Most tehat kvittek vagyunk.

Ella kissé elhuzta karjat a karjabol és csodal-
kozva nézett ra.

— Nem értem.

— Na igen! Két ¢év elott hatvanezer fo-
rintot nyertem magatél és visszakiildtem. Most le-
kvittelte.

— Ha visszakiildte, elég bolond volt. En nem
engedem el e tartozast.

Az 6rmény hamiskasan mosolyogva felelt:

— Nekem pedig nincs mibdl fizetni. A valasz-
tds is rengeteg pénzembe keriilt. Ha tetszik, foglal-
jon le. Rendelkezésére allok.

Ella kényszerhelyzetben volt. Mit tehetett volna
okosabbat, minthogy lefoglalta az rményt?! . . .



Tavaszi alom.

L

A mikor Bocsvay Kalman, cs. és kir. kamaras
egyszer ¢jfélutin haza érkezett nagylri garzon la-
kasaba, csodalatosan sivarnak és baratsagtalannak
talalta azt. A draga szOnyegek, faragott butorok,
értékes aprosagok s mindenféle emléktargyak egy
haszontalanul, 1éhan eltoltott ifjisagra emlékeztették.
S jolehet ezek a selyemkarpittal bevont falak sok
¢des orardl suttoghatnanak, a méltésagos ur ma nem
volt olyan hangulatban, hogy elmerengjen rajtok.
S6t ha visszatekintett harminczot éves multjara,
undor fogta el. Baratait, baratndit megunta s a
nagyvilagi szorakozasokkal csomorig volt. Teljes tu-
databan annak, hogy egész ¢élete elokeld tétlenségre
van karhoztatva, reménytelennek és liresnek talalta a
jOVot.

Almatlanul hanykolodott agyaban, tagra nyilt
szemekkel bamulva a tetézet plasztikus pogany
isteneit. Szeretett volna valami nagyot tenni, va-
lami merész lépésre elhatdrozni magat, a mi kira-
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gadja eddigi kornyezetébol s egész jovo élete folya-
sat megvaltoztassa.

Végre hajnal fél¢ azzal a gondolattal aludt el.
hogy masnap utazik. Ezel6tt néhany honappal ugyanis
véaratlan o6rokség szallt red. Egy gyermektelen nagy-
nénje halt meg, a ki ezer hold foldet s egy vén
csaladi kastélyt hagyott ra, valahol az isten hata
mellett, a Karpatok aljan. Bocsvay nem sokat toro-
dott az oOrokséggel. Vagy negyvenezer forint jove-
delme a nélkiil is volt s igy az a jovedelem, a mit
0j birtoka hozott neki, nem jott szamitasba nala.
Most azonban eszébe jutott az Orokség s elhatarozta,
hogy leutazik birtokara.

Maésnap délben mar a vonaton iilt s a mikor
kirobogott a palyaudvarbol, mosolyogva gondolt rea,
hogy szdkése a fovarosbol, abban a nagyvilagi kor-
ben, a melyben mozgott, eseményszdmba megy. A
kaszinéban este hidba fognak red varni partnerei. A
korhely czimborak azt sem fogjadk tudni, hova tlint
el szezon derekdn. A bojti piknikek is hatra voltak
még. A szinhazakban lres lesz a helye. Pedig egy
szenzaczios premier volt a kiiszobon, melynek hds-
néje, a primadonna, a kihez o6t hires baratsag fiizte,
az 0 tandcsa nélkiil nem fogadott el 1jabb sze-
repet.

— Ejh! bolondsdg! meguntam mar az egész
historiat . . .

S végigsimitotta szép szOke bajuszat. Aztan
asitott és szivarra gyujtott. A tajak villamgyorsan
valtoztak a kupé ablakabol. Még csak tél utdja volt,
de a vidék mar kora tavaszi képet mutatott. A zsi-
ros fekete foldeket itt-ott gyenge zold tablak tarki-
tottak. Az 0Oszi vetés foliitotte fejét. Mashol meg viz
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alatt volt minden. A foldeken egy-két munkas fog-
lalatoskodott, a kik abbahagyva a munkat, utana
bamultak a vasszornyetegnek.

A mikor masnap reggel megérkezett, a kis fa-
lusi allomés foldes perronjan a kasznar fogadta. Egy
vadaszkalapos, csizmas magyar. Majd oda vezette a
fogathoz. Az 6 fogatdhoz, a melyet még eddig nem is
ismert. A bakon nyalka bajusza paradéskocsis iilt,
a ki tisztességtuddan emelte meg struczcztollas ka-
lapjat a méltosagos ur elott. Aztan foliltek, a ko-
csis nagyot csenditett ostordval s a két tlizes félvér
tovarepitette oket.

Utkdzben a kasznar megmutogatta a foldeket.
Beszélt a gazdalkodasrol, a helyi viszonyokrdl. El-
mondta, hogy miné kilatasok vannak a jovedelem
szaporitasara stb. Bocsvay szo nélkill hallgatta, csak
bolintgatott a fejével és asitozva nézte jobbra-balra
a foldeket. Azt is megtudta a kasznartol, hogy a
kastély egészen joO karban van tartva, és hogy ez
foképen a ,tekintetes nagyasszony* érdeme. Ez Ozv.
Horvath Gaborné, a kinek ugy férje, mint apdsa a
a Bocsvayak szolgalataban toltotte életét s ezért a
legutobbi birtokosnétél nyngdijképen lakast és Gtven
hold foldet bir 6rok haszonélvezetre.

IL.

— A tekintetes nagyasszony kérdezteti, hogy
a méltosagos ur hany o6rara parancsolja a vacsorat?

Egy pirosképii falusi cseléd allott meg az ebédld
ajtajaban. Bocsvay ott iilt a nagy tolgyfa asztalna-
egyediil, a joiziien elfogyasztott magyaros ebéd utan,
egy finom bok szivar mellett feketézve.
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— Ko&sz6ndm figyelmét. Majd késébb leiizenek.

A lany kiment. Boesvay kiilondsen jol érezte
magadt az Uj helyzetben, mely annyira kiilonbozott
eddigi kornyezetétél. A kastély tagas ebédléjének
egész berendezése, a régi butorokkal, a flistds csa-
ladi képekkel a falon, szokatlan hangulatot koltott
benne. A kandalléban hatalmas hasabfak pattognak.
Az 6 erdejébdl. Hogy 0 ennek a vén kastélynak ura
¢s gazdaja! . . . Akar orokké is itt maradhat. Ezek
a romlatlan, naiv falusi emberek, a kik egész életii-
ket itt toltik, tdvol a nagyvilag zajatdl, az & ren-
delkezésére vannak itt s az 6 kenyerén élnek. Noha
nem kell kiilon megfizetni minden [épésiiket, mint a
févarosban, a hol kitanult pinczérek, klubszolgdk ¢s
mindenféle rafinalt szolgalelkek vették koril, a kik-
kel akarva, nem akarva, szoros 0Osszekottetésben kel-
let allnia, mert 6k gondoskodtak nagyvilagi életé-
nek apro kényelmeir6l.

Aztan folallott és kinézett az ablakon.

Szép tagas park vette koriill a kastélyt. A par-
kot racsos fakerités valasztotta el a kiils6 udvartol,
hol a cselédség szorgosan foglalkozva jart kelt. Az
alacsony istallo, béreshdz, magtar szerényen huzod-
tak meg az udvar végén. Az ¢épiletek hata mogott
pedig magas hegyek nyultak ég felé, melyeknek or-
main tiindokld, fehér sziizho csillogott.

Boesvay gyonyorkodve nézte a festdi képet,
mely red, mint megcsokonyosodott févarosi emberre,
ujdonsag ingerével hatott. Késobb bejarta az egész
kastélyt. A régi antik berendezésii termekben min-
deniitt rend és tisztasag uralkodott. Az a gondos
néi kezekre valld tisztasag, a mely nem csupan a
fizetett munka hatasat teszi az emberre, hanem On-
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allo, finomult izlésre és rendszeretetre enged kovet-
keztetni.

— A tekintetes nagyasszony keze . . .

Gondolta Bocsvay magéaban. Egész nap nem
mozdult ki a hazbol. Ismét egyediill vacsorazott és
koran lefekiidt, egy hatalmas, mennyezetes agyba.
S jolehet faradt volt, soka nem tudott elaludni.

— Vajjon hogy nézhet ki a tekintetes nagy-
asszony? Még nem is lattam. Biztosan oreg nd lesz,
a kinek minden 6réme a becsiiletes munkaban tel-
ik ...

A hold bevilagitott a haldszobaba, s ratiizott
egy régi csaladi képre. Bocsvay jol tudta, kinek a
képe. Egy szelid arczu, kékszemii Bocsvay Os volt.
Bocsvay Job, a ki a XVI-ik szazadban éIt és a kit
a csaladi intrika halalba {ildozott mert rangjan alul
hazasodott, szerelembdl . . .

A méltosagos ur végre eclaludt s egész ¢jjel
Bocsvay Jobbal meg a tekintetes nagyasszonynyal
almodott . . .

I1I.

Egészen olyan volt, a milyennek képzelte. Ga-
lambdsz hajan fekete csipke-fokotdvel és  josagos,
okos fekete szemekkel.

Ott lakott 0 is a kastélyban. Két kis szobija
volt a foldszinten.

— Isten hoztal — Es az Ozvegy nyugodt
méltoésaggal allt {6l kézi munkaja mell6l, a mikor
masnap reggel Bocsvay bement hozzd. — Isten hozta
idehaza!

A férfinak olyan jol esett ez a keresetlen hang,
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ez az egyszeri modor, mely annyira kilonbozott
azoknak a holgyeknek a hangjatél és modoratol, a
kikkel eddig érintkezett. Olyan édes meleget érzett
szive koriill, mikor ez a tiszteletreméltdé matréna azt
mondotta neki, hogy ,Isten hozta idehaza®, hogy
szerette volna érte megcsokolni mind a két kezét.

— Igyekezni fogunk, hogy jol érezze itt ma-
gat. Az Ozvegy helyet mutatott maga mellett s is-
mét folvette munkajat.

— Nagysad egyediill vezeti a haztartast? Sok
baja lehet vele.

— Dehogy. Itt az én kis hugom, a ki segitsé-
gemre van mindenben.

Egy rézséas arczu fiatal ledny allott meg a szom-
széd szoba kiiszobén.

— Oh! a méltésadgos ur! s bajosan pirulva ko-
szontotte a férfit, a ki a tokéletes vilagfi udvarias-
sagaval pattant fol a székrol.

— Ilonka hagom. Mutatta be Horvathné. El-
hunyt névérem leanya.

— En lattam megérkezni tegnap . . . Aztan hir-
telen elhallgatott. Eszébe jutott, hogy talan helyte-
len is, a mit beszél.

Bocsvay perezre sem vette le tekintetét az édes
leanyarczrol. Ilonka pedig csevegett, vidaman, gond-
talanul. Es a férfi onkénteleniil Osszehasonlitast tett
eddigi holgyosmerdsei és a leany kozott ... S ez
az 0sszehasonlitds nem amazoknak elényére iitott ki...

Aztan & vette fol a beszéd fonalat s a szelle-
mes nagyvilagi ember routinjaval vezette a tarsal-
gast. Szavait inkdbb az oOreg urndhdéz intézve, mi-
alatt az az édes bajos gyermek érdeklodéssel leste
ajkairol a szot.
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Igen kellemesen telt az id6 s a mikor a ka-
kukos ora a falon tizenkettét {itott, mind a harman
nagyon elcsodéalkoztak rajta. Bocsvay roentegetodzve
hagyta ott- a kis tarsasagot.

Par perez mulva pedig fegyverrel a vallan és
egyéb vadaszrekvizituniokkal folszerelve, neki indult
a kozeli erddségnek. Ott csatangolt egész nap. Oreg-
este volt, hogy hazaérkezett s a mikor az Ozvegy
ablaka alatt elhaladt, az attetsz6 fehér fliggényon
keresztiill egy karcsu lednyalak imbolygd arnyékat
latta meg . . . Par pillanatra megallt az ablak alatt.
Aztan idegesen simitotta végig tomott, széke baju-
szat és folsietett a kastélyba . . .

IV.

— Mar tobbszor akartam magat kérni, Ilonka...
hogy ne szolitson engem méltosagos urnak. Az olyan
szertartasosan hangzik.

Ilonka kerekre nyilt szemekkel bocsatotta le
kézimunkajat az 6lébe.

— Hat hogy szolitsam?

A férfi gyongéden, szeretettel nézett a lany ki-
pirult arczaba . . .

Ott iiltek ketten a kis szobaban, mialatt a néni
a konyhaban foglalatoskodott.

Szolitson egyszeriien . . . Bocsvaynak.

(Ugy szerette volna mondani, hogy Kalmannak,
de félt, hogy a talsdgos bizalmaskodassal elriasztja
ezt az artatlan gyermeket.)

— Oh! nem tudom, hogy mit fog hozza mon-
dani a néni. Es . . . taldn nem is illik . . .
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— Ha ¢én kérem red, nyugodt lehet, hogy nincs
benne semmi illetlen ...

A lany tovabb folytatta munkgjat, mialatt a
férfi pillanatra sem vette le réla tekintetét . . .

Mar két honapja, hogy itt lakott ebben a vén
kastélyban s ezalatt az idO alatt a blazirt viveur
keblében csodalatos valtozas ment végbe . . .

Mindennap egyiitt volt a leanynyal s minden-
nap jobban tudatira jott annak, hogy mélyen ¢és
igazan szereti, és hogy egész élete boldogsagat csak
vele talalhatja fol. Mar hetek Ota mindennap azzal
az elhatarozassal fekiidt le, hogy masnap komolyan
fog beszélni a lednynyal. Mert megmasithatatlan el-
hatarozasa volt, minden elditélettel szakitva, felesé-
giil venni 6t. Es oh! csodalatos! Ez a dusgazdag,
elékeld ur, a ki az orszag legelsd csaladainak leanyai
koziil valogathatott volna, nem merte megkérni az
Ozvegy tiszttartone arva hugat! Hanyszor, de hany-
szor elgondolta és kiszinezte maganak azt a boldog-
sagot, a melyet llonka birdsaval remélt elérni s mégis
egyre halogatta a vallomast. Jollehet kosartdl nem
félt, de attol komolyan tartott, hogy az adott ko-
rilmények kozott a leanyt valaszaban nem a szere-
lem fogja vezetni . . .

Még sokaig ott iiltek ketten a kicsiny szoba-
ban. Es a férfi olyan boldog volt a ledny kozelében,
a ki serényen oOltdgetett és gondtalanul, vidaman be-
sz€It vele.

Az ablak nyitva volt és odakiinn derlis tavaszi

napfény ragyogott . . . Egy vén almafa bizalmasan
bolintgatott be hozzajuk, édes illata, fehér vira-
gaival . . .

Bocsvaynak sokszor, nagyon sokszor, még évek
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mulva is eszébe jutott ez a biibajos tavaszi szép reg-
gel, a mikor az almafa viragzott . . .

V.

Masnap délben Bocsvay, miel6tt kiment volna
az erddre, benézett Horvathékhoz, jonapot mon-
dani. Hogy benyitott az ajton, elragadtatdssal né-
zett végig a kis szobaban, melyben elringatd han-
gulat uralkodott.

A hofehér abroszszal teritett asztalon, regi por-
czellan és eziist kozott, tarka poharban ibolyabok-
réta pompazott. Az Oreg asszony ott llt az ablak-
mélyedésben, a nagy karosszékben, Ilonka meg épen
hogy bevégezte a teritést. A kakukos ora hangosan
ketyegett a falon s a sarokban, a kalyha mellett egy
czirmos czicza baratsagosan duruzsolt.

— Mennyivel kedélyesebben étkeznek magok
itt ketten, mint én odafonn egyedil. Ha nem var-
nanak az erdén a vadaszok, most meghivatnam ma-
gamat ebédre.

Az Oreg asszony mosolyogva allt fol a székbol.

— Akérmikor szivesen latjuk. De azért ne sies-
sen ugy. Uljén le minalunk.

Ilonka széket tett a férfinak.

— El is hiszem, hogy nem valami jo étvagy-
gyal ehetik odafent egyediil, a sok komor tekintetii,
fiistds csaladi kép kozott. Brr! én mindig fazom,
valahanyszor abban a teremben vagyok. Es a leany
csengd kaczagasban tort ki, két sor egészséges, fe-
hér fogat mutatva.

Meg kell, hogy védelmezzem Oseimet, szolt
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a férfi tréfasan. Nem mindenkinek van olyan komor
tekintete. Emlékszik arra a fehér arczu, szOke sza-
kallas ifja arczképére, a melyiknek ramdjabol a sa-
rokban ki van vagva a csaladi czimer?

— Emlékszem.

— Az a Bocsvay Job arczképe. Az 6 tekintete
szelid és baratsagos. Ifjan kellett meghalnia, mert
nagyon szeretett . . . Majd egyszer elmondom az &
szomoru torténetét . . .

— FEn pedig addig is, tudok egy vigabb tor-
ténetet — szolt mosolyogva az oreg asszony.

— De néni! az istenért! . . . Ilonka pirulva
ugrott fol iiltébol.

— Te boho gyermek! Nincsen abban semmi
szégyelni valo. Tudom, hogy a méltosagos ur érdek-
16dik irantunk és 6rommel fogja hallani.

A leany piros lett, mint a roézsa. Az oreg asz-
szony pedig folytatta:

— Boldogult férjem unokadcscse, Horvath Géza
irt ma Budapestrdl. Letette az ligyvédi vizsgat. Ezek
a gyerekek mar olyan régen szeretik egymast s
most végre semmi akadaly nincs el6ttiik, hogy egybe-

keljenek.
Bocsvay ugy érezte, hogy pillanatra megallott
a szive dobbanasa . . . Minden vér elkoltozott az ar-

czabol s forogni kezdett vele a szoba. Azutdn rané-
zett a lednyra, a kinek szép arczdn a boldog szere-
lem gloriaja ragyogott . . .

Végre megszolalt:

— Tiszta szivembdl 6rvendek boldogsaganak...
Tobbet nem szolhatott. A hangja rekedten, idegen-
szeriien hangzott. Ugy tiint fol neki maganak is
mintha valaki mas beszélt volna . . .
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De a két no nem vett észre semmit. Boldogan
mosolyogva néztek egymasra . . .

A kis szobdban {nnepélyes csend volt. Csak
a veén kakukos ora ketyegett hangosan s a sa-
rokban, a kalyha mellett a czirmos czicza duru-
zsolt . . .

VL

Es Bocsvay Kalman egyszer-masszor, a mikor
a fOvarosban festett arczu damak kozott, czigany és

pezsgd mellett virraszt, hirtelen elkomolyodik . . . S
ha kérdik, mi baja? nem felel . . . Egy édes bus ta-
vaszi alom jut eszébe ... Es ilyenkor érzi, hogy a

lelkének jobbik fele ott maradt valahol a Karpatok
aljan, egy vén kastélyban . . .



A Kkis mama.

Az iiveghaz gobelin ajtofliggdnye szétnyilt és
ismét Osszeomlott, a mint Ella hirtelen belépett.
Pillanatra megallt az ajténal. Hallgatézott. Aztan
izgatottan sietett a kozépen fliggd lampahoz s Ile-
jebb csavarta. A meleg nedves, hodito illattal teli-
tett téli kertben félhomaly derengett. Ella egyik
kezével uszalyat konnyedén megemelve, masik kezét
hevesen dobogd szivére nyomta. Kivanatos, iide
szép ledny, a kinek pompdsan fejlett alakja remekiil
érvényesiilt a nehéz, fehér selyem ruhaban, gy
allt ott, mint a megtestesiilt rossz lelkiismeret. Aztan
megkeriilve az exotikus ndvénycsoportot, hatra sietett,
a hol a fikuszok, azaledk, kaméliak, jaczintok, rozsak
¢s palmak kozott elrejtett kerti padra ereszkedett.
Az iinnepélyes csondet csak a szokokut halk cso-
bogéasa torte meg. Par perczig ilt ott egyediil, aztan
a hata mogotti ajto felol oOvatos zarnyitas zaja hal-
latszott.

A masik pillanatban egy férfi allt eldtte. Erd-
teljes athleta-alak, frakban, fehér nyakkenddvel,
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rovidre nyirt, hegyes szoke szakallal és merész te-
kintetii, kék szemekkel.

Sz6 nélkiil emelte ajkaihoz a ledny kezét, a ki
nem merte szemeit félemelni hozza.

— Ella! nézz ream — szolt a férfi, halk, szen-
vedélyes hangon.

- Nem kellett volna engednem unszoldsodnak,
— szolt gyorsan, izgatottan a ledny, reda emelve
sotét szemeit. — Haldlos blin, a mit tesziink o
ellene. A ki olyan j6 mindketténkhdz s annyira szeret
benniinket. Nem kellett volna ide jonndm.

- En édes boldogsagom! — Es a férfi leiilt, egész
kozel hozza s két kezével megfogta a leany jobb-
jat. — Miért besz€ljiink most masrol, a mikor itt
vagyunk ketten, bizalmas egyiittlétben? Hiszen tudod,
hogy holnap reggel elutazom s egy egész hétig nem
fogjuk egymast latni.

— Nem is kellene egymast latnunk soha. Legjobb
volna, ha Orokre elvalnank, mintsem ilyen rut arulést
kovessiink el ellene. Szegény kis mama, ha tudna,
mikép halaljuk meg az 6 angyali josagat, gyongéd
szeretetét, a melylyel elhalmoz benniinket 1

A férfi nem is ligyelve ra, csokokkal boritotta
a leany kezét. Az pedig folytatta, almodozva, mint-
egy onmagaval beszélve:

— Te rossz ember vagy, Béla, hogy megcsalod
azt az angyali teremtést, a féleségedet, a ki mindig
olyan j6 volt hozzam, mintha édes anyam lett volna.

De nem az, Ella! Nem édes anyad. Es ez
lényeges kiilonbség. Es ki parancsolhat nekiink,
hogy ne szeressiik egymast? Ki karpétol minket
ezért a boldogsagért, a melyet szerelmiinkben le-
link? . . . Tudndl te élni nélkillem? Karpotolhatna
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téged valami az ¢én szerelmemért? Valaszolj erre
nekem!

— Igen, Béla. Lelkiismeretiinkben nyernénk
karpotlast. S' méy most nem késO visszatérni arra az
utra. A lemondas utjara, a mely megnyugvast hoz
mindkettonknek. Utdlom ezt az izgalmakkal telt,
hazug, alnok életet. Utalom magamat, a miért ilyen
rossz vagyok és meghallgatom szerelmes szavaidat!
Pirulni vagyok kénytelen minden Iépten-nyomon
elotte. A legtokéletesebb angyali lény el6tt, a kit
teljes szivembdl szeretek. Milyen jo volt 6 hozzam
mindég! A mikor szegény, beteges édes apamhoz
ment feleségiil, mennyi odaadd, gyongéd szeretettel
apolta halaldig! S mikor meghalt, mind szeretettel
fogadott engem, az apatian, anyatlan arvat! Soha
mas anyat nem Osmertem, csak Ot. Az 6 oldala
mellett soha nem ¢éreztem az édes anya hianyat.
Mennyi lelki kiizdelembe keriilt neki, az én szeretd
kis mamamnak, a mikor nagy nehezen elhatarozta
magat, hogy hozzad menjen ndil! Pedig szeretett
téged, Béla. Azt én tudom, hogy mennyire szeretett
¢s szeret most is. Azt hitte, hogy vétkezik ellenem,
ha megosztja azt a szeretetet veled, a melyet iran-
tam ¢érez. Pedig mi voltam ¢én neki? Mostoha gyer-
meke, egyéb semmi. Még hozza rakonczatlan, szen-
vedélyes, onfejii gyermek, a ki sok gondot okoztam
neki teljes életemben.

Lassan kivonta kezét a férfiébol és nyiltan sze-
mébe nézett.

Pandoky folallt s ideges mozdulattal nyult
bajuszahoz.

— Kérlek, Ella, ne beszéljiink most réla. Nem
azeért kértelek, hogy ott hagyva vendégeinket, egy



123

fél orat négyszemkozt toltsék veled, miel6tt elutazom.
Ha tudndm, hogy nem szeretsz, ha tudnam, hogy
nem okoz neked épen annyi gyonyort a velem valo
egyiittlét, mint a milyen boldogga tesz engemet, én
is haladlos biinnek tartanam unszolni tégedet. De
tudom, hogy szeretsz. Lasd, remegésed eldrulja a
kéjt, mit kozellétem okoz neked! — S atdlelve karcsu
derekat, széles keblére vonja a leanyt, a ki tehetet-
lentil piheg karjai kozt . . .

A czigany odaat valami mélabus keringdbe kez-
dett. A vendégek mulatnak. A zene halkan atszii-
rod ve hallik ide, ebbe az édes, illatos, elrejtett fé-
szekbe, a mely mintha kizar6lag szerelemre volna
teremtve . . .

Ella néman tiri, hogy a férfi szenvedélyes cso-
kokkal boritsa el arczat, ajkait, nyakat. Aztan csoda-
latos nyugalommal bontakozik ki karjaibol.

— Most mar elég volt, Béla. Még nem vesztem
el egészen. Es nem is fogok elveszni. Ez a talalkozas
utols6 kozottiink. Megmasithatatlan — elhatarozasom.
Térj te is vissza hozza. Hiszen 0 olyan szép ¢és
olyan j6o. Mondd! — ¢és rateszi két karjat a feérfi
vallara. — Mondd! Megnézted 6t ma este jol? Lattad
milyen sz€p, abban a rézsaszin ruhdban? Lattad azt
az édes, kecses, filigran alakot? Inkabb tiindér, mint
foldi lény! Az én kis mamam! A te hites feleséged!
Térj vissza hozza, légy szeret6, hiiséges, becsiiletes
ura. Es megrazza vallat a férfinak. — Ne nézz olyan
moho, szenvedélyes vagygyal ream, a ki soha . . .
soha sem leszek olyan szép, olyan tokéletes és olyan
jo mint 6! Szeresd O6t, egyediil csak o6t! Tedd olyan
boldoggd, a mint megérdemli. Ha nem szeretheted
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szerelemmel, szeresd szeretettel és feledj el engem
orokre . . .

Hatédrozott hangon beszél, mint a ki megfontolt
szandékkal mondja el azt, a mi szivén fekszik.

De a férfira ez nincs hatassal. Magahoz vonja a
lany fejét és megcsokolja rozsas kis fiilét.

Ella 6sszeborzong.

— Soha, soha nem feledlek! Orokké foglak
szeretni! Egyediil csak téged. Hidba vald minden
¢kesszolasod, te kedves, okos fejem, te . . . Az
enyém kell, hogy 1égy, te édes, kis bolondom . . .

A lany ismét kibontakozik karjai kozil.

— Most pedig hadd mondjam el, a mit még
tudatni akarok veled. Figyelj ream. Mire vissza josz,
én mar menyasszony leszek. A Bolzay Gabor meny-
asszonya. Hozzd megyek, pedig nem szeretem. De
hozza megyek, mert & kivanja ezt, az én kis ma-
mam. Hozza megyek a fohadnagyhoz, mert 6 valasz-
totta nekem. Ma kérte meg a kezemet téle. Hozza
megyek szerelem nélkiil is, mert olyan jo, becsiile-
tes asszony akarok lenni, a milyen 6, a te hites fe-
leséged, az én kis mamam . . . Lasd, én csak gyonge
nd vagyok, de tudok uralkodni magamon és folal-
dozom szerelmemet . . . Pedig szeretlek, Béla! Sze-
retlek! Epén ugy szeretlek, a mint te szeretsz en-
gem. Utoljara mondom ezt most nek*d. Soha tobbé
nem fogod hallani télem. Soha . . .

A férfi halkan, kelletleniil nevetett.

— Azt hiszed, elrémitesz engem ilyen gyermek-
mesékkel? Te mégy feleségiil Bolzay Gaborhoz?!
Te!! Es azt hiszed, hogy én azt megengedem? . . .
Latod ezt a két kart? . . . Latod karjaimat? A mig
annyi erd van benndk, hogy téged keblemre vonja-
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nak — s mar teszi is, a mikor mondja — addig le
is tudjak itni azt az embert, a ki el akar szakitani
télem!! Jegyezd meg magadnak Ella, hogy te soha...
soha sem leszel a masé, ésak az enyém. Jogom van
hozzad! A szerelem, 0rok, egyetlen, igaz joga ez...

A lény menekiilni akai’ tdle, de képtelen rea.
Ez a hatalmasan megnyilatkoz6 szenvedély teljesen
leigazza. A férfi karjai kozt tartja s forrd, szenve-
délyes csokokkal halmozza el.

Aztan leiilnek egymas mellé, a kerti padra. A
férfi gyongéden atoleli derekat s mohon nézi azt az
¢des, bajos, kipirlut arczot. Ella nem meri félemelni
szemeit. Merén néz maga elé. Csak keblének gyors
pihegése arulja el folindulasat.

Majd lehajlik. Labai eldtt, az egyik fikusz-cse-
rép mellett, picziny levél hever. Egy finom hajtast
aranymonogrammos levélke. Bolzay Gébor, huszar-
féhadnagy nevére czimezve. Nyilvan elvesztette. Azt
is tudja, ki irta. J6l ismeri az Irast. Azokat a finom,
nyugodt, elegans, karcsii betliket. A kis mama irasa.
Aztan csodalkozva, mintegy gépiesen nyitja ki és
olvassa a kovetkez6 sorokat:

Egyetlenem!

El van hatarozva. Ella n6il megy hozzad.
Meglasd, sokkal jobb lesz ugy. Nem vagyok fél-
tékeny, mert tudom, hogy te mindig csak engem
fogsz szeretni igazan, senki mast. Kozelebb leszek
hozzad, te édes boldogsagom, te! . . .

O holnap elutazik. Egy hétig lesz tavol. Var-
lak a szokott id6ben a viragok kozott.

Isten veled! Sirig a tied: L.
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Ella elolvassa és ismét elolvassa a levelet, mi-
alatt a mellette iil0 férfi, nem torédve vele, mit csi-
nal, néman vonja kebelére.

Majd csodalkozva néz rea. A leany folkaczag.
Kelletlen, rekedt nevetése betolti a téli kertet. Az-
tan sz6 nélkiil nyujtja at a levelet.

Pandoky Béla elolvassa az aruld sorokat. Arcza
langba borul, az erek ijesztéen kiduzzadnak halan-
tékan s oOklét marokba szoritja. Szo6lni akarna, de
nem tud. A torkat dsszeszoritja valami.

Ella folall s kezével végig simitja homlokat,
mint egy alomlato.

— A kis mama .. a kis mama, — suttogja
maga elé.

A férfi gyors Iéptekkel indul az ajto felé. A
leany azonban utana siet és visszatartja.

— Hova mégy? Mit akarsz tenni?

— Meg6lom a nyomondtakat! — horgi inkabb,
mint mondja. — Megdlom mind a kett6t! . . .

Egész magankiviil van mar. A diih teljesen ha-
talmaba keritette.

De a lany atoleli két karjaval a nyakat s fi-

1ébe sugja:

— Miért tennéd? . . . miért tennéd?!
Hiszen most mar semmi akadalya nincs szerel-
miinknek . . . Lasd, én szeretlek, szeretlek . . . sze-
retlek . . .

A férfi haragja lassankint lecsillapodik s ajkait
a leany picziny ajakara tapasztja.

A czigany odaat egy vad tarantellat jatszik. A
vendégek mulatnak. A zene halkan, atsztir6dve hal-
lik ide. Ebbe az édes, illatos, elrejtett fészekbe, a
mely mintha kizarolag szerelemre volna teremtve...



Kiraly-idyllek.

I

Hegyhathy Jozsef még egyszer elolvasta a
levelet, mielott betette volna a boritékba.

»Kedves Andor batyam!

Orémmel tudatom kedves batydmmal, hogy az
érettségit szerencsésen letettem ¢és ha nem leszek
alkalmatlan, a sziinidé egy részét szeretném Hegy-
haton tolteni a bacsinal. Kérem tessék tudatni velem,
mikor mehetek. En hal’ Istennek jo egészségben
vagyok. Maradok szeret6 dcscse:

Kelt S.-Patak 18. . jul. 1.
Jozsef.

Harmadnapra mar meg is jott a lakonikus va-
lasz: Johetsz azonnal. Jozsef csomagolt azonnal -és
utazott. Mikor a vonat megérkezett a kis falusi allo-
masra, a tekintetes urfit az oOreg paradés kocsis
fogadta. Egy kis jukker-kocsival jott érte. Hogy
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kozibe cserditett a két szirkének, hatra fordult a
bakrol.

— Mert hogy a nagysdgos ur ma a sziiletés-
napjat tartja. Sokan vannak a kastélyban.

Jozsef ebbol megtudta, hogy miért nem jott
ki elibe Andor bacsi a vasttra. Tiz perez alatt oda
értek a kastély elibe.

— Isten hozott 6csém. Keriilj beljebb. A bacsi
kétfel¢ simitotta szénfekete bajuszat s megesokolta
a vendéget.

Javakorbeli délezeg magyar, a ki a legényélet
oromeitdl nem ért ra eddig a ndsiilésre gondolni.

Nagy czéczd volt odabent, a Hegyhathy-kurian.
A korhelyezimborak mind 0Osszegytiltek az asszony-
néppel egyiitt.

Jozsefet nagy orommel fogadtdk. A kissé szog-
letes, batortalan ifji nem igen talalta bele magat
a zajos tarsasagokba. Ugyszolvan az iskolapadbol
egyenesen igy kerilt ki az életbe. Eddig csak ta-
nulmanyainak élt s teljesen visszavonulva, nem igen
Osmerte ezt a duhaj gentry-életet.

Jo novésh, erdteljes ifju, egészséges piros arcz-
szinnel s tlizes fekete szemekkel.

Volt egy szép asszony a tarsasagban, Ozvegy
Balkay Gézané. Hegyhathy Andor 6t kérte volt fol
a haziasszony szerepére. Bele is talalta magat jo-
forméan. Régi baratsag kotdtte 6t a haz urahoz s a
vildg sokat is foglalkozott velék. En nem tudom,
mi igaz volt a dologban, mi nem. Elég az hozza,
hogy Hegyhathy Andor mindennapos volt Balkayék-
nal. A nélkiil azonban, hogy hazassagra gondolt
volna . . A kis Balkay Ilona, a szép asszony leanya,
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még csak olyan gyereckszamba ment, pedig betol-
totte mar a tizendtodik esztendot.

Hat elég az hozza, hogy a mikor Jozsef meg-
érkezett, az ,érett” ifjat be akartak vonni az ivo-
kompaniaba. Ott azonban nem sok hasznat vették.

— Tudod mit O6csém, nem tudsz te még inni.
Eredj a gyerekek koze.

Es a bacsi karonfogta a pirulé ifjit s bevezette
a masik szobdba, a hol a fiatalsag tarsas-jatékot
jatszott és emléksorokat irt falegyezOkre. A leanyok
egy része apaczanak késziilt, mig a mas rész hata-
rozottan Kkijelentette, hogy soha sem megy férjhez.
Az ifjak ellenben valdsagos halalmegvetéssel cziga-
rettaztak és diakkori kalandjaikat emlegették.

Jozsef llonka melle keriilt s csakhamar igen
belemelegedtek a tarsalgasba.

Ezalatt megérkezett a czigany is. A masik szo-
baban tet6pontjat érte el a hangulat. Ittak, kar-
tyaztak, énekeltek.

A héazigazda érczes baritonja tisztan kihallat-
szott, a mint nagy érzéssel énekelte, hogy:

Lanyok isten veletek!
Mar ezutan csak menyecskét szeretek ...

Mar pitymallott, mire a tarsasag szétoszlott.

II.

A mikor masnap Jozsef— ill6 kopogtatds utan
— benyitott a Balkayné¢ kis szalonjaba, a szép
asszony, meg Andor bacsi feltiinden tavol ltek
egymastol ...
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A haziasszonynak szép arcza édes pirban égett,
mig a fehér csipkebetét a rozsaszin pongyolan ki-
vanatosan hullimzott kerekded idomai folott. . .

Hegyhathy idegesen simitotta végig tomott fe-
kete bajuszat. Aztan konyvet vett eld az asztalrdl s
lapozgatni kezdett benne.

— Isten hozta, kedves Jozsef! — A haziasz-
szony eldzékenyen allott fol s mindkét kezét nyuj-
totta a vendégnek. — Ilonka igazan sajnalni fogja,

hogy nincs idehaza. Atment a papakhoz.

Hegyhathy letette a konyvet.

— El lehetne tan kiildeni érte.

A szép asszonyarcza pirosabb lett egy arnyalattal.

— Nem, hiszen nem késhet mai’ soka.

Jozsef leiilt, de a tarsalgds sehogysem in-
dult meg.

A bacsi emberdld kedvében volt . . . Végre
megjott [lonka.

Okos, kékszemii, sugar novésii leany, konnyen
piruld arczczal s almatag tekintettel. Abban a kor-
ban, a mikor a leanyok sokat sejtenck ¢és keveset,
vagy épen semmit nem tudnak még . . .

A bacsinak egyszerre jobb kedve lett.

— Na, most mar mulassatok, gyerekek. Te Jozsi,
talan még nem is voltal a tonal, a kert végében.

— Nem én.

— No majd [lonka megmutatja neked.

S a két gyerek lement a kertbe. Az ,0regek”
utanuk néztek az ablakon.

Félora sem telt azonban belé, a mikor Ilonka
meg Jozsef csak megint beallitottak a szobaba.

Ehes vagyok, anyam, uzsonnalhatnank.
— Mondd meg Zso6finak, lelkem, hogy teritsen.
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S a szép asszony két gombolyl karjaval hatra nyult,
hogy lebomlo sz6ke hajat megigazitsa. "

— Maga is megiszik veliink egy csésze kavét
Hegyhathy, fordult a s6tét képli magyarhoz.

—K06sz6nom, én nem kavézom. Kinalja Jozsefet.
S olyan pillantast vetett az ifjura, a melylyel batran
lehetett volna tigrist szeliditeni.

Aztan vette a kalapjat és tavozott. Jozsef nem
sokara kovette batyjat.

Este aztdn, mikor mind a két Hegyhathy Ile-
fekiidt, Andor soka almatlanul hanykolddott agya-
ban. Végre megszolalt:

— Alszol J6zsi?

Az atfelelt a masik szobabdl:

— Nem én.

Andor felkényokolt dgyaban:

— En nem tudom, hogy kire itottél te fin.
Egyik Hegyhathy se volt ilyen anyamasszony katonaja,
mint te. Nem tudsz egy kicsit jarni Ilonka koriil és
foglalkozni vele? Mikor én a te korodban voltam,
elég volt egyszer beszélni az ilyen szép lanynyal,
hogy magamba bolonditsam. De még boldogult édes
apad is hires gavallér volt. Te meg olyan vagy,
mint valami kispap.

Jozsef oOtolt-hatolt valamit. Erezte a. so6tétben
is. hogy elpirul.

Nem sokara ezutan elaludtak mind a ketten.
Olyan hangulatos, falusi csend vette koriil a kas-
télyt. Csak egy-egy kuvasz vakkantott belé a néni,
sotét éjszakaba . . .
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I1I.

Masnap Andor ¢és Jozsef megint atmentek Bal-
kayékhoz. Anya ¢és leany egyiitt fogadtdk a vendé-
geket. Az ifju egy kopott kis elsargult konyvet szo-
rongatott a markaban.

Ilonka mindjart hozza fordult:

— Mit hozott?

Az ifju fiilig pirult.

— Azt mondta tegnap, Ilonka, hogy szereti a
verseket. Hoztam egy szép koltdi beszélyt.

— Mi a czime?

— Kiraly-idyllek.

— No jojjon a kertbe, ott elolvassuk. Hegy-
hathy mar a szemével tuszkolta volna O&ket kifelé,
mig a sz&p asszony arcza biborlangba borult . . .

A két gyerek par perez mulva ott it a topar-
ton, egy mohos oreg kovon. Es az ifji elévette a
Kiraly-idylleket és ahitattal fogott belé¢ az olvasasba.
Csodaszép torténet volt. Tele poezissel €és romanti-
kaval. A leany pedig folpirult arczozal hallgatta,
mohon lesve ifja ajkairdl a szot. Egészen bele élték
magokat a szépséges szép kirdlyasszony édes bus
regéjébe ... A szoke fiirtli, kék szemii aprod, a ki
urndjének selyem uszalyat hordozta, s a fehér sza-
kallu oreg kiraly életre keltek az ifjo ajakén. O
pedig olvasott, tovabb, hévvel, langgal . . . Onfeled-
ten ... a kopott kis elsargult konyvbdl . . . 8 a két
romlatlan ifju  lélek egészen hatalmaban volt a
romantikanak, a poezisnek s sziveikben lobogd lan-
got vetett a szunnyadd parazs, a melynek melegé-
nél észrevétlen, lopva fejlodott ki az elsd szerelem
blibajos, tiindérszép viraga . . .
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A mikor elvaltak s az ifji megfogta .a leany kis
kezét, mintha villanyos é4ram sugarzott volna ujjaik
hegyébdl, a mely érintetlen sziveikb6l folkergette a
vért pirulé arczukba . . .

Iv.

Rakovetkezo napon, mieldtt a két Hegyhathy
atment volna Balkayékhoz, «Andor vallatni kezdte az
ocscsét:

Hat aztdin mennyire vagy mar a kis
lanynyal?

Az ifju persze elpirult és makogott valamit.
Batyja keményen a szeme kozé nézett.

— Nem addig a’ 6csém! Hanem felelj becsii-
letesen. Megcsokoltad-e mar, vagy sem?

— De bacsi! . ..

— Oh! Te anyamasszony katonaja te! Hat
milyen jogasz lesz bel6led?! Mi van a kezedben?

Jozsef lesiitott szemmel valaszolt:

— Kiraly-idyllek.

— Mutasd! . . . Szamarsag!

S a kis konyv a masik pillanatban ott hevert
a sarokban a f61don, széthullo sarga leveleivel . . .

Jozsef f4jo pillantast vetett felé, de a bacsi
elétt nem merte folvenni.

Az pedig odament a konyves szekrényhez s egy
mas konyvet vett eld.

Itt van. EbboOl olvass neki hangos szoval.
Es ne jojjetek megint olyan koran fol, mint teg-
nap. ..
Aztdn megindultak a Balkay kuria felé. Jozsef
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utkozben hatramaradt s lopva megnézte a konyv
ezimst. ,,Boccacio szaz vig elbeszélése” volt.

Sohase hallotta még hirét sem. Nem hidba
merényes Jozsef-!-nek hivtak a kollégiumban.

Hat ... a fiatalok lementek a kertbe, a to
partjara. Jozsef magdval vitte a konyvet is. Andor
és a szép asszony fent maradtak a hazban. Es mi-
utan mar teljesen beesteledett, a nélkiil, hogy a ,,gye-
rekek “ mutatkoztak volna, értok kellett kiildeni . . .

Hazamenet Jozsef még szotalanabb volt, mint
maskor. A szemei azonban kiilonés fényben égtek s
az arcza csak gy langolt. . .

A bacsi lopva nézett ra s megelégedetten simi-
totta végig fekete bajuszat.

Jozsef vétkezés kozben éEszrevette a szegény
kopott kis elsargult konyvet. Ott hevert a sarokban
széthullo leveleivel. De eszébe se jutott folvenni . . .
Masnap a szobaleany kiseperte.

V.

Andor soha tobbé nem tett szemrehanyast az
Oescsének, hogy anyamasszony katondja, és hogy
koran feljon a kertb6l Ilonkaval.

igy telt el a vakaczio s Jozsef folment Buda-
pestre jogasznak. Hosszii volt az év neki Ilonka,
nélkill s a szerelmes kis leany is sokat busult ifja
utan. De hat semmi sem tart 6rokké s a tanév végez-
tével Jozsef megint ott volt Hegyhaton a nagybaty-
janal. Az alatt az egy év alatt Ilonka nagy valto-
zason ment keresztil. Megnétt s alakja formasabb,
kerekdedebb lett. Szemei elveszitettek almatag tekin-
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tetbket s merészebben néztek bele a vilagba. Szdval
pompasan fejlett, viruldé hajadon lett 'Beldle. Az
esztendd azonban Balkayné feje folott sem surrant
el nyom nélkil. A szép asszony abban a kritikus
korban wvolt, a mikor egy esztendd néha duplan
szamit. A tavalyi kivanatos, hamvas pir, kissé elom-
16tt sz&p arczan s az alakja szinte matronaszeri lett.

Andor még mindig hii lovagja volt az asszony-
nak, de mar tobbé nem annyira szerelembdl, mint
inkabb megszokasbol. A vildg is megszint foglal-
kozni vel6k s napirendre tért a viszony folott.

Jozsef és llonka azonban zavartalan teljqs bol-
dogsagban t61totték a sziinidot.

VL

Mikor egy ¢év mulva Jozsef ismét megirta a
batyjanak, hogy lemegy hozza a sziinidére, Andor
kitérd valaszt irt.

Hogy 0 most épittet. Nagy rendetlenség van a
haznal. Lehet, hogy kés6bb el is fog utazni stb. stb.

Jozsef nem tudta mire magyarazni a dolgot.
Természetesen nem ment a bacsihoz, hanem ott
maradt a févarosban.

Rovid id6 mulva aztdn a posta nagy meglepe-
tést hozott neki.

Egy eljegyzési kartya volt, a melyben ,,0zv.
balkai Balkay Gézané, sziil, szentkereszti Kereszt-
szeghy Jolan oOrommel tudatja, hogy leanya Ilona
jegyet valtott hegykozi és kis-rabarczi Hegyhathy
Andor urral®.

Jozsef Osszecsapta két kezét, aztan hanyatt
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vagbddott a divadnon ¢€s ugy kaczagott, hogy oOkleivel
kellett toriilnie a szemet.

Az eskiivd napjan azonban csodalatosan szen-
timentalis hangulat vett rajta erét. Helyét nem ta-
lalta a fOvarosban. Lélekben ott volt a kis falusi
templomban, a hol az O oregedd, de azért dalias
batyja oltdrhoz vezeti azt a mélységes kékszemii,
mirtuszkoszorus szép leanyt, a kivel valamikor egyiitt
olvastak abbol a kopott, elsargult kis konyvbdl, a
melyben a fehér szakallu oreg kiralyrol, a szépséges
szép kiralyasszonyrdl s a széke fiirti aprodrol volt-
SZ0 . V.



A tokéletes ember.

A kegyelmes ur ruganyos léptekkel haladt le
a szonyeggel boritott lépcson. Két frakkos rendezd
tiszteletteljesen kisérte. Az egyenruhds szolgak a
lépcsé aljan lazas sietséggel nyitottak ki az {iveg-
ajtot. Tatory Gabor pedig kegyesen intett a fiatal
embereknek, a kik mélyen meghajoltak eldtte s ugy
maradtak, a mig csak el nem tint a kapu alatt,
A prémes bundaba burkolt kocsis alig tudta meg-
tartani a két tlizes félvért, mialatt a borotvalt képl
inas leugrott a bakrol, hogy kinyissa az iiveges-
hint6 ajtajat.

A redout nagy termébdl lehallatszott a katona-
banda pompads, iitemes jatéka. Egy Strauss-féle ke-
ringdt jatszottak. A két rendez6 harmasaval szedte,
a lépcsoket folfelé. Csak a nagyterem ajtajadban vet-
tek l1élekzetet.

Az egyik, a szOke pofaszakallas, a ki monoklit
viselt, odaszolt tarsanak:

— Ez aztan karriér. Negyvenot évvel kegyel-
mes ur. A mellett eldkelé neve, nagy vagyona, egy
imadandoé szép leanya és . . .
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— Es mindenekfolott 6zvegy embei' — vagott
szavaba a masik, egy fekete bajuszos, vékony le-
gény. — Elsé parti az orszagban, egészséges, szép

magyar. Nem latszik tSbbnek harminczot évesnél.
Micsoda hazassagot tudnék kotni a helyében! Ujjé!
¢s csettentett a nyelvével.

— Meghiszem. A szO6ke meggy6zodéssel bo-
lintott fejével. Aztan elvegyiiltek a tanczold parok
kozé.

A kegyelmes ur ezalatt a kocsiban ragyujtott
egy finom havannara s a sarokba délve, elgondolko-
zott, mig a gummikerekii kocsi neszteleniil gordiilt
tova az aszfalton. Néha nagyot szippantott, s a szi-
var flizénél lathatd lett férfias szép arcza. Két em-
ber haladt el a kocsi mellett s az egyik megdsmerte
a benniil6t. Meglokte tarsat:

— Téatory Gébor. A tokéletes ember.

A masik bolintott ra.

A kegyelmes ur meghallotta a megjegyzést ¢€s
elmosolyodott. Isten Orizz, hogy wvalaki latta volna
ezt a megelégedett mosolyt. Tokéletességének rova-
sara ment volna. Még holmi kicsinyes hiusagot sii-
tottek volna ki ra az ellenzéki lapok. Pedig eddig
még azok sem tudtak hibat folfedezni benne. Az
egyik kormanyparti jsag meg, mai vezérczikkében:
.1 tokéletes ember czimmel, vele foglalkozott. A legra-
jongdbb magasztalassal irt errél a tiineményes allam-
férfiarol, a ki puritdan jelleme, csodalatos langesze,
vas erélye ¢€s oriasi tekintélye révén, ily rovid id6
alatt, europai hirnévre tett szert. Uralkodok tilintet-
ték ki baratsagukkal és rendjeleikkel. Tatory Gabor
azonban mindezt ugy fogadta, mint a legtermészete-
sebb dolgot a vilagon. Az az eldkeld nyugalom és
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higgadtsag, mely annyira imponal a tomegnek, ot
soha sem hagyta el. Higgadt, komoly ¢és magaba-
zarkozott volt teljes életében.

A kocsi megallt a palota elétt. Még korai volt
az id6. A bazilika nagy harangja fél tizenkettot iitott,
mikor a kegyelmes ur benyitott a kis szalonba, a
hol harman voltak. Leanya: Margit, egy édes, szép
szOke hajadon. Sugar novéssel és okos, kék szemek-
kel. Az angol miss. Egy bizonytalan kord, modnél-
kiil illedelmes holgy, a kodos Albionbdl. és Csorbaky
Jend, egy nap ota Margit voélegénye. Erdbteljes,
barna ifju, szép fekete bajuszszal, a kinek nagy va-
gyona, kifogastalan neve van és a ki soha életében
bolondsdgot nem csindlt. Csak harminca éves, de
mar miniszteri titkar, és lesz még tobb is.

— FEdes apam! olyan boldog vagyok. Stgta
Margit az apja fiilébe és megolelte két karjaval a
fejét. Tatory homlokon csokolta leanyat, aztan ke-
zet szoritott az ifjaval. A miss ekozben intézkedett,
hogy theat szolgaljanak.

A kegyelmes ur rajongédsig imadta Margitot. El
volt hiresztelve rdla, hogy ez az egyetlen gyengéje
van a tokéletes embernek. A leanya. Az apai bol-
dogsag és biiszkeség csak ugy dagasztottdk kebelét,
a mint elnézte azt a bajos gyermeket, a ki piruld
arczczal ilt vélegénye mellett. Az ifji halkan be-
szélt hozzd. Margit ahitattal hallgatta, mialatt lassan
keverte theajat.

Csorbaky Jend egy év ota jart a hazukhoz, s
ez ido alatt is csaknem tobbet foglalkozott az apa-
val mint lednyaval. Tatory, az emberismeretérél hi-
res allamférfin, tanulmanyozta a fiatal ember jelle-
mét s ez a tanulmany Csorbakynak javara titott ki.
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A mikor aztan nyilatkozott az apa el6tt, az habo-
zas nélkiil tette kezébe leanya kezét.

— Itt van. Neked adom, mert tudom, hogy
boldogga fogod tenni. Te méltd vagy arra, hogy..
az én vOm légy . . .

Illedelmes, ¢s tokéletesen szép csaladi jelenet
volt ez, melynek harom szerepldje koziil Margit volt
a legboldogabb . . .

Ez csak tegnap tortént, s ennek a kicsiny
theazd tarsasagnak még uj volt a helyzet, 4j a bol-
dogsag.

— Szép volt a bal, édes apam?

igy Margit, hogy épen szdljon valamit, mialatt
hajadoni pirral szép arezan, kelt fol ltébdl. S hogy
palastolja boldog zavarodottsagat, mit szerelmesének
fesztelen kozelsége okozott, édes apja jelenlétében, a
theas-csészék koriil kezdett foglalatoskodni.

Szép mulatsag. Sokan voltak. A kegyelmes
ur egy asitast nyomott el, mig Csorbaky Jend tré-
fas duzzogassal fordult menyasszonyahoz:

— Maga meg sem mutatja a papanak az én
ajandékomat? Talan nem is oriil neki?

Oh, dehogy nem! Es Margit a konzol-tiikor
marvanylapjarél egy arczképet vett eld. Volegénye
arczképe volt, mivészi kivitelli,, értékes keretben. A
sikerlilt fénykép sarkan, az ifjunak energikus vona-
saival fOlirat volt:

AMargitnak. .1 Tied 6rokre. Jend.~

A leany oda tartotta édes apjanak a képet.
Nagyon orill neki az én kis leAnyom? Sugta
a fiilébe.
Margit piruldé arczczal allt atyja eldtt. Olyan
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volt, mint az elsd, sziizies, boldog szerclemnek alle-
goriaja.

Tatory megindultal! zarta karjaiba leanyat. Az-
tan még egyszer kezet szoritott az ifjaval.

— Tudom, hogy te boldoggd fogod tenni. En
jol valasztottam . . .

Néhany perez mulva a kis tarsasag elblicstizott
egymastol. Csorbaky tavozott. Margit és a miss pe-
dig szobajukba vonultak.

Kevéssel éjfél utan egy erdsen beburkolt alak
bandukolt végig a koruton. A prémes bunda folhaj-
lott gallérjabol szoke szakall latszott ki. A hom-
lokra mélyen lehuzott asztrachan-kucsma alol pedig
két wvillogd kék szem ragyogott. Telve éEletkedvvel,
erével és energiaval.

A délczeg alak egész végigment a korhton,
majd hirtelen befordult egy mellék-utczaba. Ova-
tosan nézett hatra, hogy nem koveti-e valaki, az-
tan meggyorsitotta Iépteit s ismét befordult, egy el-
hagyatott sziik sikatorba. Ott megallt egy alacsony
kis fOldszintes haz el6tt, melynek ablakat halkan
megkopogtatta.

Par perez mulva a kofal keritésbe vagott kes-
keny ajto kinyillott, aztan hirtelen bezarddott a férfi
utan . . .

A sotét folyoson két meztelen leanykar oOlelte
at nyakat s meleg, piros ajkak tapadtak jégcsapos
bajuszara . . .

Tatory Gabor Olbe kapta a filigran alakot, ugy
vitte be a szobaba, melynek félig nyilt ajtajat laba-
val ragta be.

Edes, meleg, puha szerelmi fészek. Turbéko-
lasra teremtve. A fiiggd lampa fénye, a csiszolt tej-
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iivegen keresztiil, csak mérsékelt vilagot terjeszt a
draga butorokra.

Aranyozott labu fantasie székek, selyem pliissel
behuzott széles pamlag s valédi szmirna szonyeg,
melybe bokaig siipped az ember laba.

A férfi letette kedves terhét a pamlagra, aztan
ledobta bundéjat.

— Edes, kicsi, fekete bogaram! . . . Stgta a
fiilébe.

A ledny pedig ismét atolelte nyakat s piruld
arczat belétemette széles kebelére . . .

Inkabb gyermek még, mint szeret6. Alig tizen-
hat esztendds. Az arcza barna is, meg rdzsaszinl
egyszerre. A haja sotét s apr6 hunczutkdkban Ovezi
homlokat. A szemei feketék, telve barsonyos fény-
nyel. Picziny, piros ajkai pedig csokra és mosolyra
termettek . . .

Ez Lily.

Tegnap még az utcza poraban jatszott a falusi
gyermekekkel s ma mar titkos kedvese ennek a ha-
talmas, nagy urndk. Boldogsaga ennek a tokéletes
embernek, a ki nala mindent felejt, mindent letesz.
Tekintélyt, hatalmat, méltoésagot, elokeloséget, min-
dent kivil hagy a nagyvilagban. S itt nem egyéb,
mint egy boho, jatszi szerelmes. Egy pajkos didk,
a kinek nincs mas gondja, csak szeretni . . . sze-
retni ... és viszont szerettetni . . .

Mintha csak arra sziiletett volna, hogy ennek
az édes gyermeknek a jatékszere legyen s minden
szeszélyét kielégitse.

Alig félévvel ezel6tt akadt ra, egy rongyos kis
felvidéki faluban, a hol orszagos koratja alkalmaval
megfordult.
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A tokéletes embert, a kegyelmes urat nagy
iinnepélyességekkel fogadtak mindeniitt. Bandériumok
mentek elibe. Foispanok {idvozolték, eldkeld szép
asszonyok mosolyogtak red és boldog volt, a ki ke-
zet szorithatott vele.

De 6 neki senki és semmi szamara nem volt
szeme és nem volt file. O megmaradt allig begom-
bolkozott rideg, tokéletes embernek. Az érett sza-
moéczat azonban, mely a fii koziil mosolygott rea.
¢szrevette ... és lehajolt érte . . .

— Az enyém vagy . . . Egyedill az enyém.
Senki masé, ugyebar? Edes kicsi, fekete bogaram!...

— Atied. .. egyedil a tied . . .

A lany ugy hozza simult a férfihoz, mint rep-
kény a tolgyhoz . . .

— < )h, te kegyelmes ur 1 Te nagy ember 1
Ha tudnad, mennyire szeretlek és mennyire ortilok
neked!

Lily folkuszott a férfi 6lébe s igy sugdosott a
fiilébe ezer, meg ezer €des bohosagott.

— A multkor lattalak. De te nem lattal én-
jein a tomeg kozt. Oh, az olyan mulatsagos volt'
Es tapsolt oromében. — Te egy nagy, széles hinto-
ban iltél s egy gyonyori szép kisasszony volt mel-
letted. Azt mondtak, hogy a lednyod. Az emberek
ugy meghajtottak a fejoket eldtted. Olyan nagyokat
koszontek neked. S te alig fogadtad. Olyan feszesen
és biiszkén iiltél. Ugy szerettem volna oda kialtani
nekik: Nekem meghajtja a fejét, nem ugy, mint
nektek! fgy ni! . ..

Aztan belekapaszkodott a nyakaba s fejét, le-
huzta magdhoz, a inig csak el nem érte ajkait csok-
szomjas ajakéval . . .
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A kegyelmes ur mindent engedett csinalni ma-
gaval. Behunyta szemeit s egy pillantds alatt meg-
villant az agyaban, hogy mit sz6lna ehhez, ha latna,
az 0 kifogastalan veje? Az a korrekt ember, a ki
soha ¢letében bolondsadgot nem csinalt? . . . Ejh, ki

gondol most arra! . . .
%

A téli reggel almos napsugara pirkadni kez-
dett s bekandikalt a lebocsatott fiiggonyon at hoz- .
zajok. A fehér marvany kandalloban a tiz kialvo-
ban volt. Lily elaludt a széles pamlagon. Félig nyilt
ajakkal, almaban is mosolyogva, ugy fekiidt ott,
mint egy csodaszép baba. A férfi dvatosan hizta ki
a karjat a feje alol, hogy fol ne ébressze. Aztan sze-
retetteljes gondoskoddssal igazitotta meg rajta a pi-
ros plis takar6t. Majd folvette prémes bundajat, a
kucsmat s labujjhegyen az ajto felé tartott.

Ekkor a foldon a kandalld eldtt, egy kicsiny
targyat latott heverni. Folemelte s a fliggdnyt kissé
félrehuzva, megnézte az ablaknal, hogy mi az.

Egy arczkép volt. Egy fiatal ember arczkepe.
A kép sarkan energikus vonasokkal két sor iras volt:

,..Edes, kicsi, fekete bogaramnak. .1 tied 6rokre
Jend.*

Tatory Gabor, mint alomlatd simitotta végig
homlokat. Aztan oOkolbe szoritotta kezét, mig halan-
tékan az erek ijesztéen kidagadtak, s a pamlaghoz
kozeledett, hogy izmos 0Oklével, egyetlen csapassal
szétzuzza a leany fejét, a ki olyan hatartalan szé-
gyent mértra . . .

Ebben a pillanatban Lily megmozdult s alma-
ban egy nevet suttogott:

— Gaébor . . .
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Tatory lebocsatotta kezét s a fényképet vissza-
dobta a sarokba. Aztan Iehajtott fOvel," nesztelen
1éptekkel tavozott.

Odakiinn a hideg téli levegd olyan jol esett ka-
bult fejének, a mint gépiesen haladt az utcza koze-
pén, hol a fagyos ho csak ugy csikorgott Iéptei
alatt.

Otthon pedig, mikor a tdokéletes ember egyediil
volt szobajaban, leborult az asztalra:

— Edes, kicsi, fekete bogaram! Miért tetted
ezt velem? . . .



Kétféle becsiilet.

Szentirsay Tivadar szédiild fovel, roskadozo
inakkal, tamolyogva ment le a klub Iépcsdjén. Egy
sz0, egy kegyetlen sz6 csengett fiilében untalan.
Ez a sz6 veldkig atjarta egész testét, pokoli kinokat
okozva forrd fejében . . . Torka Osszeszorult s szaraz
ajkaival levegd utan kapkodott. Par perczczel ezeldtt
vagtak az arczaba, hogy: gazember . . .

Es 6 nem védekezhetett e szoryii vad ellen
Annak az embernek, a ki nyilvanosan, az egész tar-
sasag flile hallatara igy megbélyegezte, igaza volt...

Kartyazott, csalt. . . és rajtakaptak . . .

Maga sem tudja, hogy ért le a lépcson. Oda
kiinn, az utczdn vidam, deriilt emberek jartak-keltek.
A villanyos lampak fénye tarka képeket vilagitott
meg. Szentirsay ugy botorkalt a tomegben, mint az
alvajar6. Ugy tiint fol neki, mintha mai- egyszer
meghalt volna s most holta utdin nézné a vilagot,
az eleven tarka tomeget, a mely ¢élt, mozgott, neve-
tett, kiizdott a 1étért és szeretkezett . . .
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Folyton az az egy irtdzatos szd csengett fiilé-
ben . . . Azt hallotta a villamos kocsik csengdjében,
azt olvasta le az emberek arczardi, lépteinek kopo-
gasa azt az egy szot verte ki az aszfalton, hogy
gaz-em-be)\ gaz-em-ber . . .

Hogy végig ment az Osmerds utczakon, a me-
lyeken par oraval ezel6tt mint kifogastalan gentle-
man tette meg az utat, ugy rémlett neki, mintha az
a par ora, sok-sok esztend lett volna. Aztan az
jutott eszébe, hogy taldn csak 4lmodik. Oh! hiszen
hanyszor megkinozza igy az embert egy-egy gonosz
alom! Ez a képzelédése azonban nem sokaig tartott.
Osmerdsokkel  jott  szembe. Ugy szeretett volna
visszafordulni és elrohanni elolik, de mar késo volt.
Eszrevették. Ezek még nem tudnak semmit. Ezek
még azt hiszik, hogy O, Szentirsay Tivadar most is
az, a ki eddig volt. Kifogastalan, becsiiletes T1ri
ember! Az, a kinek eddig Osmerték< a ki még ma
délutan is volt. Mar messzirdl mosolyogtak ra. Oh!
olyan borzasztd volt ez az 6 tudatlansagok! Szeretett
volna oda kialtani nekik:

— Ne nézzetek ram! ne mosolyogjatok ram!
hiszen én gazember vagyok! . . . gazember . . . gaz-
ember . . .

De azért nem tette. Azok pedig tényleg nem
tudtak semmit és az egyik meg is szolitotta!

Szervusz Tivadar! Nem josz a klubba?

— Nem . . . nem . . . sietek, dolgom van. Es
elrohant.

Azok pedig csodalkozva néztek utana. Nyilvan
azt gondoltdk magokban, hogy: ,Mi lelte ezt az
embert? Olyan kiilonos volt . . .1

Aztan, hogy czéltalanul folytatta utjat a kor-
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utén, az jutott eszébe, hogy tulajdonképen gyavan
cselékedett. Szembe kellett volna szallni vadloival
¢s tagadni. . . tagadni, mindhalalig . . .

De mikor olyan kétséget kizar6 volt az eset.
Rajtakaptak. Ketten is észrevették, mikor a jatszma
kartyabol, mint oszto, alulrol huzott magédnak. Az
egyik ra is kialtott:

— Gazember! te csalsz!

Hatha visszafordulna? Folmenne hozzdjok a
klubba ¢és megkérlelné oket? Hiszen azok mind-
nyajan jobaratai voltak. Megkérné Oket, hogy hall-
gassanak az esetr6l. Ne adjak tovabb. Hivatkozna
becsiiletes multjara. Hiszen becsiiletes ember volt
egész életében. Es azok, a kik most konyorteleniil
elitélik, mennyi szives josagaval éltek neki. Hany-
szor segitett egyiken, masikon, a ki bajban volt ...

Igen . . . igen. Vissza fog menni, és megkér-
leli 6ket ... De a laba mintha gyokeret vert volna,
a mikor vissza akart fordulni. Csak ment eldre, gépie-
sen, mindég eldre. Maga sem tudta, hogy hova. Aztan
megnézte Orajat. SzOrnylség! milyen lassan mulik
az 1d6. Még csak egy ora telt el azota . . .

Most mar az egész klubban mindenki arrél be-
sz¢l. Holnap a lapok is tele lesznek vele. Ejh! de
mit torédik 6 mar a holnappal?! . . . Egy pisztoly-
16vés ... €s vége mindennek . . .

Aztdn gondolatban kezdte mentegetni biinét.
Veszitett, nagyon sokat veszitett s erét vett rajta
a penzvagy, megszallta a jaték oOrdoge, nem volt
eszénél . . . lazban volt . . . Latta nagyon jol, hogy
az als6 kartyaval vissza nyerhetné elveszitett pénzé
nek tekintélyes részét. Aztan . . . Csak egy pil-
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lanat miive volt ... és a becsiiletes emberbdl gaz-
ember lett . . .
Miért tette?! . . . miért tette?! . . . Hiszen nem

szorult ra, gazdagsaga mellett . . .

A Dboldogtalan kés6 ¢jjelig csatangolt az utcza-
kon. Csak akkor ment haza, a mikor mar haldlosan
ki volt faradva. Inasa azzal a tisztelettel fogadta, a
mihez szokva volt. Biztosan nem tud még semmit,
gondolta magaban. Egy aranymonogrammos levélke
varta az ¢jjeli szekrényen. Meghivd volt egy férangh
estélyre. Elnézte a boriték czimzését és eszébe jutott,
hogy a mikor azt irtak, akkor még becsiiletes ember
volt ... Es most . , .

Aztan levetkezett, lefekiidt és elgondolta, hogy
holnap ilyenkor mar nagyon csondes ember lesz,
a kit nem fognak tobbé ezek a gydtrd gondola-
tok bantani ... Es azok, a kik most elitélik, meg-
bocsatanak majd neki, s6t egyik, masik meg is
konyezi. Csaladja nincs, rokonai pedig Oriilni fognak
a varatlan 6rokségnek.

De miért késik holnapig? Miért nem teszi most
mindjart? Maga sem tudta okat adni. Csak vart és
vart. Es dalmatlanul, nyitott szemmel hanykolodott
a forré parnakon . . .

IL.

Masnap reggel, mikor az aranyos tavaszi
napsugdr kaczagva nézett be hozzd az ablakon,
Szentirsay folriadt lazas almabol, a mely hajnal felé
elnyomta. Csak olyan alom volt az, mint a halalra
itélteké, wutols6 ¢&jjeliikkon, a siralomhéazban. Elsd
perczben nem jutott eszébe semmi. Csak késobb
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jott tudatdra a tegnapnak. Annak a borzasztdo teg-
napnak, a mely 6t halalra {télte.

Aztdn lassan, kiilonds gonddal kezdett Oltoz-
kddni, mintha valami {innepélyességre késziilt volna.
Sokaig o6ltozott, mialatt kabult agygyal, képzeletben
még egyszer végigszenvedte a Kkatasztrofat Végre
teljesen elkésziilt és kivette [réasztala fiokjabol az
elefantcsontnyelii  kis revolvert. Meg volt tdltve.
Mindég megtoltve tartotta. Olyan volt az egész,
mint egy jatékszer. Onkénteleniil megrezzent, mikor
a fegyver hideg csovét ¢érintette. Oda ment az
ablakhoz s kinézett az utczara. Deriilt, napsugaras
tavaszi id6 volt. Eszébe jutott, hogy mindenki Oriil
az ¢életnek, csak neki kell meghalnia. Majd kiilonos
gyavasag vett rajta er6t. De hat miért haljon &
meg? A mikor olyan jo ¢élni! Miért dobja el
magatdél az életet, a mely még annyi gyonyori-
séget tartogathat szamara? . . . Aztan gondolkozni
kezdett:

— Fiatal, egészséges, er6s ember vagyok. Va-
gyonon! megengedi, hogy kivegyem részemet az
¢let 6oromeibo6l. Elmegyek innen messzire, a hol senki
sem Osmer. Hiszen nem csak ebb6l a tarsasagbol
all a vilag! Uj életet kezdek. Dolgozni fogok s
egészen mas ember leszek. Miért haljak meg, mikor
olyan szép az élet? Elni! . . . élni . , . elvezni az
¢letet, amig csak lehet. Hiszen mindenem meg van
hozza. Szemem meglatja a szépet, testem csak Ugy
érzi a hideget, meleget, mint mas emberé. Tudom
¢lvezni a jo ételt, italt. Ajkaim érzik a ndéi csok
édességét ¢és ereimben forron pezsg a vér
Pénzemmel mindent megszerezhetek magamnak . . .
Csak egy hianyzik ... a becsiilet! . . .
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Es a mikor Szentirsay Tivadar eldobta maga-
tol a fegyvert, valami azt siigta neki odabent, hogy:

— Most mar nem csak gazember, hanem gyava
isvagy ...

III.

Ott fekiidt a fiiben, hanyat, két kezét a feje
ala téve és bamult folfelé, oda, hol az erdd sura
lombjai kozott tenyérnyi kékség kandikalt. Korii-
16tte iinnepélyes, mély csond, az erdé csondje, a mely
telve van rejtelmes, liikktetd zsongassal és a melyet
a koltok, meg a szerelmesek a szivokkel hallgatnak ..,

Mar hetek ota él igy, elvonulva a vilag zaja-
tol, egy felvidéki kis faluban, mely ott fekiidt az
erd6 aljan. Kicsiny szobat bérelt egy parasztgazda-
tol, a ki egész csaladjaval egyiitt nagyon megbe-
csiilte a pesti vendéget. Ertelmes, tiszta emberek
voltak s iparkodtak mentdi kevesebbet terhére lenni
neki. Az asszony j6 kedvvel siitott, fozott, takari-
tott red. Szentirsay pedig élt naprol-napra, nem to-
rédve senkivel, semmivel. Nagyokat sétalt, kirandu-
lasokat tett a hegyekre. Egy-egy jo konyvet vitt
magaval s estére, mikor kifaradva haza érkezett,
joiztien fogyasztotta el az egyszerli étket, a mit
elébe tettek. Koran lefekiidt és nagyokat aludt s
koran kelve ujra folytatta ott, a hol elhagyta a
tegnapot. Nem hidnyzott neki senki és nem vagyott
semmire. Egészen beleélte magat 1j helyzetébe s
komolyan el volt tokélve, hogy egész életét igy
fogja eltdlteni.

A mint ott fekiidt a pazsiton, egyszer csak
nesz Utdtte meg fiilét. Kissé folemelte fejét s
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figyelni kezdett. Ekkor par lépésnyire két ndi alakot
vett észre a fak kozott. Nem falubeliek voltak, ha-
nem uri nék. Egy fiatal ledny s egy iddsebb asz-
szony. Azok nem lattak, de a férfi egész jol lat-
hatta Oket. A fehér ruhds leany hajlékony, karcst
teremtés, hamvas szoke hajjal s kék szemekkel. A
fekete ruhds asszony szomoru tekintetében pedig
volt valami, a mi arra engedett kdvetkeztetni, hogy
béven kivette részét az ¢let iskoldjaban a szenve-
désekbol is. Még nem volt nagyon idds, csak id6
elétt megoregedett. Szotlanul haladtak egymas mel-
lett, mikdzben a ledny koronkint lehajolt s lesza-
kitott egy-egy kékfejii borvényt, vagy gyongyviragot.

Az ifji visszafojtott lélekzettel nézte Oket s
nem veszitette el egyetlen mozdulatukat sem. A két
nd egyenesen felé tartott s egyszer csak megrettenve
alltak meg elotte.

Szentirsay folugrott a pazsitrol.

— Pardon! nem akartuk zavarni. Es az idGsebb
nd Osztonszerilleg megfogta a ledny kezét. A férfi
néman hajolt meg el6ttiik, mit a holgyek konnyed
fobolintassal fogadtak. Aztan visszafordultak s meg-
indultak arra, a honnan j6ttek volt.

Szentirsay addig nézett utdnok, a mig csak
eltintek a fak kozott. Aztan ismét lefekiidt és tel-
jesen atadta magat az édes semmittevés gyonyori-
ségének. Talan el is szenderedett e kozben s irem is
tudta mennyi id6 telt el a talalkozas oOta a mikor
egyszer csak megszolitotta valaki.

A fekete ruhés asszony allott elotte.

— Bocséanat uram, de én és leanyom eltéved-
tink s nem tudunk hazatalalni. Attél tartunk, reank
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esteledik. Nem volna olyan szives megmutatni nekiink
az utat Almas felé?

Szentirsay a tokéletes vilagfi udvariassadgaval
ugrott fol a pazsitrol. A fehér ruhds leany ott allott
par 1épésnyire, az anyja hata mogott.

— Ha megengedik, elkisérem nagysadékat. Az
€n utam is arra visz.

A holgyek eleinte szabodtak, de végre mégis
elfogadtak a kiséretet.

— Marokai Tivadar a nevem, mutatta be ma-
gat az ifju. (A katasztréfa oOta csak nemesi eldonevét
hasznalta. A masik neve nagyon Osmerds lett az
egész orszagban. A kaszin6éi botrany hire villam-
gyorsan terjedt el mindeniitt).

A kis tarsasag megindult, kifelé az erdébol.
Ozvegy Balvanyos Gyuldné és lednya Ida, szintén
a fovarosbol keriiltek ide. Mint az asszony elbe-
sz¢élte Szentirsaynak, levegévaltoztatasra volt sziik-
ségiik s az orvosuk kiildte 6ket Almasra. Nem az a
falu, a hol Szentirsay lakott. A szomszédos. De a két
kozség olyan kozel volt egymashoz, hogy a kakasaik
hajnalban &sszekukorékoltak.

Egy oraig tartott a kozos ut. Almas hataraban
a holgyek megkoszonték a kalauzoldst s Szentirsay
egyediil folytatta tjat hazafelé . . .

IV.

Es masnap megint talalkoztak ... és harmadnap
megint ... és azonttl mindennap . . .

Kifogastalan ari ndk voltak, a kiknek tarsasa-
gaban Szentirsay nagyon jol taladlta magat. Ez a
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két nd egy részlet volt neki a multbol. Abbol az
elveszitett multbol, a melynek ajtaja Orokre zarva
volt elétte . . .

Anya és leanya természetes oltalmaz ojukat lat-
tak ebben a jo modoru, gavallér, uri emberben.
Egyiitt sétaltak az erd6ben, egylitt tettek kiran-
dulasokat a kozeli hegyekbe. Viragot szedtek, ol-
vastak ¢és kicserélték véleményeiket az elolvasott
miivek folott. Az anya ritka éleslatassal ¢és hata-
rozott judiciummal nyilvanitotta véleményét a tar-
sadalmi problémak fo616tt, melyek beszélgetés kozben
szOnyegre keriiltek.

Ida, az az édes szép szoke gyermek — alig tol-
totte be tizenhetedik évét — keveset beszélt, de
annal tobbet szolt beszédes két szeme, mely elragad-
tatdssal csiiggdtt a férfi ajakan, valahdnyszor Szent-
irsay vezette a tarsalgast . . .

Ugy tortént, hogy az ifjd egy napon teljes tu-
datara jott annak, hogy a leany szereti 6t mélyen
ésigazan. ..

Keserves folfedezés volt ez Szentirsaynak. . . .

Egy este ott iiltek mind a harman Almason,
Balvanyosék lakasa el6tt, a loczén. Csond volt a
faluban, a munkasnép mar nyugovora tért, csak egy-
egy duhaj legény kurjantott bele az alkonyatba,
mire a kutyak vakkantottak egyet.

A vén eperfa bizalmasan bolintgatott az udvar-
rol, a deszkakeritésen at, feléjik.

Jo darabig szétalanul iiltek egymas mellett, inig
végre a férfi torte meg a csondet:

— A nyar mar nagyon elére haladt. Olyan jol
érzem itt magam, hogy nem is gondolok tavozasra.
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Pedig sokd mar nem maradhatok. Osz elolt el kell
mennem valahova. . . .

Ida ijedten fordult felé:

— Elmegy? . . . Vissza a févarosba?

A férfi idegesen dobta el a szivarvéget.

— A f6varosba? . . . Semmi szin alatt. Soha
tobbé nem akarom Budapestet viszontlatni.
— Mi pedig oda megyiink, — sz0lt az asz-

szony. — Ott van a hazdnk, nem mehetlink masfelé...

Ida elforditotta fejét, de a férfi kutatéban ke-
reste tekintetét. S hogy a holdvilag kibujt a felhdk
mogiil, Szentirsay jol latta, hogy a leany szép arczan
két konycsepp gordiilt végig . . .

Mikor pedig bucsuzdsndl kezet fogtak, a férfi
érezte, hogy az Ida kis keze remeg az &vében
s hogy jo ¢&jt kivant, zavartan forditotta el te-
kintetét . . .

Szentirsay keveset aludt ezen az éjjelen. Ezer
kétség és onvad gyotorte lelkidosmeretét.

Szabad-e tovabb itt maradnom? s jatszani
ennek az artatlan gyermeknek a nyugalmaval? Néz-
hetem-e nyugodtan, hogy miként fejlddik ki keb-
lében a szerelem, irantam, a ki nem boldogitha-
tom? . . . Szabad-e nekem szerelemre gondolnom?
Oda adhatom-e én egy tisztességes uri nének a ne-
vemet? .. Nem ...nem...soha...

Es hajnal felé azzal az elhatdrozéssal aludt el,
hogy masnap utazik.

De a masnap is bekdszontott €s a harmadnap
is és az ifja maradt és mindennap egyiitt volt
a leanynyal, a kinek szép arcza biborszinlire valt,
ha meglatta 6t és kis keze remegett a kéjtél az 6
kezének érintésére.
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— Hatha? . . . Hatha? — tOprengett maga-
ban az almatlan ¢jjeleken. Hatha lehetek még én is
boldog az életben? Ki tudja, ha nem fog-e engem
Ida szeretni azutan is, ha megmondok neki mindent?

Mert — dicséretére legyen mondva — Szent-
irsay egy pillanatig sem gondolt arra, hogy ke-
nyértorés esetén a holgyeket tévedésben hagyja
multja feldl.

Mikor aztan bekovetkezett az az id6, hogy el
kellett magat hatdroznia, az ifja leiilt az irdasztal-
hoz ¢és egy Oszinte, bizalmas levélben leplezetleniil
leirt mindent az anyanak ¢és a leanyanak. Megirta
nekik azt is, hogy becsiiletes ember volt egész éle-
tében, csak egyetlenegyszer botlott és annak az egy
botlasnak sulya tette tonkre egész ¢életét. Levele
végén megirta Idanak, hogy ha mindezek daczara
szereti Ot és kész kezét nyuljtani neki, 6 megval-
tojat fogja tekinteni benne s életczélul tiizi ki maga
elé boldogitasat.

Kés6 este kiildte at a levelet egy paraszt su-
hanczczal Almasra. Meghagyta a kiildoncznek, hogy
ha a holgyek mar lefekiidtek volna, koltse fel Oket
¢s adja 4t a levelet, mert attdl felt, hogy késdbb
mar nem lesz batorsaga elkiildeni.

Mikor a fiu visszajott s megmondta, hogy atadta
a levelet, Szentirsayn olyan elfdsult nyugalom vett
er6t, hogy maga is csodalkozott rajta.

Erésen el volt tokélve, hogyha a valasz kedve-
z6tlen lesz, nem fog habozni tovabb megvalni attol
az élettdl, melynek mar semmi czélja sem lehet elotte.

Azt a bizonyos kis revolvert kikészitette az ¢jjeli
szekrényre, agya mellé, aztdn lefekiidt és nyugodtan
aludt reggelig.
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Es masnap reggel mieltt kiment volna a haz-
bol, a valasz megérkezett . . . Szive Oriilt galop-
pot jart, mikor a héziasszonya behozta szobajaba
Balvanyosaé levelét.

Szentirsay bezarta szobaja ajtajat s a revolvert
letette maga mellé az asztalra. Aztan reszketd kezek-
kel nyitotta ki a levelet, melybdl a kdvetkezdket olvasta:

Tisztelt uram!

Tudomasul vettiik levele tartalmat. Ugy én,
mint lednyom melegen koszonjiikk a bizalmat, mely-
lyel hozzank wviseltetik. S hogy bebizonyitsam,
hogy férfias nyiltsdgat és Oszinteségét mily nagyra
becsiiljilk, ¢én is hasonld Oszinteséggel fordulok
onhoz. En, a sokat szenvedett anya, szintén val-
lomassal tartozom oOnnek, a ki szereti az én sze-
gény gyermekemet.

Hiszem, hogy on, a ki annyit szenvedett,
méltanyos lesz a mi szenvedésiink irant is. En és
leAnyom megbocsatjuk oOnnek a multat €s biza-
lommal néziink a jovo elé.

Mert tudja meg uram, hogy az én szegény
leanyom sem az, a kinek 6n ismeri 6t . . .

Idédnak szintén sziiksége van az On bocsdna-
tara és elnézésére . . .

Rovid leszek.

Az én szerencsétlen gyermekem, ezeldtt két
évvel (tizenoét éves kordban) megosmerkedett egy
emberrel, a ki nem volt mélt6 az & bizalmara és
szerelmére, mert az a gazember visszaélt a gyer-
mek tapasztalatlansdgaval . . .

S most, miutan nincs titkunk On el6tt, sze-
rencsétlen leanyommal egylitt szivrepesve varjuk
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valaszat, mely életet, vagy balait hoz szadmunkra.

Mert ezt a masodik csal6dast nem volna erénk talélni.
Tisztel6je:

0zv. Balvanyos Gyulané.

V.

Szentirsay Tivadar kétszer is elolvasta a levelet,
aztan ezer, meg ezer apré darabra tépte szét.

— S ezek az asszonyok egész nyugodtan néz-
ték volna, hogy egy tisztességes, Uri ember belé-
szeressen Idaba ¢s feleségiil vegye. Mert vallomasom
elétt fogalmuk sem volt botlasodrél. Es meg vagyok
rola gyozoédve, hogy ha én nem teszek elébb vallo-
mast nekik, 6k képesek lettek volna elhallgatni eldt-
tem az egész historiat . . .

Nem . . . arra még mindig nem vagyok elég
siilyedt, hogy bukott leanyt vegyek feleségiil . . .

Es Szentirsay Tivadar masodszor is eldobta a
gyilkos fegyvert magatol . . .

Ki tudja megmondani mikor volt nagyobb
gazember? és mikor volt gyavabb? . . . Akkor-e
vagy most? . . .



Az oreg haz regénye.

L

Ozv. kisfuvaros! és tardoskedi Tarhathy Boldi-
zsarné, sziiletett boldahdzi és szentpéteri Emody
Zsuzsanna kint lakott a varos végén, abban a sar-
gara meszelt zold-zsalus hazban, melyet vastag ko-
kerités wvett koriil. Régi, nemesi kuria. A komor
tolgyfa-kapu folott csaladi czimer ékeskedett. Az
Emddyek czimere. (Kék mezdben aranyos griffma-
dar, koronaval a fején és karddal a csérében.) A
haztet6t vastag moharéteg fodte s az ablakban édes
illata sarga violak viritottak.

Az Ozvegy teljesen visszavonulva ¢€élt a vilag
zajatdl. Nem jart sehova. Otthon {ilt az 6reg Boris-
sal, a régi csaladi arczképekkel, a sarga violakkal
¢és Ocska emlékeivel.

Férje olyan régen meghalt, hogy a varosban
alig emlékezett ra valaki. Gyermekdk soha sem volt.
Mikor azonban az asszony Ozvegygyé lett, egy ro-
kon éarvalanyt vett a hazhoz. Emody Ilonkat. Sziik-
sége volt valakire, a kit szeressen és oOcska emlékei-
vel halalra untasson.
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Ilonka azonban halatlansaggal viszonozta a néni
sZeretetét. Egy szép reggelen ugyanis koszontés nél-
kiil hatat forditott a czimeres kapunak s ott hagyta
Zsuzsi nénit, a vén Borist, a sarga violakat, meg az
ocska emlékeket. Vilaggd ment egy kotéltanczossal,
a kinek tlizes barna szemei és nyalka fekete bajusza
volt. Zsuzsi nénit nagyon érzékenyen CErintette ez a
csapas s ettdl az ‘id6tél fogva szakitott meg minden
Osszekottetést a vilaggal.

Egy baratja volt csupan. Taaltos Gerd, nyu-
galmazott cs. és kir. kapitany, a kinek hatalmas
szirke bajusza, harom érdemjele és makacs rheu-
maja volt a jobb lababan.

Taaltos Geré (a kinek Osei mar Nagy Lajos
kiraly idejében wudvarképes emberek voltak) oOrok-
ségkép maradt az Ozvegyre, az uratdl, Tarhathy Bol-
dizsartol. Egyiitt szolgaltak valamikor a konigratzi
csata idejében. A vitéz kapitiny minden vasarnap
délutan két orakor pontosan megjelent a czimeres
kapu el6tt. Meghuzta a csengettyiihuzot, mire a
csengd kellemetlen, er6és hangon szodlalt meg, fol-
verve az Oreg haz csendjét. A vén Boris odacso-
szogott, kinyitotta a kaput és bebocsatotta a ven-
déget. Tarhathyné a tagas, o6don butorozatu, alma-
illatu ebédldben fogadta a kapitanyt, a ki udvaria-
san kezet csokolt neki.

— Hogy van, szazados ar?

— Koszondm  szives  kérdését, jol vagyok.
Es a tekintetes asszony? kiilonben azt kérdezni
sem kell.

Es az 6zvegy kezével lemondodlag intett.

Ez igy tortént minden vasarnap délutan két
orakor az almaillatu, tagas ebédldben, hol az Emdédy
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¢s Tarhathy 06s6k arczképei mogorvan bamultak ma-
gok elé. Aztan az oOreg Boris behozott egy csésze
parolgo, illatos fekete kavét s letette a kis asztalra,
a melyik ott allott a sarokban, a cserépkalyha mel-
lett. A kapitany leiilt egy nagy viragu, rokokoé izékre
miutan ismételten, hatarozottan és udvariasan vissza-
utasitotta az Oreg karosszéket, melyben aztdn az 0z-
vegy foglalt helyet.

Mikor a kapitany megitta a kavét, Boris ismét
megjelent, elvitte az iires csészét, meg az eziist
czukortartdt és kartyahoz teritett. Mert a két Oreg-
szenvedélyes kartyas volt. Minden vasarnap eljat-
szottak hat parti pikétet. (Szazat két krajczarba.)
Minek végeztével a kapitany folallt, udvariasan ke-
zet csokolt, felkototte a kardjat és tavozott. Boris
kikisérte s az oreg kapu kellemetleniil nyikorogva
zarddott be utana.

igy ment az minden vasarnap délutdn, mar
évek ota.

IL.

Kint esett, csak gy szakadt a makacs, sziirke
novemberi esd, inig odabent az ebédlében Zsuzsi
néni a nagy cserépkalyha mellett iilt a karosszékben
¢s olvasott. A vén Boris ott varrogatott mellette
egy zsamolyon. A regény legérdekesebb fejezetéhez
kozelgett. (A kis pusztai leany, a varosba atiiltetett
vadvirag az udvarhoz késziilt, hogy bemutassdk a
herczegnonek. Pompas toilettet adtak ra s boglyas
hajat divatos frizuraba szedték. ,Istenem, ha Ilza
meg Heintz igy latndnak most engemet!”) Az Oreg
asszony mélyen elmeriilve olvasta a szazszor meg
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szazszor atolvasott regényt. A nagy allo ora ott a
fiokos szekrényen épen tizet iitott, mikor a csen-
getyli élesen és kiméletleniil megszolalt. Az Ozvegy
Osszerezzent s letette a konyvet. Boris ijedtében
keresztet vetett magara s folugrott a zsamolyrol.

— Minden j6 [¢élek dicséri az Urat!

A csongetyli ismét megszolalt, még hevesebben
és kiméletlenebbiil, mint elészor.

— Hogy lehet igy megijedni? Nézd meg Boris
ki az? Szo6lt az asszony méltosagteljesen.

Az oOreg remegve ment ki. Fogai csakiugy va-
czogtak a rémiilettol.

Par perez mulva egy kopott, nagykenddbe bur-
kolt alak tamolygott be a szobdba s zokogva borult
az Oreg asszony labaihoz.

— Az Istenre kérem! Kedves néni irgalmazzon!
Tekintse ezt az artatlan gyermeket! . . .

Egy borig azott, négy—ot éves kis lany allt
az ajtoban. Rongyos kenddjét Osszefogta alla alatt
s nagy, fekete szemeivel csodalkozva nézett maga
koriil.

A néni ajkai megremegtek a bels6é felindu-
lastol. Aztan szaraz kezeivel végigsimitotta homlokat.

Boris e perezben jelent meg az ajtéban, a
lanyka hata mogott.

- Vezesd ki ezeket a konyhaba. Szolt Tar-
hathyné csodalatosan nyugodt ¢és rideg hangon.
Adj nekik vacsorat és vess nekik agyat az udvari
szobaban.

Fél 6ra mulva a fekete szemil kis ledny mélyen
¢s édesen aludt, mig édesanyja, Emoédy Ilona, a sze-
gény megtévelyedett teremtés lazasan hanykolodott
a forrd parnakon.
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Zsuzsi néni is keveset aludt ezen az ¢jjelen
Nyitott szemekkel fekiidt az agyaban. Az esé csak
ugy pacskolta az ablaktdblakat. A kalyhabol a thz
fénye ravilagitott az egyik 6si képre. Egy abrandos, kék
szemil fiatal asszony arczképe volt. Emddy Krisztina
volt a neve, a kit a tizenhetedik szazadban, tizenhat
éves létére, hozzakényszeritettek egy hatvan éves
gavallérhoz, grof Bolzavary Arisztidhez, s a ki egy
fél évi boldogtalan héazassag utdn megszokott az ura-
tol a mostoha fidval. Vilaggd ment. Soha tobbé hi-
rét sem hallottak.

Zsuzsi néni folyton ezt a képet nézte, mar pity-
mallott mire végre elaludt egy kicsit.

II1.

— Oh! Kérem, tekintetes nagyasszony! Tess¢k
kijonni, mert az izé ... az .. . Ilona kisasszony na-
gyon beteg. Olyan tlizes az egész teste, mint a pa-
razs ¢és folyton félre beszél.

Az Oreg Boris izgatottan allott meg urndje
agya elott.

Tarhathyné magara kapta ruhajat s kiment az
udvari szobaba.

Az a koran elhervadt fiatal teremtés ott hany-
kolédott agyaban. Lazasan kipirult két arczabdl
csak ngy langolt két fekete szeme. Hol dalolt, hol
kaezagott, hol atkozodott, hol meg az Istent hivta
segitségiil.

Az Ozvegy oda lépett agyahoz s ratette hideg
kezét forr6 homlokara. Erre a beteg megnyugodott
egy kicsit. Behunyta szemeit és elszenderedett. Tar-
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hathyné vilagért el nem mozdult volna melldle. Egy-
negyed oOra telhetett igy el, mikor a szerencsétlen
leany végre kinyitotta szemeit s egész értelmesen
megszolalt:

— Bocsasson meg nekem, kedves Zsuzsi néni,
hogy nyugodtan halhassak meg! Ne hagyja el az én
szegény, arva gyermekemet. Az isten is megaldja
érette!

Mohon leste nénje ajkairdl a valaszt. Az Oreg
asszony sz6 nélkiil hajolt le hozzd s mialatt hom-
lokon csokolta, két forrd konycsepp gordiilt végig
arczan.

A beteg arczan pedig atszellemiilt, boldog ki-
fejezés jelent meg.

A masik perczben azonban mar sirt, kaczagott,
imadkozott és atkozodott egyszerre.

R4 kovetkez6 napon azonban megsziintek min-
den szenvedései . . . Nyugodtan koltozott el. Kis
leanyat ott hagyta nénje szeretd gondozasara, a zold
kapus sarga hazban, melynek ablakaiban csodaszép
sarga violak viritottak . . .

IVv.

— Hadd mutassam be az én kis lanyomat, ka-
pitany ur! Egy tavoli rokonom arvija.

Es az Ozvegy =zavartan mosolyogva tuszkolta
maga eldtt a fekete ruhas kis lanyt, mikor a kapi-
tany vasarnap délutain megjelent az elmaradhatatlan
pikét partira.

— Csinos gyermek.

A kiérdemlik hadfi katonasan megcsipkedte a
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gyermek allat. Aztan leiiltek kartyazni. A kis leany
pedig kiszaladt a konyhaba, a hol- iinnepélyes va-
sarnap délutani hangulat uralkodott. Az egész he-
lyiség mosolygd piros téglaval volt kirakva s a ho-
fehérre meszelt falon fényes réz-edények fiiggtek
egymas mellett. Boris 0lébe vette a gyermeket és
csodaszép tiindérmeséket mondott neki. Mikor az-
tan beesteledett s Boris bevitte a nagy moderator-
lampat az ebédlobe, a kis leany félosen a szoknya-
jéba fogdézva ment utdna. A kapitdny mar tavozott
s a néni egyedil ilt a kalyha mellett, a nagy karos-
székben.

Hogy megvacsoraltak, Boris bejott s elfoglalta
rendes helyét a zsdmolyon. Zsuzsi néni pedig elkez-
dett beszélni a fényes dalids id6kr6l, mikor a dics6
Emédy- és Tarhathy O0sok — a kiknek arczképe ott
fliggdtt a falon — rengeteg torokot és tatart pusz-
titottak el a csatamezon.

A kis lednyt azonban ezek a dolgok nem na-
gyon érdekelték, s rendesen el is aludt a vén cse-
1éd 6lében. O szivesebben hallgatta a Boris meséit
Argirus kiralyfirol, meg Tiindérszép Ilonarol.

Igy teltek az évek egymasutin a zold-kapus
sarga hazban.

A kis Ilonka (a kinek mas neve nem is volt)
szépen fejlodott. Eleven, értelmes gyermek lett be-
16le. Derlit és vidamsagot hozott az Oreg hazba.
Olyan volt ott, mint mosolygd vadrézsabimbd, me-
lyet a természet szeszélye egy kopar sziklan fakasz-
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tott a csodalatosképen odakeriilt rézsatére. A néni
tanitondt tartott neki. Egy hervadt kinézésii, bizony-
talan koru, lenszoke német kisasszonyt, a ki min-
dennap pontosan megérkezett s a leanykat lelkios-
meretes oktatasban részesit°tte.

Egyszer aztan olyan id6 is elérkezett, mikor
Ilonka kinétt a gyermekruhdkbdl és a gyermekme-
sékbOl. Mar szivesebben hallgatta a néni elbeszélé-
sét az 06sokrél, mint az Oreg Boris meséit; Minden
0si képet Osmert mar s tovirdl hegyire tudta élet-
torténetiiket is. Csak egy abrandos kékszemii asszony
torténetét nem Osmerte még. Pedig annak az
arczképe legjobban érdekelte. De a néni nem akart
neki semmit elmondani a binds Bolzavary grofné-
rol, a ki a tizenhetedik szdzadban megszokott a sze-
retojével. Végre aztan az Oreg Boris, egy tavaszi
estén, a kertben, nagy titokban elbeszélte neki azt
a régi, szerelmes historiat. A lany almodozva hall-
gatta. A levegd telve volt jazmin illattal. A bo-
korban pedig szerelmes fiilemile csattogott biibajos
éneket . . .

A binds szép asszony arczképe mellett ott fiig-
g6t a falon a férje képe is. Szakasztott olyan tor-
zonborz 6sz bajusza volt, mint a kapitany urndk, a
ki most is minden vasarnap délutin pontosan meg-
jelent piketirozni Zsuzsi nénivel. A fekete kavét
azonban mar nem Boris szolgalta fol neki, hanem
Ilonka. A kapitany ur mindig nagyon udvariasan
koszonte meg neki faradsagat. Egy id0 ota viragot
is hozott neki, meg bonbonokat. Zsuzsi néni jobban
oriilt oOreg baratja figyelmének, mint a leany, a ki
nem sokat t6r6dott vele.

Az Oreg asszony Orommel gondolt arra, hogy
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lehet id6, mikor ennek a névtelen gyermeknek tisz-
tességes neve lesz. (Elvégre is a Taaltd’sok mindig
értek annyit, mint a Tarhathyak vagy az Emodyek.)

Hogy, hogy nem tortént, de megesett, hogy a
kapitany egy szép vasarnapon sotét bajuszszal és
hajjal jelent meg az Oreg hazban. Nyilvan csoda tor-
tént vele. Egy rémes éjszakan egészen megbamult.

Illonka ezzel sem igen torédott. Oraszamra el-
nézegette volt az &brandos kék szemil, szerelmes
grofné arczképét, a ki ott hagyta oOreg férjét s forrd
vére altal Gizetve, megszokott a szeretdjével . . .

VL

Egy tavaszi reggel llonka ott allott az ablak-
ban a sarga violdk mogott. A néni nem volt oda-
haza. Bement a varosba addt fizetni. Egyszer csak
trombitasz6 és lodobogas hallatszott az orszaguton.
Fényes csakoju, sarkantyus csizmds, napégett hu-
szarok lovagoltak el az oreg haz eldtt. Egy dalids,
aranyzsinoros tiszt zarta be a menetet. Tiizes pari-
paja volt és aranyszoke bajusza. A 16 hatarol ké-
nyelmesen &t latott az Ocska kerités folott és ramo-
solygott a leanyra, a ki langba borult arczczal allt
ott, mintha gyokeret vert volna a laba . . .

Ilonka aznap ¢jjel nagyon keveset aludt. Mi-
kor végre hajnal felé¢ elszenderedett egy kicsit, azt
almodta, hogy 6 az a Bolzavary grofné, a kinek 6sz-
bajuszu vén férje volt, régen valamikor, a tizenhe-
tedik szdzadban.

Es a délczeg huszartiszt masnap is arra lova-
golt, meg harmadnap is és mindennap azutan . . .
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llonka olyankor mindég ott volt az ablaknal s
szive Oriilt dobogasatol alig tudott 1élegzeni . . .

Mikor egy vasarnap délutan a sotétbajuszu ka-
pitany megérkezett a bonbonokkal, meg a viragbok-
rétaval, megint az Oreg Boris szolgalta fo6l neki a
kavét. Az oreg Boris, a kinek a szemei vordsre vol-
tak sirva.

Zsuzsi néni azonban nyugodtan és méltosag-
teljesen fogadta vendégét. Csak annyit mondott neki,
hogy:

— Ezentul megint csak ketten lesziink kapi-
tany ur. Es fajdalmasan mosolygott. Ne is kérdezze
azt a halatlan gyermeket. Hallani sem akarok tobbé
rola.

A hangja azonban remegett s szikar alakja
mintha meghajolt volna egy kicsit . . .

— Hm! hm! Atkozott torténet. Es a kapitany
végig simitotta sOtét bajszat. Aztan leiiltek piketi-
rozni. (Szazat két krajczarba.)

Ilonkéarél soha tobbé szd nem esett. Nem is
hallottak réla semmit.

Es a kapitany ur bajusza egy hét alatt megint
teljesen megosziilt. De azért hiségesen beallitott
minden vasarnap az Oreg hazba. Megitta a fekete-
kavéjat és eljatszotta a hat parti pikétet, az alma-
illatd, o6don butorzati ebédlében, hol az 0s6k képei
mogorvan bamultak maguk elé . . .



Majd ha apuka haza jon. ..

A mikor Janoska sziiletett, meghalt az édes
anyja. Apja masfél év mulva megndsiilt. Mostohat
hozott a hazhoz. Olyan tuczat mostoha volt, a mi-
lyen legtobb van a vilagon. Se jobb, se rosszabb,
mint a tobbi. Neki is volt els6 hazassagabdl egy két
éves kis leanya. Szép, fiatal, mulatni vagyd uri asz-
szony volt, a ki a legjobb szandékkal fogott belé uj
szerepébe. A mostoha anya szerepbe. Pedig az ne-
héz szerep. Kiilondsen, ha egy édes gyermek is van
a mostoha mellett.

— Imadom ezt a kis fiut!

Mondta az asszony naponként huszszor, a mé-
zeshetek alatt. Tudta, hogy ezzel Oromet okoz az
uranak, a ki nagyon szerette Janoskat.

Es a két gyerek nétt és szépen fejlodott. Az
egyik szelid, engedelmes, jo gyermek volt. A ma-
sik rakonczatlan, engedetlen, és daczos. A mostoha
fia volt a jo, az édes gyerek volt a rossz. Egé-
szen olyan volt a helyzet, a min6 a gyermekme-
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«ékben és a szentimentalis regényekben szokott eld-
fordulni.

A mostoha anya mar nem ismételgette, hogy
imadja Janoskat. Inkabb folyton panaszkodott ra az
uranak, a ki sokat volt tdvol hazulr6l. A férj sze-
rette a feleségét, gyongéd volt a kis leanyhoz, de
legjobban szerette Janoskat. Ha haza jott, mindig
biraskodnia kellett kozottik. Nyugodt modort, okos
eember volt s tapintatosan eloszlatta a felh6t, mely
hazasélete der(ijét fenyegette. De azért a mostoha
anya ¢és Irma naprol-napra jobban gyilolték Janos-
kat, a kinek sok méltatlansagot kellett eltlirni a szii-
lei hazban.

Szegény kis fii sokat volt kiinn a cselédszoba-
ban. Ki-ki menekiilt Marishoz. A vén cseléd, a ki
még az elsd asszony életében keriilt a hdzhoz, sze-
retettel vette partfogasba az arvat.

— Ne sirjon dragam, ne sirjon! Torilje meg
szépen a szemét. Majd ha apuka hazajon, az a rossz
Irma kikap tdle. Janoskanak meg hoz apa czukrot
¢s lovas-katonat. Bizony.

A kis legény rendesen meg is vigasztalodott a
cselédszobaban, mig Irma, a selyemruhdba oltozte-
tett, kényes baba, bent nyafogott a szalonban, a
mama czifra vendégei kozt.

Mikor aztan apuka hazajott, a kis Janos Kkipi-
rult arczczal, orOmrepesve ugrott a nyakaba s nagy
boldogsagaban, néman szoritotta magahoz. A mint
csak birta vézna karjaival.

Apjanak ilyenkor konyek gytliltek szemeibe és
megcsokolta a kis fin szoke hajat.

— Edes kis arvam, te! . . .
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Pedig mindig tobb és tobb id6t toltdtt hazon
kiviil. Sok pénzt kellett keresnie, hogy a mamanak
meg Irmanak czifra ruhdra, paradéra és vendéges-
kedésre elég legyen.

Janoskanak mar tobbé nem kellett kimenekiil-
nie a cselédszobaba. Allanddéan ott iitotte fel tanya-
jat, miota édesapja olyan sokat volt tavol hazulrdl.
A vén Maris jo és gyongéd volt hozza. De azért a
kis legény sokat sirt és sokat faggatta Marist, hogy
mikor jon haza apuka? Es csak akkor volt igazan
boldog, ha egyiitt volt az édes apjaval.

Egyszer aztan olyan id6 is bekovetkezett, hogy
.apuka nem jott tobbé haza. Reggelre, hogy Janoska
felébredt, az oOreg Marisnak vorosre voltak sirva a
szemei és fekete kendd volt a fején. A hazban ide-
gen emberek jartak keltek. A cselédek suttogtak. A
maméahoz elhivtdk a doktort, mert ajuldozott és gor-
csoket kapott. Két wvarrond folyton dolgozott. Fe-
kete ruhakat varrtak. A mama és Irma pedig mas-
nap tet6tol-talpig gyaszba Oltozve, elutaztak a vasu-
ton. Janoskara senki sem flgyelt. Csak az oOreg Ma-
ris vette Olbe és sirva csokolta meg. A gyermek
nem tudta, mit jelent mindez, és csodalkozva nézett
az Oreg cselédre:

— Mikor jon haza apuka?

Mire Maris még jobban sirt és meleg szeretettel
vonta keblére a kis arvat.

Edes apja pedig ezalatt a szomszéd varosban
fekiidt a korhazban. Hidegen, halva, gyilkos go-
lyoval szivében . . . Senki sem tudta, hogy rossz
embereknek esett-e aldozatul, vagy pedig maga
emésztette el magat. Ugy talaltak meg az erddn,
vérbe fagyva.
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Harmadnapra mama ¢és Irma hazaérkeztek s
lassanként minden a régi kerékvagasba jott.

Janoska mar egészen a cselédszoba lakoja
lett. A mamandl mindig tarsasag volt a szalonban,
mialatt a kis fin szazszor, meg szazszor kérdezte
Maristol:

— Mikor jon haza apuka?

— Majd haza jon, dragam. Csak viselje jol
magat.

Pedig szegény kis flu, a nélkiil is olyan jo volt,
hogy parjat ritkitotta. Kedvencz jatékszere egy kis
fa-16 volt, a melyet édes apja utolsé hazajotte al-
kalmaval hozott neki. Olyan ko6zonséges, festett fa-
16, a milyet nehany krajczarért arulnak. Naphosszat
eljatszott vele a f6ldon.

— Majd ha apuka haza jon, huszart is hoz rea.
Ugye-e Maris?

— Hoz dragam, hoz. Es az oreg cseléd lopva,
konyet toriilt szemeibol.

Majd ha apuka haza jon!!

Ez volt minden reménye a szegény, elhagyott:
arvanak.

Hat ugy tortént, hogy karacsony estéjén nagy
tarsasdg volt a mamanal odabent. A karacsonyfa
teljes pompajaban ragyogott. Sok gyertya égett
rajta, és sok szép ajandékkal volt megrakva. Irma
boldog volt. Azt sem tudta, mihez nyuljon elébb, a
sok dragasag koziil. Janoskarol sem feledkezett meg
a mostohaja. Kapott egy csomag czukrot. Azonfeliil
megengedték neki, hogy bemehet megnézni a ka-
racsonyfat. Félosen fogodzott a Maris szoknydajaba.
Egy allt meg az ajtd6 mellett. A szemei csak ugy
ragyogtak a vagytdl, a mint latta azt a tiindéri fényt,
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a mi a karacsonyfarol aradt szét a rokokd selyem
butoros szalonban.

Irma hozza lépett. Egy remek hajas baba volt
a kezében. Csaknem olyan nagy volt, mint 6 maga,
¢s olyan szép selyem ruhaja volt, mint valami ki-
raly-kisasszonynak. Az elbizakodott kis lany tet6tol-
talpig végigmérte a kopott, fekete-ruhds legénykét.
aztan leereszkedodleg szolt hozza:

— Latod, milyen szép babat kaptam! Nézd,
milyen nagy! Es milyen nehéz! Fol birod emelni?

A gyermek vagyakozva nyujtotta ki vézna kar-
jait a- baba utan. Aztan, hogy tligyetleniil megfogta,
izgalmaban kiejtette kezébdl s a porczellan bab feje
kettétort, a padozaton.

Irma orditani kezdett s a mama odarohant.

— Az istenért! Mi bajod, dragdm? No nézd
ezt a haszontalan kolykot! Hat nem eltorte a babat!
Ez a gyerek mindig csak bajt csinal! Takarodj ki
rogton!

A vendégek sopankodtak, mig Maris kézen
fogta a megrémiilt gyereket. Irmat nem lehetett el-
hallgattatni. Ugy orditott mintha nytztak volna. Ji-
noskat Maris mar vitte kifelé, a mikor a fiucska
visszafordult:

Ne sirj, Irma. Majd ha apuka haza jon, vesz
neked masik babat.

De ezt madr a szalonban nem hallottdk. Csak
az inas hallotta meg, a ki theat hozott be egy
talczan.

Rohogve fordult Marishoz:

Mit bolonditjak azt a gyereket? Miért nem
mondjak meg neki, hogy az apja nem jon haza,
mert meghalt.
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Maris mérgesen nézett az inasra. Janoska pe-
dig komolyan, sz6 nélkiil bamult utina. Egész meg
volt dobbenve. Kicsiny szive hevesen dobogott a ko-
pott fekete ruha alatt.

Ejjel aztan, a mikor almatlanul hanykolédott
agyaban, egyszer csak megszolalt:

— Maris! Hat igazdn meghalt apuka? Nem jon
tobbet vissza?

— Apuka a mennyorszdgban van, gyermekem.
Sz6lt az oreg cseléd. De ha Janoska engedelmes, jo
gyerek lesz, és nem fog sirni, majd meglatja apu-
kat és akkor mindig egyiitt lesznek. Soha tobbé nem
fognak elvalni.

A fitcska hat éves eszével nem értette a dol-
got és nem is nyugodott meg benne. Alig aludt va-
lamit ezen az ¢jjelen. Mindig az inas szavai cseng-
tek a fiilében. Hogy o6tét bolonditjak! Es apuka nem
jon tobbet vissza. A fa-l6 ott volt mellette az agy-
ban. Gorcsosen szorongatta kis markéaval.

Masnap reggel, mikor a folyosén szembe talal-
kozott Irmaval, az elkényeztetett kis leanynak a fil
lattara eszébe jutott tegnapi banata, €s megint sirni
kezdett:

— Ez a haszotalan Janos eltdrte a babamat!
Eredj, te rossz fin!

Oh Istenem! - szolt ki a mama a szoba-
bol, ez a gyerek csak bajomra van a vildgon. Me-
gint megrikatta az én dragamat. Haszontalan, rossz
gyerek!

Janoska bement a cselédszobaba, és gondol-
kozni kezdett. Zavartan allt meg az &gy sarkanal és
merden bamult maga elé. Hogy 6 rossz gyerek. Ha
pedig rossz, akkor nem fogja apukat meglatni. Azt
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mondta Maris is. Sokaig gondolkozott. Végre nagy
elhatarozasra szanta magat. Helyre kell hozni a teg-
napi biinét. Fogta a kis fa-lovat és besompolygott a
szobaba, a hol mama, meg Irma egylitt voltak.

A gyerek félénken allott meg az ajtoban. Az.
asszony rarivallt:

— Mit akarsz?’

A kis legényt hdsies batorsag szallta meg. Oda
lépett Irmahoz, és a lovat feléje nyujtva meg-
szolalt:

— Itt van, Irma, neked adom a babért. Csak
ne haragudjal redm, mert én nem akarok rossz
lenni. Apukatol kaptam . . . Megigérte nekem, hogy
huszart is hoz. De Péter azt mondja, hogy nem jon
vissza, mert meghalt. Nesze . . . Apukatol kaptam. . .

Reszketd kis kezével nyujtotta felé a lovat, mig
a lany habozva nézett rea.

Jézusom! — szOolt a mama, ezeket a szen-
timentalis jeleneteket Maris rendezi nekem. Még ide-
gessé tesz vele. Kell is a te lovad Irmanak! Hagyj
békét. Eredj vele.

A gyermek arcza langba borult s ajkai vonag-
lani kezdtek. Aztan megszégyeniilve fordult ki a
szobabol. Az asszony utana nézett s latta, hogy so-
vany kis vallai remegnek a sirastol, a mint apro la-
baival végig kopogott a kdkoczkas folyoson. A lo-
vat kezében szorongatta.

A mostohat pillanatra jobb érzés szallta meg,
s elsé gondolata az volt, hogy vissza hivja a gye-
reket, de a masik perczben mar elfelejtette az egész
dolgot.

Masnap pedig becsomagoltak és Irmaval egyiitt
elutaztak délvidékre.
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Janoska otthon maradt az oreg Marissal meg a

kis fa-loval, a mit apuka hozott neki . . .
*

A mama és Irma sokdig oda maradtak. Beutaz-
tak a Riviérat és nagyon jol mulattak mindeniitt.
Csak husvét utan kertiltek haza.

Mikor aztan leszalltak a kocsirdl, az ebédlében
Maris fogadta oket.

Az oOreg cselédnek fekete kendd volt a fején,
mélyen a szemébe huzva. A kezében szorongatott
valamit. Ugy 4llt meg asszonya elétt és halkan be-
sz¢lni kezdett:

— Itt van a fa-16. Janoska kiildi Irma kisasz-
szonynak . . .

— Mit akar? Nem értem. Rivallt ra idegesen
az asszony.

— Janoska kiildi — folytatta az Oreg asszony
csendesen.

— Hat 6 hol van?

Maris csodalatos nyugalommal valaszolt:

— Janoska meghalt . . . Tegnapel6tt temettiik.
Miota megtudta, hogy az édes apja nem jon tdbbet
vissza, mintha kicserélték volna azt a gyermeket.
Nem evett, nem aludt. Még nem is beszElt, csak
folyton gondolkozott. Ha legalabb sirt volna 1 De
egy arva konnyet sem ejtett egész id6 alatt. Ha
kérdeztem, mi baja, megolelt és hozzam szoritotta
forro kis fejét. Csak az utols6 két napon fekiidt le.
Leverte a korsag, a mit banatiban kapott, elhivtam
a doktort is hozza, de nem tudott segiteni rajta. Ha-
lala elott egy fél oraval oda intett engem az agy-
hoz s azt mondta:
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Lltt van a lovacskam, a mit apukatol kaptam.
Adja oda Irmanak, ¢és mondja meg neki, hogy az
eltort babaért kiildom. Kérje meg mamat is, hogy ne
haragudjon ream, mert én nem akarok rossz lenni.
En apukat akarom latni . . .

Ezek voltak utols6 szavai . . .

Az Oreg cseléd nem szolhatott tobbet. Hangja
megtagadta a szolgalatot.

A szép asszony néman, sapadtan allt eldtte.
Eszébe jutott az a jelenet, mikor a kis fin a lovat
kinalta neki, és & kiutasitotta a szobabdl. Irma hol
anyjara nézett, hol pedig Marisra. Nyilvan nem ér-
tette a dolgot. A szobdban {iinnepélyes mély csend
volt. Csak a fali ora rekedt ketyegése hallatszott.
Az oreg asszony egyik kezével az asztalba fogddzott
a masik kezét pedig arczdhoz emelte és halkan sirni
kezdett . . .
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